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1 Inledning
1.1 Syftet med denna handbok

Agarens handbok innehaller viktig information och anvisningar fér anvandning av baten.

| &garens handbok hittar du viktig information som hjalper dig att anvanda och underhélla din bat.
Handboken innehaller detaljerad information om baten och de installerade systemen, samt allman
information om hantering och underhall av baten. Den senaste versionen av handboken finns tillganglig i
elektroniskt format pa tillverkarens webbplats.

Las igenom handboken noggrant och bekanta dig med baten innan du bérjar anvanda den. Forsakra
dig aven om att forutsedda vind- och vagférhallanden motsvarar batens designkategori, samt att du och
besattningen ar i stand att hantera baten i dessa férhallanden.

0 Agarens handbok ersétter inte kunskaper om sjosékerhet eller gott sjbmanskap.

Om detta ar din forsta bat eller om denna battyp ar ny for dig, férsakra dig om att
kunna hantera baten innan du ger dig ut for férsta gangen.

Fraga din bathandlare, de lokala batklubbarna och nationella motorbats-
eller yachtféreningar for att fa information om lokala sjoskolor och godkéanda
instruktorer. De kan ocksa ge information om specifika lokala bestammelser
om fragor som ror korkort eller behorighet, registrering, forsédkring och
sakerhetsutrustning.

Agarens handbok &r inte en utférlig underhalls- eller felsdkningsguide. Om problem uppstar ska

du kontakta batens tillverkare eller deras lokala representant. Nar du &r i behov av underhall eller
reparationer och andringsarbeten ska du alltid vanda dig till behdriga och utbildade yrkesutdvare.
Andringar som kan paverka batens sékerhetsfunktioner ska utvarderas, utféras och dokumenteras av
behdriga specialister. Batens tillverkare kan inte hallas ansvarig fér obehdériga andringar. Varje andring av
batens gravitetscentrum (t.ex. hégt monterad tung utrustning eller en ny motortyp osv.) har en betydande
inverkan pa batens stabilitet, trimning och prestanda.

Forvara handboken pa ett sékert stalle och éverlamna den till den nya dgaren om du séljer baten. Du
kan bestalla en ny handbok fran leverantéren eller ladda ned den fran tillverkarens webbsida om den
gamla skulle férsvinna eller forstéras.

| kdpeavtalet eller inkdpsordern kan du se kdpets omfattning. Om nagonting inte skulle fungera pa
ett tillfredsstallande satt med baten eller utrustningen kan du soka efter eventuella service- eller
reparationsatgarder i servicedokumenten. Kontakta aterférsaljaren om du ar oséker.

1.2 Sakerhetssymboler

Agarens handbok innehéller uttalanden om fara, varning och observandum som meddelar anvandaren
eller behdorig servicepersonal om potentiella produkt- eller personskador.

Risk definieras som en kalla till potentiella personskador.

All onormal anvandning ar forbjuden, vilket inkluderar att avfarda information om séakerhet.

Fara anger en forestaende riskfylld situation som, om den inte undviks, kommer

att leda till dodsfall eller allvarliga skador.
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Varning anger en forestaende riskfylld situation som, om den inte undviks, skulle
& VARNING kunna leda till dodsfall eller allvarliga skador.

Observera anger en potentiellt riskfylld situation som, om den inte undviks, kan
& OBSERVERA leda till mindre eller mattliga skador.

NOTERA Notera anger en potentiell situation som, om den inte undviks, kan leda till

egendomsskada eller ett o6nskat resultat eller tillstand.

Informationssymbolen uppmarksammar information som klargér eller foérenklar ett
forfarande.

1.3 Dokumentkonventioner

Enheter

I manualen anvands Sl-enheter i enlighet med ISO 1000. | vissa fall kan andra enheter ha anvants vid
sidan av.

Ett undantag ar vindhastigheten, som enligt Fritidsbatsdirektivet anges i Beaufort-skalan.

Terminologi

| denna manual anges den hogra sidan av skrovet som styrbord och den vanstra sidan som babord.

1.4 Upphovsratt

Upphovsratt ©2024 Axopar Boats. Alla rattigheter forbehalles.

Agarens handbok skyddas av upphovsratt som tillhérAxopar Boats. Denna handbok far inte kopieras,
helt eller delvis, utan féregaende skriftligt tillstand fran Axopar Boats. Materialet innehaller &ven
konfidentiell information som inte far avsldjas till andra utan féregaende skriftligt tillstand franAxopar
Boats.

1.5 Ansvarsfriskrivning

Materialet i denna handbok ar endast avsett for informationsandamal.

Axopar Boats forbehaller sig ratten att utféra andringar av produkten utan foregdende meddelande for
att forbattra produktens tillforlitlighet, funktion, design eller andra egenskaper. Axopar Boatsatar sig inget
ansvar for eventuella skador, forluster, kostnader eller utgifter pa grund av eller relaterade till anvandning
av handboken eller produkterna som dari beskrivs.

Axopar Boats gor inga utfastelser och lamnar inga garantier avseende handboken, vare sig uttryckliga
eller underforstaddda, inklusive men inte begransat till underférstddda garantier gallande saljbarhet och
lamplighet for ett visst andamal.
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1.6 Garanti

Batens begransade garanti och aktuell kontaktinformation bifogas i ett separat dokument.

Garantiansprak kan goras genom att kontakta aterforsaljaren hos Axopar som anges pa omslaget.
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2 Sakerhet

A VARNING

A VARNING

A VARNING

AN OBSERVERA

Batéagaren ansvarar for att all sdkerhetsutrustning i baten uppfyller lokala
bestdmmelser och lagar.

+ Nodvandig sakerhetsutrustning maste alltid hallas aktuell och finnas i
baten.

Kontrollera den viktigaste sakerhetsutrustningens féredragna placering i avsnittet
Sékerhetsschema.

Overlastning av baten kan skada motorn, &ven d& den &r avstangd.

+ Vid lastning av baten ska den rekommenderade maxlasten for baten som
visas pa tillverkarskylten aldrig éverskridas.

+ Lasta alltid baten med omsorg och férdela lasten pa l[ampligt vis sa att
baten inte far slagsida.

» Placera inte tung utrustning/tungt material hégt upp i baten.

Vatskan i de inbyggda tankarna inkluderas inte i maxlasten som anges pa
tillverkarskylten.

Val ute i vattnet ska satena avsedda for passagerare alltid anvandas.

Overskrid inte maximalt antal personer som tillats ombord, som anges péa
tillverkarskylten.

Den sammanslagna vikten for personerna som vistas pa baten och respektive
bagage far aldrig 6verskrida batens maxlast som anges pa tillverkarskylten.

Risk for personskador och risk for skador pa tak eller takkonstruktioner.

Placera eller fast inte nagon last eller utrustning pa taket eller pa
takkonstruktionerna om det inte finns nagot specifikt takracke.

Det ar forbjudet att ga pa taket eller hanga fran takkonstruktionerna.

2.1 Saker och ansvarsfull batdrift

Vanligen bekanta dig med dessa sakerhetsaspekter innan du anvander baten. Den person som styr
baten ansvarar for alla passagerares och andra sj0farares sakerhet.

Underlatelse att folja dessa sakerhetsforeskrifter kan leda till allvarliga skador eller dédsfall.

* Den som styr baten maste vara behdrig att framféra en bat av denna typ och storlek.

+ Baten far inte styras av en okvalificerad forare eller av en férare som ar paverkad av alkohol,
droger eller andra substanser som forsamrar omdomet.

» Baten ska alltid framféras i hastigheter som inte utsatter manniskor eller egendom for fara.

+ Kaptenen maste standigt vara medveten om forhallandena runt baten under fard och sarskilt
fore skarpa svangar.
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» Vid svéara forhallande som sjogang och vindar, nedsatt sikt och éverbelastade vattenvagar,
sank hastigheten, anvand Idmplig navigationsutrustning och ljus samt hall utkik for att identifiera
eventuella faror.

» Var uppmarksam pa ditt kdlvatten. Det kan utgdra en fara fér mindre batar eller skada fortojda
batar eller annan egendom. Du ar ansvarig for skador som orsakas av ditt kdlvatten.

» Tillat endast passagerare att befinna sig i omraden som inte utgér nagon fara for dem sjalva eller
for baten.

+ Lat inte passagerare befinna sig pa de fallbara satena i aktern, pa fenderladorna i aktern eller pa
relingen under fard.

» Passagerarna maste forbli sittande nar baten ar i rérelse.

* Anvandning av alkohol, droger eller andra substanser som forsamrar omdémet utgor ett allvarligt
hot mot dig sjalv och andra. Batféraren ar ansvarig fér de ombordvarandes uppférande.

» Baten maste rakna med barbar personlig flytutrustning (PFD) for alla passagerare ombord.

A VARNING Hastighetsrisk
Det har ar ett hogpresterande fartyg vars hastighet maste anpassas till
omgivningen. For att garantera dina passagerares sdkerhet och komfort, undvik
skarpa svangar i hastigheter éver 40 knop. Framfér aldrig baten i hastigheter
som overstiger din formaga att reagera pa éverraskande eller oférutsdgbara
situationer. Kaptenen &r alltid ansvarig for att fartyget framfors pa ett sakert satt.

A VARNING Framfor aldrig en bat i en hastighet som du inte kédnner dig bekvam med.

A FARA Halkrisk

Dacket kan vara halt nar det ar vatt, aven pa halkfria ytor. Var extremt forsiktig pa
hala ytor och anvand lampliga skor.

2 FARA Ge dig inte ut med baten i svara vaderforhallanden eftersom det kan leda till

allvarliga skador eller dédsfall. Ta dig alltid tillbaka till land innan vadret blir daligt.
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2.2 Sakerhetsschema

1) Forvaring av livbat

(

(2) Brandslackare

(3) Badstege

(4) CO-monitor och roklarm

(5) Kopplingspunkter for sékerhetssele
— Utgang

2.3 Brandskydd och -kontroll

De vanligaste brandkallorna ar motorn och spisen. Om brand uppstar i baten kan det leda till en
explosion.

A VARNING Eld spn_c_ier sig varjllg:tws valdigt snabbt — slacka elden omedelbart med
brandslackaren pa baten.

Se avsnittet Sdkerhetsschema angaende den exakta placeringen av
brandslackare.

Om branden inte gar att kontrollera ska du lamna den brinnande baten och
radda liv.

A VARNING Slack alltid eld genom att berdva elden syre.
Anvand inte vatten.

Anvandning av vatten for att slacka eld med brandfarliga vatskor kan sprida
véatskan och férvarra elden.
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Om elden néar bransletankarna kan en explosion ske som kommer att elda upp ett
stort omrade runt baten.

AN VARNING
» Hall slaget rent och kontrollera regelbundet om bransle- eller gasangor
finns eller om bransle- eller oljelackor uppstatt.

* Hang inte gardiner eller andra brannbara material nara eller ovanfor
nagon utrustning med 6ppen laga.

* Lamna aldrig baten obevakad medan varmaren ar pa.

+ Tanka aldrig och ersatt aldrig gasbehallare med motorerna pa.
* ROk aldrig vid hantering av bransle eller gas.

» Blockera aldrig utrymningsvagar eller nodutgangar.

» Blockera aldrig atkomsten till sikerhetsutrustning som bransleventiler
eller huvudstrombrytare.

» Blockera aldrig atkomsten till brandslackare, vare sig de ar synliga eller
dolda.

* Modifiera aldrig batens system (sarskilt el-, brénsle- och gassystem).

2.3.1 Brandslackningsutrustning
Kontrollera brandslackningsutrustningens exakta placering i avsnittet Sdkerhetsschema.

Brandslackare

Du maste utrusta baten med handbrandslackare. Brandslackarnas brandklass maste vara minst féljande:
+ Styrbords fenderlada: 8A/89B (USCG: 5-B)
» Nara forarens sits, under fotstdd, multiruff och en tillval i akterruff: 8A/68B (USCG: 5-B).
Kontrollera brandslackarnas exakta placeringar i avsnittet Sdkerhetsschema.

Observera att brandslackare inte ingar i leveransen fran tillverkaren. Innan baten
tas i bruk ska den férses med brandslackare.

Brandfilt

En brandfilt &r idealisk for att slacka sma brander och aven ett av de basta alternativen om en persons
klader brinner.

» Forvara en brandfilt ombord pa en lattillganglig plats.

2.3.2 Batagarens och anvidndarens ansvar

Det ar ditt ansvar som batagare och anvandare att se till att brandbekdmpningsutrustning alltid ar
tillganglig.
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« Kontrollera brandslackningsutrustningen regelbundet enligt de intervall som anges for
utrustningen.

» Ersatt utgangen utrustning omedelbart med motsvarande eller battre utrustning.

« Anvisa besattningen och gasterna om placeringen och anvandningen av
brandbekdmpningsutrustning samt placeringen av utrymningsvagar och nédutgangar.

2.3.3 Kontrollista: Brand i motorn

» Stoppa motorn.
»  Styr upp baten mot vinden om mgjligt.
» Forsakra dig om att alla passagerare har flytvast.
* Vid behov:
o Evakuera passagerare.
o Ring efter sjéraddning.
+ Slack elden.
* Vanta tills du ar helt saker pa att elden ar slackt innan du éppnar motorkapan.

Oppna motorkéapan férsiktigt och var beredd att anvanda den handhalina brandsléackaren vid
behov for slackning efter brand.

» Slack eventuellt glddande eld med vatten.

2.3.4 Kontrollista: Efter brand

+  Oppna luckor och fénster for béattre ventilation.
* Inspektera baten och dess utrustning och reparera eventuella skador.
+ Kontakta lokala myndigheter vid behov.

+ Se till att brandslackningsutrustningen fylls pa eller ersatts efter anvandning.

2.4 Kolmonoxid

A VARNING Kolmonoxid (CO) ar en farglos, luktfri, smaklos och extremt farlig gas.

Alla motorer, generatorer och bransleférbranningsapparater framstaller CO som
avgas.

Langre exponering for laga koncentrationer eller valdigt snabb exponering for
hdga koncentrationer kan orsaka hjarnskada eller dédsfall.

Oppna alla dérrar, gardiner, fonster och luckor for att lata frisk Iuft cirkulera medan
en motor eller generator koérs eller annat bransle forbrukas medan baten ar
forankrad, fortdjd eller dockad.

Du andas in CO om du kénner lukten av motor- eller generatoravgaser. CO kan ocksa forekomma utan
lukten av avgaser.

Om CO-larmet aktiveras ska du se till att alla personer ombord lamnar de stingda utrymmena.
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*  Om avgasangor upptacks eller om du misstanker en CO-ansamling pa baten ska du vidta
omedelbara atgarder for att ventilera ut dessa angor.

+ Stang av alla motorer och generatorer.
+  Oppna alla luckor, fénster och portar fér att ventilera.
Ventilationen kan forbattras genom att du andrar kurs och hastighet for att placera baten mot vinden.

Symptomen pa kolmonoxidforgiftning ar yrsel, ringande i 6ronen, huvudvark, illamaende och
medvetsloshet. Huden pa en forgiftad person blir ofta kdrsbarsrod.

Eftersom kolmonoxiden &r luktfri, fargldés och smaklds ar det osannolikt att den upptacks innan nagon
blivit paverkad.

+ Om forgiftning med kolmonoxid misstianks ska offret andas in friskluft med djupa
andetag.

+ Om personen slutar andas, ateruppliva.
+ Ett offer upplivas ofta, for att sedan aterfalla eftersom organen skadas av syrebristen.
Sok omedelbart lakarvard.

Hoga nivaer av kolmonoxid kan ackumuleras pa foljande satt:
» Avgaser i skrovet blockeras vid laga hastigheter eller om avgasréren ligger under vattenlinjen.
* Om gardiner av segelduk anvands.
» Nar vinden blaser avgaser mot batens passagerare.
* Nar motorn eller generatorn anvands i ett slutet utrymme.

» Nar foren ligger hogt.

Farliga koncentrationer av kolmonoxid uppstar da:
* motorns eller generatorns avgassystem lacker,
» ofillrackligt med frisk luft cirkulerar dar manniskor befinner sig,
« gaser forflyttar sig fran bakre delen av baten till sittbrunnen och hyttomradet.

For att minimera faran med ackumulering av CO nar motorn och generatorn ar pa eller nar annat
forbranningsbransle anvands:

» Se till att ha tillracklig ventilation nar sidogardiner av segelduk eller av fonstertyp anvands
medan baten &r igang, férankrad, fortdjd eller dockad.

* Anvand alla apparater med forbranningsbransle som trakol, propan, gasol, CNG eller alkohol fér
matlagningsanordningar i omraden dar frisk luft kan cirkulera.

Anvand inte sadana enheter utan uppenbar luftrorelse, i synnerhet i hytten, nar baten ar
forankrad, fortdjd eller dockad.

+ Latinte motorn ga pa tomgang langre an 15 minuter at gangen utan att forflytta baten.
+ Kontrollera avgassystemet regelbundet. Se tillverkarens bruksanvisning for vidare instruktioner.

2.5 Kolmonoxidmonitor

Baten ar utrustad med ett system for Gvervakning av kolmonoxid.

Kolmonoxidmonitorerna finns i alla boendeutrymmen i baten.
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» Kontrollera regelbundet att monitorsystemet fungerar. For vidare anvisningar, se tillverkarens
bruksanvisning till utrustningen.

» Det ar inte mgjligt att stdnga av CO-monitorn nar baten anvands.

Se beskrivningen av monitorns hdrbara och visuella signaler har.

0 Lag batterispanning kan fa kolmonoxidmonitorn att larma.
Drift Ljudsignal Visuell signal
Normal Ingen Gron lysdiod blinkar varje minut
CO-larm 4 pip, 5 sekunder av — cykeln Blinkar rott
upprepas
Larmfel Pip var 30:e sekund Vaxlande r6d/gron blinkning
Signal for slut pa livslangd Pip varje 25:e till 30:e sekund R&d rdd grén gron blinksekvens

2.6 Roklarm

Baten ar utrustad med roklarm.

Roklarmet ar batteridrivet. Nar batterinivan ar lag kommer roklarmet att borja avge en varningssignal for
lag batteriniva.

Roklarm kan avge falsklarm om det finns anga, kondens eller normal rék eller angor i dess narhet.

Roklarmet har en inbyggd tystnadsfunktion inbyggd i testknappen. Denna funktion kan vara anvandbar
nar odnskat larm orsakas av matlagning eller andra ofarliga kallor utldser larmet. Tystnadsfunktionen
tystar larmet tillfalligt och kan aktiveras genom att du trycker pa testknappen i cirka 1 sekund. Nar
tystnadsfunktionen ar aktiverad gar larmet in i vilolage under 10 minuter med reducerad kanslighet.
Reducerad kanslighet indikeras av en réd lysdiod som blinkar var 10:e sekund. Nar den tidsperioden
ar slut signalerar enheten att den atergar till normal kanslighet med tva korta pip. Om roktatheten 6kar
under tystnadsperioden atergar enheten automatiskt till larmlage.

Roklarm bor bytas ut minst vart femte ar.
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A\l 2

Figur 2.1 Réklarm

2.7 Livbat

Tillverkaren utrustar inte baten med en livbat.

Forvaring av livbat

Om du beslutar dig for att kdpa en livbat ska du forvara den akterut pa baten, sa att den ar lattillganglig i
en nodsituation.

Anvéandning av livbaten

Livbaten ska knytas till batens akter och vara férberedd for anvandning.

Vid nodfall ar det enklast och sakrast att ga ombord pa livbaten fran baddacket. Stang av motorn innan
livbaten tas i bruk.

Folj livbatstillverkarens anvisningar.

2.8 Sakerhetsmarkningar ombord

| féljande bild och tabell visas placeringen och beskrivningen av sdkerhetsmarkningarna ombord.
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2 Sakerhet
Plats Markning Beskrivning
1 Varning
A WARNING - fe e o
Skidstangen maste fastas ordentligt nar den
SKI POLE MUST BE SECURED WHEN IN . . el
USE. TOW ROPE MAY BACKLASH INTO anvands. Bogserlina kan aka in i sittbrunnen.
COCKPIT. DO NOT USE TO TOW ITEMS and i 5 5 : 5
SUCH AS TUBES OR OTHER TOWABLES. Anvand inte for att bogsera foremgl so"m ror eller
MAX TOW LOAD CAPACITY IS 130 KG. andra flytredskap. Max dragkapacitet ar 130 kg.
2 Fara
A DANGER
- CONTACT WITH A SPINNING PROPELLER WILL CAUSE SERIOUS INJURY,OR DEATH. - Kontakt med en Snurrande prope"er kommer att
BTN ENOWES tes Bl A P tomec et o ﬁv orsaka allvarliga skador eller dédsfall.
- NEVER OPERATE IN REVERSE TOWARD A PERSON in the water. ¢ ) . . . . )
— Sténg av motorerna nar manniskor befinner sig
i vattnet nara baten, pa badplattformen eller pa
ombordstigningsstegen.
— Kor aldrig baklanges mot en person i vattnet.
2 Utslapp av olja ar forbjudet
DISCHARGE OF OIL PROHIBITED
THE FEDERAL WATER POLLUTION CONTROLACT PROHBITS THE | Den federala lagen om kontroll av _
DISCHARGE OF OILOR OILY WASTE INTOOR UPON THE NAVIGABLE | vattenféroreningar férbjuder utslapp av oljor
WATERS OF THE UNITED STATES, OR THE WATERS OF THE CONTIGUOUS | eller oljigt avfall i eller pa farbara vatten i USA,
ZONE, OR WHICH MAY AFFECT NATURAL RESOURCES BELONGING TO, eller vatten i den angransande zonen, eller som
APPERTAINING TO, OR UNDER THE EXCLUSIVE MANAGMENT AUTHORITY | |(qn paverka naturresurser som tillhdr eller star
OF THE UNITED STATES, IF SUCH DISCHARGE CAUSES AFILM OR . .. . .
DISCOLORATION OF THE SURFACE OF THE WATER OR CAUSES A SLUDGE UB(;?AI’ den ei(lc(jlustlvat ﬁ?waltmngksmynd;.?hetﬁn
OR EMULSION BENEATH THE SURFACE OF THE WATER, VIOLATORS ARE | ! &=/, OM sadant utslapp orsakar en fiim efler
SUBJECT TO SUBSTANTIAL CIVIL PENALTIES ANDIOR CRIMINAL missfargning av vattenytan eller orsakar slam
SANCTIONS INCLUDING FINES AND IMPRISONMENT. eller emulsion under vattenytan. Overtradare ar
’ foremal for betydande civilrattsliga paféljder och/
eller straffrattsliga sanktioner inklusive béter och
fangelse.
3 Drick inte vattnet.
4 Varning
EE— —— Ingen ventilation tillhandahalls. Bransleangor &r
NO VENTILATION IS PROVIDED. ; ; 5 ; =
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION en brand- och' expl?3|onsr|§k. !_:orvara |nt.e bransle
HAZARD. TO AVOID INJURY OR DEATH, eller brandfarliga vatskor har for att undvika
DO NOT STORE FUEL OR FLAMMABLE skador och dodsfa”
m. LIQUIDS HERE.
i A CAUTION Oservers
Om strémbrytaren stdngs av medan motorn ar
IF SWITCH IS TUBNED OFF igdng kommer generatorn att skadas.
WHILE ENGINE 1S RUNNING
ALTERNATOR WILL BE DAMAGED.
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Plats Markning Beskrivning
6 Varning
Undvik allvarliga skador eller dédsfall. Ovantad
ﬁ\r;%?P%ECTEOL‘l)J g’é’:%%%@gﬁgﬁﬂﬂ, vridning av satet kan orsaka att passageraren
CAUSE EJECTION OF OCCUPANT. faller.
LOCK SWIVEL WHEN SPEED 5 3 ; 2 ; & ;
EYCEEDS 5 MPH. Las svanganordningen nar hastigheten éverstiger
8 km/h.
7 Varning
RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN Qm du kor baten med §ppen dorr kan"det leda
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO till att avgaser kommer in i hytten. Se agarens
CABIN. SEE OWNERS MANUAL FOR . . ;
INSTRUCTIONS CONCERNING CARBON handbok for instruktioner om kolmonoxid.
MONOXIDE.
7 Varning
Hall stdngd under kdrning.
KEEP SHUT WHILE UNDERWAY
8 Sjomans checklista

BOATMAN’S CHECK LIST

For maximum enjoyment and safety, check each of these items
BEFORE ou start your engine:
v DRAI E)Securelg Iace7
Vv LIFE-! SAVING ne for every person on board?)
v/ STEERING SYSTEM (Workm smoot! ;and pro erly?)
v FUEL SYSTEM (Adequate fuel? Leaks'
v’ BATTERY (FulIy charged? Cable terminals clean and tight?)
v ENGINE (In neutral?
v CAPACIT PLA 4 re you overloaded or overpowered?)
v WEATHER CONDITIONS s_ afe to go out?’
v ELECTRICAL EQU|PME (Lights, horn, pum etc.?)
v EMERGENCY GEAR (Fire extmgulsher bailer, paddle anchor &
lme signaling device, tool kit, etc.?)

© NMMA 1981

For att kunna njuta och uppratthalla sakerheten
ska du kontrollera var och en av dessa saker
innan du startar motorn:

— Témningsplugg (sitter ordentligt pa plats?)

— Livraddningsenheter (en till varje person
ombord?)

— Styrsystem (fungerar smidigt och korrekt?)

— Branslesystem (tillrackligt med bransle? lackor?
angor?)

— Batteri (fulladdat? Kabelanslutningar rena och
sitter fast?)

— Motor (i neutral?)

— Kapacitetsskylt (fér mycket last eller for mycket
kraft?)

— Elektrisk utrustning (lampor, signalhorn, pump
osv?)

— Noédutrustning (brandslackare, 6skar, paddel,
ankare och lina, signalanordning, verktygssats
osv?)
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2 Sakerhet

Plats Markning Beskrivning
i A CAUTION Observers
Om strémbrytaren stdngs av medan motorn ar
IF SWITCH IS TUBNED OFF igdng kommer generatorn att skadas.
WHILE ENGINE 1S RUNNING
ALTERNATOR WILL BE DAMAGED.
10 Varning
WARNING
WATERTIGHT CLOSURE KEEP Vattentat forslutning. Hall stangd under fard.
SHUT WHEN UNDER WAY
11 Avstangningsventil
SHUTOFF VALVE
12 Var uppmarksam pa varningarna och las
& A ]..| handboken.
12 Varning
ELECTRICAL SHOCK AND FIRE HAZARD. FAILURE TO FOLLOW Risk for elektrisk stét och brand. Underlatenhet att
THESE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN INJURY OR DEATH. o : . :
(1) Turn off the boat's shore power connection switch before connecting fOIJa dessa instruktioner kan leda till skada eller
or disconnecting the shore power cable. dodsfall.
(2) Conne(_:t shore_power_cable»at the_s boat ﬁrst. » )
s o s s s %" %! | (1) Sl fan batens landstrmbrytare innan du
(5) Clase shore power inlet caver tightly. ansluter eller kopplar bort landstromkabeln.
et (2) Anslut landstromkabeln till baten forst.
(3) Om polaritetvarningsindikatorn ar aktiverad,
koppla omedelbart bort kabeln.
(4) Koppla forst bort landstrémkabeln vid
landuttaget.
(5) Stang locket till landstromuttaget ordentligt.
Andra inte kontakterna i landstrémkabeln.
12 Varning

NO VENTILATION IS PROVIDED.
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION
HAZARD. TO AVOID INJURY OR DEATH,
DO NOT STORE FUEL OR FLAMMABLE

LIQUIDS HERE.

Ingen ventilation tillhandahalls. Bransleangor ar
en brand- och explosionsrisk. Férvara inte bransle
eller brandfarliga vatskor har for att undvika
skador och dbdsfall.
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Plats Markning Beskrivning

13 Fara

A DANGER

- CONTACT WITH A SPINNING PROPELLER WILL CAUSE SERIOUS INJURY,OR DEATH. - Kontakt med en Snurrande prope"er kommer att
- SHUT OFF ENGINES while people are in the water near the boat, W orsaka a”Var“ga Skador e”er dodsfa”

on the swim platform, or on the boarding ladder.
- NEVER OPERATE IN REVERSE TOWARD A PERSON in the water.

— Stang av motorerna nar manniskor befinner sig
i vattnet nara baten, pa badplattformen eller pa
ombordstigningsstegen.

— Kor aldrig baklanges mot en person i vattnet.

13 A DANGER Fara
CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE OR DEATH. i i3
B D A e o o Kolmonoxid (CO) kan orsaka hjarnskador eller
AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. CARBON MONOXIDE 0O - i 3
N\ DE GAS. RGO MM dodsfall. M?tor“ och genera'toravgaser |nneh'aller
OR GENERATORS ARE RUNNING. MOVE T0 FRESH ARIFYOUFEEL | | |uktfri och farglos kolmonoxidgas. Kolmonoxid
NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS, OR DROWSINESS. . . .

kommer att finnas bak i baten nar motorer eller
generatorer ar igang. Flytta till frisk luft om du
kanner dig illamaende, har huvudvark, yrsel eller

kanner dig dasig.

14 Brandslackare

15 Fara

A DANGER

LEAVING HATCH OPEN COULD
INDUCE EXHAUST FUMES
INTO CABIN RESULTING IN SEVERE
PERSONAL INJURY OR DEATH.

Om du ldmnar luckan dppen kan det leda till att
avgaser kommer in i hytten, vilket kan leda till
allvarliga personskador eller dodsfall.

15 ' Nodutgang

||

16 Fara
A DANGER
Solskydd i féren och aktern ska inte anvandas nar
FORE AND AFT SUN PADS SHOULD NOT baten kérs
BE USED WHEN VESSEL IS UNDER WAY. ’
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Plats Markning Beskrivning
17 § N | | Varning
ENGINE AND, GENERATOR EXHAUST CONTAINS ODORLESS - | | Kolmonoxid (CO) kan orsaka hjarnskador
AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. SIGNS OF CARBON
B E S R or s ainee e rreanam | | eller dodsfall. Motor- och generatoravgaser
SEE OWNERS NANUAL FOR INFORMATION REcARDING carson | | innehaller luktfri och farglés kolmonoxidgas.
e Tecken pa kolmonoxidférgiftning inkluderar
illamaende, huvudvark, yrsel, dasighet och
bristande medvetande. Om nagon visar tecken pa
kolmonoxidférgiftning, fér personen till frisk luft.
Se &garens handbok angaende information om
kolmonoxidférgiftning.
18 Vatskor har. Det ar olagligt for alla batar att
PLASTIC TaAsH awTwneRt w 1he oceam on  wawe momenr vomow o st | dUMPa plastavfall nagonstans i havet eller
JANER v of TE wanvoL TaEATY 15 An  Ur To sesean e o mensowens | fAbAra vatten i USA. Bilaga V till Marpol-
fordraget ar en internationell lag fér en renare
,& srornuce wiEEREF nTommes  ounspesmes | och sikrare havsmiljé. Brott mot dessa krav kan
goumss mre éég?;% :;’;,;fitgﬁfi’.fo ) gﬁb‘g::%ﬁ:ﬁs e resultera i civilrattsliga pafdljder pa upp till 25 900
SMLES IOM SHORE  NoT GROUND T0 eSS THAN amerikanska dollar, boter och fangelse. | USA:s
?:’;%ﬁm'é%?ﬁ? 5:&:5: Z“EE?E“ % sjoar, floder, vikar, sund och 3 engelska mil fran
GLASS  DunhAGE 'Y " | stranden ar det olagligt att dumpa plast och sopor,
. - mmpia- | papper, metall, trasor, porslin, glas, stoppning,
State and local legulmlcms' r;way;uriher restrict the disposal of garbage mat.
3 till 12 mil olagligt att dumpa plast, stoppning,
foder och forpackningsmaterial som flyter. Om
det inte pressas ihop till mindre @n en tum, aven
papper, porslin, trasor, metall, glas, mat.
12 till 25 mil olagligt att dumpa plast, stoppning,
foder och férpackningsmaterial som flyter.
Efter 25 mil olagligt att dumpa plast.
Statliga och lokala bestdammelser kan ytterligare
begransa kassering av sopor.
19 Varning

Gasoline vapors are explosive! Avoid serious injury or
death from fire or explosion, resulting from leaking fuel.
Inspect system for leaks at least once a year.

Contents can be under pressure.
Open slowly in a well ventilated area.

The use of fuels containing ethanol higher than
10% (E-10) can damage your engine or fuel
system and will void the warranty. Never use (E-85).

Open flame appliances can ignite gasoline vapors
causing death or injuries from the fire or explosion.
Turn off all open flame appliances when refueling.

Bensinangor ar explosiva! Undvik allvarliga skador
eller dodsfall fran brand eller explosion till féljd

av lackande bransle. Sok efter lackor i systemet
minst en gang om aret.

Innehallet kan vara under tryck. Oppna langsamt i
ett val ventilerat utrymme.

Anvandning av branslen som innehaller mer
etanol an 10 procent (E-10) kan skada motorn
eller branslesystemet — detta goér garantin ogiltig.
Anvand aldrig (E-85).

Anordningar med 6ppen laga kan antanda
bensinangor och orsaka dodsfall eller skador fran
brand eller explosion. Stéang av alla anordningar
med Oppen laga vid tankning.
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Plats Markning Beskrivning
20 Varning
RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN (?m du koér baten med qppen dorr kan"det leda
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO till att avgaser kommer in i hytten. Se dgarens
,éﬁg&ﬁgﬁg ggﬁgg%ﬁmg%&%@,\l handbok for instruktioner om kolmonoxid.
MONOXIDE.
21 - ’ Varning
ENGINE AND GENERATOR EXHAUST CONTANS ODORLESS - | | Kolmonoxid (CO) kan orsaka hjarnskador
AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. SIGNS OF CARBON .
e vy e v R eller dodsfall. Motor- och generatoravgaser
SEE OWNERS MANUAL FoR INFORMATION Recarone carson | | innehaller luktfri och farglds kolmonoxidgas.
MONOXIDE POISONING. o . . . . .
Tecken pa kolmonoxidférgiftning inkluderar
illamaende, huvudvark, yrsel, dasighet och
bristande medvetande. Om nagon visar tecken pa
kolmonoxidférgiftning, for personen till frisk luft.
Se &garens handbok angaende information om
kolmonoxidférgiftning.
21 Varning
Kvalificerad operatér ska ha kontroll hela tiden. En
QUALIFIED OPERATOR TO BE IN CONTROL AT ALL e .
TIMES. OPERATION BY AN UNQUALIFIED OPERATOR okvalificerad operator kan tappa kontrollen. Detta
CAN CAUSE LOSS OF CONTROL. THIS MAY RESULT . . )
IN SEVERE INJURY, DEATH, OR PROPERTY DAMAGE. kan resultera i allvarliga skador, dédsfall eller
BOAT STABMT&Q’&%“&@%PB{;&V{‘:%CMNGE i egendomsskador. Batens stabilitet och hantering
e it b kommer att forandras med viktfordelningen.
L&s agarens handbok fére anvandning.
21 Varning
Var forsiktig med skidakare i slaptag eftersom
USE CAUTION WITH SKIER . Lo .
1N TOW AS TOW ROPE MAY bc:gserhnan kan komma in i sittbrunnen nar den
BACKSPLASH INTO COCKPIT slapps.
WHEN RELEASED.
21 Varning
RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN (?m du kér baten med o.ppen dorr kan"det leda
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO till att avgaser kommer in i hytten. Se agarens
,éﬁg&ﬁgﬁg ggﬁgg%ﬁmg%&%@,\l handbok fér instruktioner om kolmonoxid.
MONOXIDE.
21 Fara

A DANGER

- CONTACT WITH A SPINNING PROPELLER WILL CAUSE SERIOUS INJURY,OR DEATH.

= SHUT OFF ENGINES while people are in the water near the boat,
on the swim platform, or on the boarding ladder.
- NEVER OPERATE IN REVERSE TOWARD A PERSON in the water. 5 )

— Kontakt med en snurrande propeller kommer att
orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

— Stang av motorerna nar manniskor befinner sig
i vattnet nara baten, pa badplattformen eller pa
ombordstigningsstegen.

— Kor aldrig baklanges mot en person i vattnet.
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2 Sakerhet

Plats Markning Beskrivning
21 Certifieringsskylt USA
Designens efterlevnad av NMMA-krav och US
Coast Guard sakerhetsstandarder.
Uppfyller EVAP-standarder med certifierade
komponenter.
21 Varning
ATTACH SHUT DOWN SWITCH LANYARD Fast dodmansgrepplinan till en kvalificerad férare
ACH SHU . w g
TO QUALIFIED OPERATOR WHILE ENGINE nar motorn ar igang.
IS IN OPERATION. UNCONTROLLED BOAT .
MAY CAUSE INJURY OR DEATH. EP okontrollerad bat kan orsaka skada eller
READ OWNERS MANUAL BEFORE USE. dddsfall.
Las agarens handbok fére anvandning.
22 NMMA-certifiering
23 Varning
Installation av underhallsfria AGM-batterier ar
Installation of Maintenance endast tillatet i detta omrade.
free AGM batteries are only allowed
in this area.
24 Varning
Undvik personskador. Hall dig innanfor
AVOID PERSONAL INJURY dackracken (och grindar) nar baten kérs.
STAY INSIDE DECK RAILS (AND GATES)
WHEN BOAT 1S UNDERWAY.
25 Varning

KEEP HANDS OUT OF MACHINERY.

FOLLOW UP INSTRUCTIONS FOR
REMOTE CONTROL ENABLING.

Hall hdnderna borta fran maskinen.

Folj instruktioner om aktivering av fjarrstyrning.
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3 Produktoversikt

3 Produktoversikt
3.1 Anvandningssyfte

Baten ar avsedd som fritidsbat och &r inte lamplig for yrkesmassig anvandning.

3.2 Identifikation

Varje bat har en unik identifikationskod pa 14 tecken och ett bindestreck.

Kodtextens héjd ar 6 mm och den finns placerad pa akterns styrbordssida.

Exempel: FI - AXO9C010F324 Uppgifter
Fl Tillverkarens land: Finland
- Bindestreck
AXO Tillverkare:Axopar Boats
9B Batmodell

* C = XC Cross Cabin
010 Batnummer
F Tillverkningsmanad

* A =januari

» B = februari

* C=mars

* OSV.
3 Sista siffran i tillverkningsaret
24 Modellar
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3.3 Tillverkarskylt

Tillverkarskylten placeras alltid nara batférarens plats.
Baten har inspekterats enligt Fritidsbatsdirektivet och kraven i relaterade standarder.HPi Verification
Services Ltd.har tilldelat batmodellen EU:s typkontrollintyg (CE-intyg).

Baten ar forsedd med UKCA-markning (visas i det nedre hdgra hérnet av CE-skylten) for att indikera att
den overensstammer med UK Recreational Craft Regulations.

AXOPAR 29

Axopar Boats Oy
Salmisaarenaukio 1, 00180 Helsinki Finland

Tillverkarskylten innehaller foljande information:
+ Batmodell
» Tillverkarens adress
« Maximalt antal personer ombord

+ Maxlast: personers totala vikt inklusive bagage och grundladggande utrustning och exklusive
tankinnehall

« Maximal motoreffekt

« Maximal motorvikt

3.4 CE-certifiering

Kategorierna avgors enligt maximalt antal personer som tillats ombord.
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3 Produktoversikt

CE-certifieringen anger att baten ar utformad och byggd pa ett sadant satt att den bibehaller sin stabilitet
och flytfdrmaga under givna forhallanden och uppfyller viktiga krav som kannetecknar kategorin ifraga.

Ett av dessa krav ar att baten maste vara enkel att mandvrera.

Klassificering av CE-kategori anger aven att baten ar utformad och konstruerad for att uppratthalla
féljande parametrar avseende stabilitet, flytformaga och andra tillampliga vasentliga krav.

Kategori Beskrivning

A. Hav Baten ar konstruerad for langfarder, dar forhallanden kan overstiga vindklass 8 pa Beaufort-
skalan och inkludera stora vaghdjder pa minst 4 meter.

Under sadana forhallanden ska baten i stor utstrackning vara sjalvférsorjande.

B. Offshore Baten ar utformad for offshore-farder, dar forhallanden kan ga &nda upp till vindklass 8 pa
Beaufort-skalan och stora vaghajder upp till 4 meter kan erfaras.

2 meter kan erfaras.

C. Baten ar utformad for farder i kustvatten, stora bukter, flodmynningar, sjdéar och floder, dar
Kustfarvatten férhallanden kan ga anda upp till vindklass 6 pa Beaufort-skalan och stora vaghojder upp till

3.5 Matt och vikt

Matt

Matt Sl-enheter US-enheter
Skrovlangd (LH) 9,31 m 30 fot 7 tum
Total 1angd (LMAX) 9,71 m 31 fot 10 tum
(utan motor)

Skrovbredd (BH) 2,92m 9 fot 7 tum
BMAX 3,0m 9 fot 10 tum
Djup vid max. belastning 0,62 m 2 fot

(utan motor)

Djup till propeller cirka 0,93 m 3 fot 6 tum
HOojd fran vattenlinjen vid latt last 3,03 m 9 fot 12 tum
(exklusive antenner)

Motorer

Sl-enheter US-enheter

Maximal rekommenderad 298 kW 400 hk
motoreffekt

Maximal rekommenderad effekt med |2 x 148 kW 2 x 200 hk

dubbla motorer
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3 Produktoversikt

Sl-enheter US-enheter
Maximal rekommenderad motorvikt, |336 kg 741 b
en motor
Maximal rekommenderad motorvikt, [2x261 kg 2x575 Ib
dubbla motorer
Vikt och belastning
Kategori B Kategori C
Sl-enheter US-enheter Sl-enheter US-enheter
Skrovets vikt (utan 2900 kg 6393 Ib 2900 kg 6393 Ib
motorer)
Vikt for olastad bat 3609 kg 7957 Ib 3609 kg 7957 Ib
med tyngsta tillatna
utombordsmotorer
(MLC)
Batens vikt med 4710 kg 10 384 Ib 4935 kg 10880 Ib
maxlast (MLDC)
Massa pa slapvagn | 4140 kg 9127 Ib 4140 kg 9127 Ib
Lastkomponenter
Kategori B Kategori C
Sl-enheter US-enheter Sl-enheter US-enheter
Rekommenderad 1101 kg 2427 b 1326 kg 2923 Ib
maxlast
av vilka
Kategori B Kategori C
Sl-enheter US-enheter Sl-enheter US-enheter
Total vikt for alla 450 kg 992 Ib 675 kg 1488 Ib
personer
Bagage 80 kg 176 Ib 80 kg 176 Ib
Livbatens vikt 50 kg 110 Ib 50 kg 110 Ib
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Kategori B Kategori C
Sl-enheter US-enheter Sl-enheter US-enheter
Tillval — last pa 40 kg 88 Ib 40 kg 88 Ib
takracken
Total vikt av bransle, |481 kg 1060 Ib 481 kg 1060 Ib
vatten och andra
vatskor
Tankkapacitet
Sl-enheter US-enheter
Bransletank 4001 105 gal
Farskvattentank 421 11 gal
Septiktank 42| 11 gal
Tillval — varmebransle (23 I) 19 kg 42 1b
Tillval — betesbrunn (100 I) 98 kg 216 Ib

Utvarderingen av batens stabilitet har utférts baserat pad maxlasten.

Rekommenderad maxlast bestar endast av vikten for de komponenter som anges ovan.

3.6 Batens layout

Baten erbjuder flera dackalternativ. Utrustningens och de tekniska komponenternas layout kan variera
beroende pa de tillbehér som valjs.

Standardbaten har ett platt akterdack med forvaring under.

Forvaringsutrymmet kan ersattas med extrautrustning sa som en akterruff, en férvaringsbank eller en bar
med diskho.
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(1) Akterruff
(2) Forvaringsbank
(3) Bar med diskho

Som ett alternativ kan ruffen utrustas med kylskap i satesbasen och diskho. | den framre delen av ruffen
finns en separat multiruff med en doérr mot fordacket. Multiruffen kan férses med ett toalettpaket och
mobleras med ett boendepaket.

EW/‘;\\%&%}”;@
>— " :

(1) Fenderlada fér bar med diskho (tillval)
(2) Kylskap i satesbas och diskho (tillval)
(3) Multiruff eller tillvalstoalett
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4 Produktbeskrivning
4.1 Stabilitet och flytformaga

Var uppmarksam pa batens stabilitet och flytférmaga.

Alla férandringar av viktfordelningen ombord (t.ex. montering av fisketorn eller radar samt byte av motor)
kan ha stor paverkan pa batens stabilitet, trim och prestanda.

+ Slagvattennivan ska hallas till ett minimum.
+ Batens stabilitet d&ventyras vid hog placering av last.

Under stormiga férhallanden ska alla luckor, utrymmen och dérrar hallas stangda for att minimera risken
for 6versvamning.

Brottsjoar innebér en betydlig fara for stabiliteten.

A VARNING For att undvika risken for Oversvamning ska sjoventiler alltid hallas stangda nar de
inte anvands (t.ex. sjoventilen for spolvattnet fran toalettstolen).

4.1.1 Sjalvtommande system

Baten ar utrustad med sjalvtémningssystem for hela dackytan. Systemet téms genom témningshalen i
batens akter. Férutom regnvatten ar tomningshalen aven avsedda for tdmning av vatten som hamnar pa
dack efter stank eller brottsjoar.

Det finns tdmningshal fér vatten i déckets bada akterhdrn. Oppningarna &r direkt anslutna till sjén.
Batens dack ar utformat pa sa satt att det tillater vatten att rinna ut direkt i sjon via vattenbrunnarna.

A OBSERVERA Stang inte tdmningshalen medan baten anvands.
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(1) Tomningshal

Témningshalen ska héllas 6ppna hela tiden. Rengor halen regelbundet genom att ta bort eventuellt skrap
for att forhindra igensattning.

Systemet ar utformat pa sa satt att vattnet toms fran dacket under normalt bruk. Stang inte kranarna
medan baten anvéands eller nar baten ar dockad i hamn.

NOTERA Detta sjalvtdbmmande utrymme ar avsett for avlagsnande av vatten som hamnar

pa dack p.g.a. regn, stank eller brottsjoar. En del av regnvattnet, liksom vatten
som kondenseras i slaget, kan hamna i slaget.

* Lamna inte baten utan uppsikt i vattnet under en langre tid.
+ Observera batens flytposition och tém slaget vid behov.

Om baten lamnas utan uppsikt i vattnet under en langre tid kan den ta skada.

4.1.2 Oppningar i skrov och dick

Det finns flera inlopp i baten som inkluderar ventiler fér 6ppning och stangning av inloppen. Det
rekommenderas att halla dessa inlopp stangda om baten tas ur bruk under en langre tid och att 6ppna
dem igen nar baten tas i bruk igen. Hall inloppen 6ppna om baten lyfts ur vattnet eller om regniga
forhallanden férekommer.

Kontrollera alltid att alla luckor ar ordentligt stangda fére och efter anvandning av baten.

Under varen innan sjosattning ska du alltid kontrollera att inloppen pa sidan och undersidan ar ordentligt
stangda.

Vi rekommenderar att halla fonster, dorrar, dackluckor, takluckor, ventiler och innerdérrar stangda
nar baten ror sig. Hall dem ordentligt stdngda under stormiga férhallanden for att minimera risken for
intrangning av vatten och for att undvika personskador.
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Under vissa forhallanden och hastigheter ar det majligt att vatten sprutar in genom soltak, luckor och
andra 6ppningar pa grund av negativt tryck eller andra effekter. Denna risk kan minimeras genom att
sténga soltak, luckor och andra 6ppningar.

A VARNING Alla dérrar och luckor maste hallas stdngda under framfart.

Bilden visar de luckor och bottenventiler som maste héllas stangda nar baten lamnas obemannad. Hall
luckorna stdngda aven under fard.

A
@EW/IL_ A%

1) Babords lucka till fenderlada

2) Lucka akterdack/lucka akterruff

3) Hyttdorr

4) Forvaringslada pa sidan

5) Framre forvaringslada

6) Ankarlucka

7) Styrbords lucka till fenderlada

8) Inspektionsluckor

9) Inspektionslucka for bransletankutrymme
10) Multiruff

~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~

Placeringen av dessa komponenter och dess antal beror pa nivan av utrustningen i baten.
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(1) Elektriska och manuella lanspumpsutlopp
(2) Ventilation till varmarens bransletank

( Utlopp for gravatten

( Bottenventil for avloppstank

(5) Framre handlanspumpens avlopp

(6) Farskvatten- och avloppsvattentankventiler
(7) Framre elektriskt lAnspumpsaviopp

(8) Varmeutslapp

(9) Givare
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4.1.3 Lanssystem

Lanssystemet ar utformat for att kunna halla lansvattennivan pa ett minimum. Systemet bestar av flera
pumpar som tacker batens nedre utrymmen.

Baten ar utrustad med bade manuella och elektriska lanspumpar. | baten finns dven skyltar som visar
tdbmningsomradet for respektive pump.

Den manuella lanspumpen styrs med sitt handtag.

De drankbara, elektriska lanspumparna ar utrustade med en flottér som aktiverar dem automatiskt om
vatten kommer in i lansutrymmet. De elektriska lanspumparna kan &ven styras manuellt med hjalp av
brytarna pa styrkonsolen.

A VARNING Lanssystemet ar inte avsett for skadekontroll.

Lanssystemets samverkande kapacitet ar inte avsedd att kunna lansa baten vid
en eventuell skrovskada.

NOTERA Hall lansomradet rent genom att tvatta det ofta med hjalp av lansrengoéringsmedel

eller biologiskt nedbrytbar tval och vatten. Nar lansen ar ren ar det avsevart lattare
att upptacka tecken pa lackor eller andra problem som kan uppsta.

NOTERA » Kontrollera lanspumparnas funktion regelbundet genom att aktivera dem

manuellt.
* Rensa intagen fran skrap.
* Rensa bort skrap fran pumparnas utlopp.

Om det finns bottenventiler i for- och akterskott ska du se till att de ar stangda. Du
ska endast 6ppna dem for att Iata vattnet témmas till huvudlansen.

NOTERA Pumparna far inte koras torra nagon langre tid. Da kommer de att skadas.

NOTERA Undvik nedsmutsning.

Eftersom lanssystemet bestar av flera automatiska pumpar och handpumpar som
omfattar alla delar av baten, bor risken for oavsiktligt utslapp av férorenat vatten
med automatiska pumpar minimeras.

Minska regelbundet risken genom att kontrollera att slagvattnet inte innehaller
miljéskadliga @mnen sasom olja, diesel eller glykol.

Fore varje anvdndning

Forsakra dig om féljande:
+ Lanspumparna kan arbeta fritt och det finns inga féremal som blockerar driften.
+ Vatten kan fldda genom silen och det finns inte smuts eller material som begransar vattenflédet.
Rengor silen genom att trycka pa lasflikarna i pumpmotorn och lyfta av motorenheten.
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4.1.3.1 Lanspumpar

Lanspumputlopp

Hand- och automatlanspumpens effekt dverstiger miniminivan péa 15 liter (4 gallon) per minut.

Platser for lanspumpar

Handlanspumpens kontrollhandtag ar placerat i fenderforvaringen pa styrbords sida i akterdacket.
De elektriska lanspumparna ar drankbara.
En elektrisk lanspump ar placerad under kojen i akterruffen.

Den andra elektriska lanspumpen kan nas via multiruffen. De elektriska pumparna ar som standard i
automatiskt lage och pumpar ut lansen nar flottérbrytaren utléses. De elektriska lanspumparna kan aven
startas manuellt frin batens huvudstyrpanel.

(===

|

i/

(1) Elektrisk lanspump i akter
(2) Manuell lanspump
(3) Elektrisk lanspump i for

4.2 Tekniska system

4.2.1 Elektriskt system

. e . .
A VARNING Risk for brand, explosion och elstot!

Otillbérlig anvandning av likstroms- eller vaxelstromssystemet kan leda till brand,
explosion eller elektrisk stot.

Folj anvisningarna noggrant.
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1) Batterier
Huvudbrytare panel

5) Sakringspanel

4.2.2 12 V-system

2) Landstrdmssystem batteriladdare

Fjarrstyrd huvudstrémbrytarpanel (tillval)

6) Sakringar fér bogpropeller och ankarspel; extrabatteri med laddare
7) Landstrdmskontakt och sakringsbrytare

Storre delen av utrustningen pa baten anvander 12 V-systemet.

12 V-systemet bestar av motordrivna generatorer, batteriladdare for landstrém, batterier och utrustning.
Strommen tillférs batterierna via dioder fran antingen motorgeneratorn eller landstromsladdaren.

For att aktivera kretsarna i 12V-systemet maste huvudbrytarna fér dessa kretsar aktiveras och
sakringarna vara intakta. Nar den elektroniska kretsen aktiveras kan utrustningen mandévreras fran

huvudbrytarpanelen.

AN VARNING

Koppla aldrig fran huvudstrombrytaren medan motorn ar igang eftersom
detta kan orsaka skador pa generatorn.

Utfor aldrig elinstallationer med strémmen pa.

Modifiera aldrig batens elektriska system eller scheman. Service och
underhall maste utféras av en behdorig elektriker.

Andra eller modifiera aldrig den nominella strémstyrkan pa
Overstromsskydden.

Installera och ersatt aldrig elektrisk utrustning med komponenter som kan
orsaka att kretsens nominella markstrom éverskrids.

Lamna aldrig baten utan uppsikt med det elektriska systemet ar
stromfért. Undantag ar den automatiska lanspumpen, brandskyddet och
larmkretsarna.

Underhall eventuell skadad utrustning innan du anvander den igen.
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4.2.3 Huvudbrytare

Batens olika elkretsar styrs med hjalp av huvudbrytaren pa férdelningspanelen.

Med huvudbrytarna kan du koppla bort batterierna fran alla enheter som forbrukar strém. Nar
huvudbrytarna ar Pa fors strom till fordelningspanelen och vidare till de olika delarna av baten.

Huvudbrytarens bakgrundsfarg och texten On (pa) anger att elkretsen ar strémférd och nar kretsen &r
avstangd 6vergar bakgrundsfargen till réd och texten lyder Off (av).

Stang av strémmen fran alla huvudbrytare nér du ska Iamna baten under en langre tid. Enheter som
kraver kontinuerlig stromférsoérjning forblir aktiva oavsett huvudbrytarnas lage.

Kretsschemat 6ver batens elektriska system finns i Bilaga Il. Huvudstrombrytaren &r placerad
under aktersatet. | huvudbrytarens panel finns brytare for direktmatning for kritisk utrustning och
huvudstromstallare for startbatterier, servicebatteri och extrabatteri.

Strom matas till motorn genom att du vrider startbrytaren till laget On (pa). Strém matas till annan
utrustning genom att du vrider servicebrytaren till Iaget On (pa) och strém matas till bogpropellern och
ankarspelet genom att du vrider Aux-brytaren till laget On (pa).

Huvudbrytare panel

©
STA%R’T'[A'N/ SERVICE  START STB
©

GG
@ ©

(1) Startbatterier
(2) Servicebatteri
(3) Andra huvudstrémbrytare for motor (tillval)
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Fjarrstyrd huvudstrombrytarpanel (tillval)
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1) Startbatterier

Servicebatteri

Utrymme foér omkopplare till andra motor (tillval)

4) Plats for omkopplare av bogpropeller och ankarspel (tillval)

4.2.4 Sakringar for direktmatning

Vissa enheter i baten stromférsorjs med brytare for direktmatning. Brytarna for direktmatning ar avsedda
for sddan utrustning som behdver strém aven nar huvudbrytarna ar av.

En brytare satts pa genom att trycka den nedat och stangs av genom att trycka den uppat. Nar en
kortslutning eller ett avbrott uppstar i elkretsen slas brytaren "off” (av). Brytaren kan slas pa igen genom
att trycka ned den till laget "On” (pa). Sla inte pa brytaren igen forran du hittat orsaken till avbrottet.

Brytarna for direktmatning maste Iamnas pa aven da strommen i andra kretsar ar av. En apparat som
sténgs av alltfor tidigt kan dverhettas och ta skada.

A VARNING Om brytare for direktmatning stangs av kan enheten (exempelvis varmaren)
skadas och fatta eld, eftersom enheterna har en ventilationsfunktion som fungerar
aven nar enheten ar avstangd.

* Forsakra dig om att enheten kylts av innan du stanger av den helt och
hallet. Se handboken till respektive enhet fér mer information.

4.2.5 Sakringar

Séakringspanelen innehaller sakringarna till batens utrustning. Sakringspanelen ar placerad i framre
multiruffen.

Sé&kringarna utgérs av utlésningsbrytare som bryter kretsen och hoppar upp nar de utléses. Aterstéll
brytaren forst nar du hittat orsaken till utldsningen. Efter det kan du trycka ned brytaren igen.
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Panelen har en omkopplare for maceratorn.

A VARNING Innan du ansluter en elkrets, férsékra dig om att kretsen inte ar skadad och att
det inte kommer att uppsta kortslutning eller brand pa grund av méjliga skador i
kretsen. Alla skador i utrustning maste underhéllas eller bytas ut innan enheten
kan tas i bruk igen.

F201 F202 F203 F204 F205 F206 F207 F208 F209 F210 F211 F212 F213 F214 F215 F216 F217

%OOOOOOOOOO 000000

F218 F219 F220 F222 F223 F224 F225 F226 F227 F228 F229 F230 F231 F232 F233 F234
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BILGE BILGE CONTROL BILGE CO & SMOKE
LIVE YOUR ADVERTURE PUMP PUMP DIRECT ALARM  HEATER

(1) Omkopplare foér maceratorpump

4.2.6 Starkstromssakringar

Vissa sakringspaneler innehaller sakringar for apparater och elkretsar pa baten som kraver starkstrom,
exempelvis ankarspelen.

Bogpropellerns och ankarspelets hogstromssakringar ar placerade under serviceluckan i multiruffen och
batteriladdarens sakringar i det tekniska utrymmet under akterdack.

Séakringarnas funktion kan kontrolleras i halen pa sakringslocket. Om den synliga metalltraden i halet inte
ar bruten fungerar sakringen som avsett.

Om metalltraden ar skadad innebéar det att en dverbelastning har skett. Kontakta i sddana fall en behorig
batelektriker.

Det rekommenderas inte att dppna locket da det féreligger risk for elchock och
A VARNING allvarliga skador.

Om metalltraden ar skadad ska du kontakta en behorig batelektriker. Om locket
behdver 6ppnas ska alla stromférande kablar fran batterierna vara bortkopplade.
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4.2.7 Batterier

Baten ar utrustad med tva till fyra batterier. Antalet startbatterier beror pa val av motor. Startbatterierna
stromfdrsorjer motorn (motorerna) och tillhérande utrustning, och férbrukningsbatteriet stromférsorjer
andra apparater och utrustningen ombord. Det finns ett separat batteri for bogpropellern.

Det dubbla batterisystemet ar utformat och byggt pa sa vis att batens motor startar aven om
forbrukningsbatteriet ar urladdat. Nar det dubbla batterisystemet har installerats strémférsorjer
startbatteriet endast motorsystemet. Alla andra strémférbrukande enheter har anslutits fill
forbrukningsbatteriet. Batterierna laddas av motorns generator. Laddning av batterierna ordnas
sa att startbatterierna alltid prioriteras. Nar startbatterierna ar fulladdade startar laddningen av
forbrukningsbatterierna automatiskt.

Batterierna sitter i batens akter. Batteriernas exakta placering visas i avsnittet Elsystem.

A VARNING Anvand endast underhallsfria AGM-batterier i baten.
+ Stang av strommen fran huvudstrombrytaren nar du [amnar baten.
* Vid vinterforvaring av baten ska du ta ut batterierna.
o Lossa den negativa polen forst vid borttagning av ett batteri.

o Nar du kopplar fran batterierna maste du iaktta forsiktighet sa att
inte bada polerna vidrors samtidigt med ett metallverktyg.

4.2.7.1 Laddning av batterier

A VARNING + Var uppmarksam pa att batterier vid en spanning pa 14,4 V avger den
explosiva s.k. knallgasen.

o Spanningen hos ett normalt obelastat batteri ligger i omradet 12,3
till 12,7 V.

o Under laddning stiger batteriets spanning och laddningen upphdr
automatiskt enligt installningarna pa laddningsregulatorn.

o Spanningen ska matas pa batteriets anslutningar och inte pa
generatorn for att uppna ratt resultat.

4.2.7.2 Vinterupplaggning

Vid vinterupplaggning far batterierna vara kvar ombord endast om de ar fulladdade.

Ett delvist laddat batteri kan frysa sonder. Koppla alltid loss kabelskorna fran batteriet for att férhindra
oxidering. Nar batterier avlagsnas ska du koppla bort den negativa polen férst. Forsakra dig dven om att
inga brannbara eller explosiva material eller vatskor finns i ndrheten. Nar batterierna satts tillbaka ska de
anslutas i omvand ordning (positiv pol forst).

4.2.7.3 Rengoring av batterier

Batteriernas ovansida ska rengoras regelbundet for att forhindra dverslag mellan cellerna. Om batteriet
ar placerat i ett avskilt utrymme racker det normalt med rengdring var och host.
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Forsakra dig om att batteripropparnas luftningshal ar 6ppna sa att gas kan ventileras ut.

Polerna och kabelskorna skall smérjas in for att férhindra avlagringar och korrosion.

4.2.8 110/230 V-system

Du kan valja att utrusta baten med tillvalssystemet pa 110/230 V AC med landstromsanslutning, sa att du
kan anvanda apparater som kérs med den vanliga natstrommen.

Systemet erhaller strém fran en extern stromkalla eller fran bryggan (landstrém). Inom EU anvands
230V ochiUSA 110 V.

Systemet fungerar genom att en landstrémskabel ansluts till eluttaget for landstrom.
1. Slaifran landstromsbrytaren innan du ansluter eller kopplar bort kabeln.
2. Anslut elkabeln till baten innan du ansluter den till landstrémmen.
3. Koppla bort landstrémskabeln fran landstrommen innan du kopplar bort den fran baten.
4

Stang luckan till landstrémsanslutningen i baten.

Koppla ur landstromkabeln innan du startar motorerna. Att starta motorerna med
& OBSERVERA landstrdmkabeln ansluten kan bryta batteriisolatorerna.

Systemsakringen sitter i en separat kontrollpanel. Systemet inkluderar en batteriladdare som startar
laddningen av batterierna automatiskt nar baten ansluts till landstrommen. Komponenternas placering
visas i avsnittet Elsystem.

Landstromssystemet ska kontrolleras minst vartannat ar. Landstrémskabeln bor kopplas bort nar
systemet inte anvands. Installerad elektrisk utrustning med dosor av metall bér kopplas till batens
jordning. Anvand endast skyddsjordad elektrisk utrustning.

. . . |
Risk for elektriska stdtar och brand!

» Vidror aldrig ett stromférande hdgspanningssystem.

+ Utfér inga &ndringar pa landstromskabelns plugg. Anvand enbart
kompatibla kontakter.

+ Forsok att minimera risken for elstét, kortslutning och brand.

+ Latinte landstrémskabeln hanga i vattnet. D& kan ett farligt elfalt bildas i
vattnet.

* Modifiera aldrig kontakterna pa landstromskabeln. Anvand enbart
kompatibla kontakter.

* Om en jordfelsbrytare utléses ska du omedelbart koppla bort
landstromskabeln. Kontakta i saddana fall en behdrig elektriker for att
reparera systemet innan det anvands pa nytt.
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Gor foljande fér att undvika elstét och brandrisker:

+ Slaifran landstromsbrytaren innan du ansluter och kopplar bort kabeln.

4 Produktbeskrivning

* Anslut landstromskabeln till baten innan du ansluter den pa land.

+ Koppla bort landstromskabelns landsande innan du kopplar bort anden i
baten.

+ Stang forsiktigt luckan till landstromsuttaget i baten sa att ingen vata
uppstar.

4.2.9 Branslesystem

Baten ar utrustad med ett fast branslesystem och ett branslefilter med vattenavskiljare i sugslangen.

| stallet for branslesystemet som anvands i Europa, anvander batar tillverkade for USA branslesystemet
EPA (USA:s miljéskyddsmyndighet) som foljer certifieringsreglerna fran NMMA (USA:s nationella
battillverkarsallskap).

Ritningarna over branslesystemet finns i Bilaga Il. Se anvisningarna i motorhandboken for skotsel och
underhall av branslesystemet.

A VARNING Starta aldrig motorerna om du kanner en stark bensinlukt.

A VARNING Brandrisk.

» ROk inte och hantera inte 6ppna lagor medan tankning sker.

» Kom ihag att det inte ar tillatet att férvara bransle i utrymmen som
inte utformats for detta andamal. Eftersom det inte finns ventilerade
forvaringsutrymmen i baten ska eventuella reservbransletankar forvaras
pa dack.

Placering av bréanslesystemkomponenter

* Bransletanken sitter i mitten av kolen. Undvik skador pa bransleslangarna.

« Komponenterna i tanken, branslefiltret (om sadant finns) och bransletanksventilerna sitter under
forarens sits. EPA-branslesystemet ar utrustat med en automatisk bransleventil.

» Bransleinloppsroret sitter pa styrbordssidan av dacket.
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1)
2)
3)
4)

~ o~ o~ o~

Bransletank och ventil
Dieseltankinlopp
Dieseltank (tillval)
Bransleinloppskoppling

4.2.9.1 Tanka baten

i/

Om baten har dack av tillvalsmaterial ska dacket vatas med vatten innan du tankar. Eventuellt
branslespill lagger sig da ovanpa vattnet och tranger inte ned i dadckmaterialet.

Vatten som nar motorns insprutningssystem kan snabbt astadkomma korrosionsskador pa
insprutningspumpens precisionsdetaljer. Darfér ar det mycket viktigt att regelbundet kontrollera om

det extra branslefiltret innehaller vatten. Tappa da och da ut en mindre mangd bransle (se upp med
branslespill) i ett [Ampligt karl och kontrollera att inget kondensvatten forekommer. Finns det vatten i filtret
ska du fortsatta tappa tills enbart rent bransle kommer fram.

Det uppstar latt funktionsstorningar i en motors branslesystem om det finns luftbubblor i branslet. Fyll
alltid pa bransletankarna i god tid innan allt bransle tagit slut. Har systemet korts tomt maste det luftas
innan motorn kan startas pa nytt. Se motortillverkarens bruksanvisning for luftning av branslesystemet.

A VARNING

Blockera aldrig atkomsten till sdkerhetsutrustning, brandslackare,
bransleventiler eller huvudstrombrytare.

Blockera aldrig vadringsluckor pa baten eftersom dess syfte ar att rensa
luften pa bensinangor.

Anvand aldrig fel typ av bransle i varmaren eller spisen, eftersom detta
kan skada apparaten.

Anvand aldrig 6ppna lagor for att detektera lackor.
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4.2.9.2 Underhall av branslesystemet

Folj motortillverkarens underhallsschema.

+ Kontrollera slangarnas skick en gang om aret och se till att det inte finns synliga sprickor,
ndtning eller forslitning.

+ Byt endast ut slitna delar mot originaldelar av marin kvalitet.

» Vartannat ar och infor vinterférvaring, kontrollera eventuellt ackumulerat vatten i
bransletankutrymmet. Detta kan utféras genom att féra in en tunn slang genom aluminiumroret
pa toppen av tanken. Roret leder slangen till den lagsta delen av bransletankutrymmet.
Utrymmet kan sedan tdmmas med en vat- och torrdammsugare ansluten till slangen.

* Inspektera branslesystemet varannan manad for att se om det finns vatten i bransletanken.

Forekomst av vatten i branslet kan kontrolleras genom att du inspekterar innehallet i
branslefiltret.

Om vatten hittas maste det avlagsnas och hela bransletanken torkas innan tanken kan fyllas
med brénsle.

* Undersodk bransletanken och ledningarna avseende korrosion och lackor.

Vartannat ar och infor vinterférvaring, kontrollera eventuellt ackumulerat vatten i bransletankutrymmet
enligt féljande:

1. Forin en tunn slang genom aluminiumréret pa toppen av tanken. Roret leder slangen till den
lagsta delen av bransletankutrymmet.

2. Anslut en vat- och torrdammsugare till slangen.

Tém utrymmet.

4.3 Tillvalsutrustning

| detta avsnitt presenteras den utrustning och de system som finns som tillval till baten.

4.3.1 Farskvattensystem

Du kan valja att utrusta baten med ett farskvattensystem som tillval.

Farskvattensystemet bestar av farskvattentank, pump och ackumulator. Baten kan aven utrustas med ett
vattenuttag i kdket, en dusch pa dacket och ett vattenuttag i baren.

Tanken sitter under foérdacket. Farskvattentanken fylls pa via inloppsroret pa fordacket.

Du aktiverar farskvattensystemet genom att sla pa farskvattenpumpen. Pumpbrytaren sitter pa
sakringspanelen.

Systemet uppratthaller ett arbetstryck automatiskt. Vattenpumpen har en automatisk trycksensor som
aktiverar och stédnger av pumpen vid behov.

Stang av systemet nar du lamnar baten. Glém inte att kontrollera filtret i pumpen regelbundet.

Aterforsaljaren ansvarar for desinfektion av farskvattentanken innan férsaljning.
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NOTERA Du ska inte dricka vattnet fran systemet.

Farskvattensystemet ska tdmmas ordentligt innan vinterférvaring. Vi
rekommenderar inte att anvanda frostskyddsmedel i farskvattensystemet.

4 Produktbeskrivning

(1) Déackdusch

(2) Kranibar med diskho
(3) Kokskran

(4) Farskvattenpump brytare
(5) Toalettkran

(6) Farskvattenpump

(7) Farskvattentank

(8) Vatteninlopp

Vattenpumpen har en luftventil som bor 6ppnas nagot for att underlatta fylining vid start av pumpen eller
tdmning av tanken. Nar pumpen fungerar normalt ska ventilen stangas.
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Vattenpumpen har dven tva lysdioder som indikerar driftstatus och fel i pumpdriften. Se tillverkarens
handbok fér mer information om signalerna.

Figur 4.1 Vattenpump och luftventil

Farskvattensystemet maste desinficeras och spolas arligen eller efter langre perioder utan anvandning
for att halla systemet i fungerande skick.

Desinfektionsproceduren beskrivs nedan:
1. Spola hela systemet noggrant genom att fléda dricksvatten genom det.
Tém systemet helt.
Fyll hela systemet med desinficeringslésning och folj tillverkarens instruktioner.

Tom hela systemet nar desinfektionsprocessen ar klar.

o DN

Spola hela systemet noggrant flera ganger till med dricksvatten.
6. Fyll systemet med dricksvatten. Farskvattensystemet ar nu klart fér anvandning.

Underhall: Inspektera arligen slanganslutningar, rorkopplingar och pumpens elektriska
ledningskopplingar avseende korrekt fastsattning och slitage. Det rekommenderas att du kontrollerar
och rengor vattenpumpens inloppsfilter arligen. Att kéra systemet regelbundet haller vattenpumpens
pumphjul i fungerande skick.
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4.3.2 Septiskt system

Batens septiska system bestar av en toalettsits samt septiktank och tillhérande system.

1 2 3 4

1) Toalettsits

2) Septisk macerator

Sugmunstycke for septiktank

Septiktank

5) Pump for toalettsits

6) Bottenventil for septiktank och bottenventil for ravattenintag

Underhalla maceratorn

Maceratorpumpen kan fastna om den inte anvands under langre tid. Regelbunden anvandning av
maceratorn forhindrar att detta hander.

Kontakta din aterforsaljare for reparation om maceratorpumpen fastnar.

4.3.2.1 Toalettsits
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NOTERA

» Forvara aldrig andra féremal an toalettpapper i toaletten.

» For att undvika olika skador ska du inte heller hdlla varmare an ljummet
vatten i toaletten.

+ Det ar absolut férbjudet att spola ned pappershanddukar, tyg- och
gummiprodukter, harda féoremal, oljeprodukter eller I6sningsmedel i
toaletten.

Anvianda den elektriska toaletten

Den elektriska toaletten anvands med en separat manéverknapp. Se toalettmanualen for mer information

om enheten.

Underhalla toaletten

* Rengor toaletten med milt rengéringsmedel.

+ Anvand aldrig rengéringsmedel eller luktborttagningsmedel som innehaller terpentinolja,
formaldehyd eller klor, eller korrosiva eller oljebaserade amnen.

Dessa material kan skada plast- och gummidelar i toaletten.

*  Smorj pumpens axel med vaselin for att 6ka tatningens livslangd.

» Spola toalettsystemet ordentligt med farskvatten da baten inte anvands.

4.3.2.2 Septiktank

i

i

NOTERA

Fororena inte miljon!

Svartvattentanken har en lanspump férsedd med koppling av internationell
standardtyp. Med pumpen kan svartvattnet témmas i de fasta septiktankar som
finns i hamnarna. Dessa anlaggningar skall alltid utnyttjas.

Pa omraden dar det inte finns nagra fasta septiktankar ska du anvanda en
malpump for att tdémma ut innehallet i tanken direkt i vattnet pa féljande satt:
Oppna den plomberade bottenventilen. | man av méjlighet ska tanken témmas
dagligen och da alltid pa djupt vatten langt fran land. Mer information om placering
av pumpen finns i avsnittet Septiskt system.

Avstangningsventilen maste stangas efter témning.

Lat inte tanken bli full. Annars kan det leta till att papper packar sig pa botten,
vilket gor det svarare att tomma tanken.

Innan vinterupplaggning ska hela systemet rengéras och spolas noggrant medan
baten fortfarande ligger i vattnet.

Nar baten tagits upp pa land ska hela systemet noggrant témmas pa vatten.
Denna atgard forhindrar frostskador, bakterietillvaxt och dalig lukt.

Anvandning av frostskyddsmedel rekommenderas inte eftersom det &r omgjligt att
garantera att medlet nar alla delar av systemet.
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4.3.3 Varmesystem

Baten kan utrustas med ett varmesystem som tillvalsutrustning.

Varmeenheten ar placerad babord, midskepp, under dack. Den &r atkomlig genom luckan inifran
styrhytten. Det finns stdngbara varmeventiler i styrhyttens akteromrade och i multiruffen.

Mandverpanelen sitter i styrhyttens babordsvagg.

Apparater som branner bransle, forbrukar syre och avger giftiga
& VARNING forbranningsprodukter in i baten.

God ventilation &r nédvandig nar sddana apparater anvands. Oppna
ventilationshalen och férsakra dig om att de inte ar blockerade och att luft flodar
fritt genom dem.

+ Lamna aldrig baten utan tillsyn medan varmaren anvands.

NOTERA Varmarens komponenter kan ga sénder om fel typ av bransle anvands. Se

tillverkarens handbok fér mer information.

« Stang inte av varmarens direktmatade strom forran du har sakerstallt att
apparaten har kylts ned.

4.3.4 Navigationssystem

Din bat kan utrustas med multifunktionsdisplayer (MFD).
Baten ar utrustad med en eller flera skarmar, beroende pa batkonfigurationen.

Multifunktionsdisplayen kan anvandas for att visa elektroniska sjokort, rita fardplaner och navigera baten.
Den fungerar ocksa som granssnitt fér marin elektronik och annan digitalt aktiverad utrustning ombord.

Se leverantérens handbdcker for fullstandiga anvandarinstruktioner och underhallsinstruktioner for dessa
funktioner och denna utrustning.

4.3.4.1 VHF-utrustning

VHF-radio méjliggér omedelbar kommunikation mellan din bat och andra batar, marinor, broar och
sjofartsmyndigheter.

VHF-radion ar det rekommenderade kommunikationsmedlet pa kustvattnen och den sander
meddelanden pa hogfrekventa vagor. VHF-systemet bestar av en VHF-radioenhet nara férarplatsen och
en radioantenn placerad pa batens mast.

Studera den medfdljande broschyren for de lokala bestammelserna och
funktionerna relaterade till anvandningen av VHF-systemet.

Av sakerhetsskal ska du se till att VHF-systemet fungerar innan du ger dig ut pa
Oppet hav.
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4.3.5 Bogpropeller

Bogpropellern forbattrar bogens manévrerbarhet vid fortdjning eller nar andra mandévreringar ska utféras
som kraver 6kad styrning av fOraren.

Bogpropellern drivs med extrabatteriet.

Innan en sakring byts ut ska batterierna kopplas bort fran elkretsen. Se tillverkarens handbok fér mer
information.

A VARNING Felanvandning kan orsaka éverhettning och kortslutning och utgér en brandrisk.
* Anvand endast bogpropellern under korta tidsperioder.
+  Overskrid inte fyra arbetscykler (max. 30 sekunder langa i 25 minuter).

Om o6verbelastning sker ska en behorig batelektriker kontaktas.

A VARNING . E)/gdror inte bogpropellern eller tillhérande sakring medan Aux-brytaren ar

Placera aldrig din hand eller ndgon annan kroppsdel néra ett ankarspel eller en
ankarbandsrulle i drift.

4.3.6 Ankarspel

Baten kan utrustas med ankarspel i bogen.

Drift

For att anvanda ankarspelet maste du sla pa ankarspelsbrytaren.

Ankarspelet anvands med en momentan brytare. Genom att trycka pa upp-knappen hojs ankaret och det
sdnks genom att trycka pa ned-knappen.

Om det blir strdmavbrott till ankarspelet, kontrollera ankarspelets brytare for att se om den behdver
aterstallas. Om brytaren fortsatter att I6sa ut efter att den har aterstallts rekommenderas det att
ankarspelssystemet inspekteras av en behorig elektriker.

Ankarspelen drivs med extrabatteriet. Batteri och tillhérande sakring sitter i batens bog.

Vidror inte ankarspelet eller tillhdérande sakring medan huvudbrytaren

A VARNING (Aux) ar pakopplad.
« Aven om strémmen &r avstangd ska du inte byta ankarspelets sakring.
Den hdga strdmmen kan orsaka en dodlig elektrisk stot.
Manuell drift

Vid strémavbrott kan ankarspelet manévreras manuellt genom att du kopplar ur kopplingen. Se
tillverkarens handbok om hur du anvander ankarspelet manuellit.
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Innan du anvander ankarspelet

Kontrollera alltid att:
* Ankarspelet fungerar.
* Ankarkedjan kan rora sig fritt.
* Ankaret och kattingen inte kan skada baten nar de kastas.
* Ankaret och ankarkattingen inte kan traffa nagon person.

Se tillverkarens handbok for mer information.

Under kérning

Ankarspelet maste fastas mekaniskt nar baten ror sig sa att det inte lossnar. Se tillverkarens handbok for
mer information.

AVARNING ~ Mfamrisk

Placera aldrig din hand eller nagon annan kroppsdel nara
ett ankarspel eller en ankarbandsrulle i drift.

A VARNING Om ankarspelt—*-:t Ioussnar medan baten ror sig i hdg hastlgh_et kan detta orsaka
stora skador pa baten, passagerarna och andra runt omkring.

+ Fast alltid ankarspelet mekaniskt innan du bdrjar navigera.

A VARNING » Hall alla kroppsdelar och klader borta fran ett aktiverat ankarspel.

NOTERA * Anvand inte ankarspelet for att dra eller bogsera en annan bat.

Underhall

Saltavlagringar som samlas pa ankarspelet bor skéljas bort med farskvatten regelbundet for att foérhindra
korrosion. Se tillverkarens handbok fér mer information.

4.3.7 Takracken

Baten kan utrustas med takracken.

Takracken majliggor transport av skrymmande féremal som kajaker eller cyklar. Féremal som placeras
pa takracken maste sattas fast ordentligt for att forhindra att de faller av eller skadar batens tak eller
andra komponenter.

Lastgrans pa takracken ar 25 kg/55 Ib per takhalva. Max. last pa takracken ar
40 kg/88 Ib.
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5 Transport

5 Transport

5.1 Lyfta baten

Lyft endast baten med lyftbalk och lyftremmar. Anvand de angivna platserna for lyftremmarna.

i

A FARA

Anlita endast ett ansett lyftféretag eller batvarv med tillracklig lyftkapacitet for att
lyfta baten. Forsakra dig om att foretaget har full forsakringstackning ifall skador
skulle intraffa.

Risk for allvarliga skador eller dédsfall p.g.a. fallande last féreligger.
+ Se till att ingen befinner sig under baten medan den hanger fran kranen.

Lyftremmar kan glida pa skrovet. Vid behov kan du knyta ihop remmarna innan
lyftet.

Remmarnas placering kan behéva éndras beroende pa hur baten ar lastad.

Forutom batens egen vikt ska dven utrustningen och andra eventuella laster i
baten tas med i berakningen.

Observera var loggivaren ar placerad for att undvika att den skadas.

AN OBSERVERA
» Skydda skrovets sidor val sa att de inte tar skada.
Traversen ska ha exakt samma bredd som baten. Vid lyft ska stor forsiktighet
iakttas nara och runt baten.
A OBSERVERA Risk for skador pa skrovet.
Lyft inte baten med en gaffeltruck.
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Lyftstropparnas placering anges pa bilden.

Beakta féljande innan lyftutrustning anvands:

Ta hansyn till och faststall huruvida nationella eller lokala krav tillampas.
» Folj krav och rekommendationer fran tillverkaren av lyftutrustningen.
» Kontrollera batens lyftpunkter, vikt och annan information.

* Grenslelyft ar ett mycket tekniskt forfarande som kraver utbildade och erfarna operatérer.

Se under lyftet till att:
+ Kontrollera batens slagvatten innan lyftet.
Alltfér stor mangd slagvatten kan férskjutas och darmed andra lastbalansen.

+ Kontrollera tillbehéren som gar genom skrovet sdsom knopmatare och stabilisatorer samt sprut-
och stankskydd sa att dessa inte skadas av lyftutrustningen.

« Kontrollera skrovets struktur fér att lokalisera axlar, roder, stag samt kélens ander féréver och
akterut.

« Kontrollera skrovets struktur, inkluderat placeringen av skott, balkar, motorer och tankar.
+ Kontrollera om vatten trénger in i slaget efter sjésattning.

+ Transportera baten sa nara marken som majligt.

5.2 Transport och forvaring av baten

Forsékra dig om att slapvagnen ar lamplig fér baten innan du lyfter upp baten pa den.

Forsakra dig om att det finns tillrackligt manga stodpunkter for att férdela vikten pa lampligt vis utan
overflodiga lastpunkter. Se aven till att slapvagnens kapacitet och dimensioner ar tillrackliga for att
bara baten med tillhérande motor, utrustning, batteri, battillbehér och bransle ombord. Var sarskilt
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uppmarksam pa utsatta omraden och kanter pa skrovet, sasom lister och steg i skrovet, under lastning,
lossning och transport.

En slapvagn som inte har tillracklig kapacitet eller ar daligt underhallen kan ta
A VARNING skada och utgora en fara pa vagen.

+ Fdrsakra dig om att slapvagnen har tillrdcklig kapacitet for att bara dven
motorns, branslets och utrustningens vikt.

Batens skrov kan skadas om det inte finns tillrackligt manga stéd pa slapvagnen
& OBSERVERA eller under forvaring.

Slapvagnens gravitetscentrum ska ligga lite framat. Férsakra dig om att baten ar
ordentligt fastspand till slapvagnen, att den inte kan réra sig i nagon riktning och
att sidostdden ger ett jamnt stdd at batens vikt.

Innan baten lastas pa slapvagnen:
» Plocka ut onddig vikt fran baten.
+ Toém ur slagvattnet.

+ Justera slapvagnens sidostdd sa att stdrre delen av vikten vilar pa kolstéden och att sidostdéden
endast ger lateralt stod.

+ Skydda baten genom att placera lampligt med vaddering mellan de fastbundna stropparna och
baten efter behov.

+ Se motorhandboken for vidare anvisningar om transport med slapvagn.
+ Se till att dérrarna och luckorna ar ordentligt stangda.
+ Hall uppsikt éver all utrustning och tillbehér i baten under transport.

o Se till att sékra alla I0sa féremal i baten.

o Anvand inte insats, takkapa, tonneau-Overdrag eller liknande tak eller éverdrag pa baten
under transport.

Sadana kapor och éverdrag kan lossna vid hoga hastigheter och skada baten eller orsaka
farliga situationer i trafiken.

En kapa eller annat 6éverdrag som fladdrar i vinden under farden kan skada batens yta.

o Forvara kadpan pa dess avsedda forvaringsplats under transport eller ta bort kapan helt vid
behov.
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6 Drift

Batens agare maste ta hansyn till lokala och internationella regelverk vad géaller batens besattning,
utrustning och hantering. | vissa lander kravs det korkort eller ett sarskilt tillstand for att kunna navigera
baten. Aven sarskilda bestammelser kan gélla.

Forsakra dig om att de férvantade vind- och vagférhallandena inte 6verskrider vad batens kategori ar
utformad fér, samt att besattningen &r i stdnd att hantera baten i dessa férhallanden. Aven i de fall d&
baten ar utformad for saddana forhallanden, kan dessa fortfarande vara mycket farliga. Endast en skicklig,
lamplig och utbildad besattning ombord pa en val underhallen bat kan agera tillfredsstallande under
sadana forhallanden.

Om baten ar utrustad med livbat ska bruksanvisningen till den lasas noggrant. Ombord ska baten réakna
med lamplig sakerhetsutrustning enligt battyp och vaderférhallanden. Denna utrustning &r obligatorisk

i vissa lander. Besattningen ska kanna till hur all sdkerhetsutrustning anvands och de viktigaste
atgarderna i olika nddsituationer. Segelskolor och -klubbar ordnar regelbundet med raddningsévningar.

Utrustningen i baten kan skilja sig fran utrustningen som anvands pa bilderna i denna handbok. Detta
kan bero pa att alternativ utrustning valts eller pa andringar som utforts efter produktion av handboken.
| sddana fall ska du kontakta din lokala aterforsaljare for bruksanvisning och ytterligare information om
anvandningen av utrustningen ifraga.

Underhall alltid baten pa lampligt satt och ta hansyn till det slitage som sker 6ver tid och som ett
resultat av frekvent anvandning eller missbruk av baten. Alla batar, oavsett styrka, kan skadas svart

om de inte anvands pa lampligt satt. Det ar inte tillatet att anvanda baten pa ett olampligt satt som

inte ar kompatibelt med sakerhet till sjoss. Det ar alltid viktigt att anpassa framférandet av baten till
sjoforhallandena och till din egen erfarenhetsniva till sjéss. Delarna med gelcoat, speciellt fargade delar,
ska putsas och vaxas med cirka fyra manaders mellanrum for att undvika att delarna bleknar eller far
andra visuella defekter.

6.1 Hantering av apparater

6.1.1 Styrkonsol

Reglagen ar placerade sa att det ar enkelt for foraren att komma at dem fran styrkonsolen.

Enheternas placering och antal beror pa den tillvalsutrustning och de motormodeller som valts. Se
enheternas respektive handbok fér mer information om dessa.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokument-ID: 29XC202408SV
Agarens handbok
© 2024 Axopar Boats Sida 54



OO, o 6 Drift

-

300090000\{

!
- i
1

1) Styrkonsolens brytarpanel

2) Sjokortsplottrar (andra ar tillval)

3) Startnyckel

4) Varmestyrning (tillval) (flyttad till babords sida)
5) VHF-radio

6) Ljudfjarrkontroll (tillval)

7) Trimroderstyrning

8) Bogpropellerstyrning

9) Fjarrstyrda huvudbrytare

10) Fjarrkontroll till motorn

~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~
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6.1.2 Styrkonsolens omkopplingspanel

BILGE PUMP BIILGE PUMP HORN ANCHOR DECK COCKPIT SPOT AMBIENT  UNDERW. BOW THR.
LIGHT LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS 1 AUX

QQQQQQQQQ
HOOOO O

1) Lanspump fram
2) Lanspump akter

3) Signalhorn

4) Lanterna

5) Ankarbelysning
) Dackbelysning

7) Sittbrunnsljus

8) Stralkastare

9) Bakgrundsbelysning
10) Undervattensbelysning
11) Bogpropeller/Aux

P~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~

6.1.3 Vindrutetorkare

Batens vindrutetorkare kontrolleras av brytarna pa batens styrkonsol.

6.1.4 Styrsystem

Styrsystemet ar ett av de viktigaste systemen for en saker batfard.

Batarna ar utrustade med ett hydrauliskt styrsystem med alternativen servostyrnings- och icke-
servostyrningssystem. Se tillbehdérshandbéckerna som tillhandahalls av tillverkaren av utombordsmotorn
och styrsystemet som ingar i handbokspaketet som medféljer baten.

Icke-servostyrningssystem bestar av en ratt, en styrpump, en hydraulisk slang och en hydraulisk
styrcylinder.

Servostyrningssystemet inkluderar en styrpump som hjalper till med hanteringen av baten.

6.1.4.1 Kontrollera och fylla pa olja

Effektiv och fungerande styrning ar avgorande for batens sakerhet.
» Kontrollera pumpens oljeniva innan du kastar loss.

+ Se tillverkarens dokumentation fér detaljerade instruktioner och rekommendation om olja till
styrsystemet.
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6.1.4.2 Underhall av styrsystemet

Se leverantérens handbok om regelbundet underhall av styrsystemets komponenter.

Kontakta din bathandlare omedelbart for service om du stoter pa problem utéver det vanliga
underhallsbehovet.

6.1.5 Gasreglage

Motorns gasreglage och vaxling styrs av det elektroniska gasreglaget. For att starta motorn maste
reglaget vara i neutrallage. Gasreglaget anvands for att styra motorns varvtal vilket paverkar batens
hastighet.

Om du flyttar reglaget framat vaxlar motorn till framatvaxeln och om du flyttar reglaget bakat vaxlar
motorn till backvaxeln. Om du gradvis flyttar reglaget i en riktning 6kar batens hastighet i samma riktning.

Se den medféljande litteraturen om utombordsmotorn for detaljerade riktlinjer om saker batfard och
komponentunderhall. Kontakta din bathandlare omedelbart fér service om du stéter pa problem utéver
det vanliga underhallsbehovet eller om markbara fel intraffar.

Se alltid till att ingen ar i narheten av propellern nar du startar motorn eller kopplar
A VARNING . SR . ) . : )
in propellern! Bekrafta informationen pa varningsskyltarna vid styrningen.

6.1.5.1 Trimma och luta

Motorn kan héjas eller sdnkas med trimreglagen i gasreglaget.

Hojning och sankning av motorn behdvs vid transport eller sjosattning av baten. Justering av motorns
trimvinkel gor det ocksa maijligt att optimera kdrvinkeln for baten for att uppna optimal prestanda eller
bransleeffektivitet.

Nar du héjer motorn/motorerna hela vagen, se till att motorerna ar vanda rakt akterut och att ingen
tillvalsutrustning som fallbara saten eller akterdacksgrindar &r i vagen.

Se leverantérens handbdcker for detaljerade driftsinstruktioner, underhall och garantiinformation.

A VARNING Att lyfta upp motorerna ur vattnet utan att uppméarksamma omgivande utrustning
som akterdacksgrindar, féllbara séten eller vattenskidram kan orsaka skador pa
motorerna.

6.1.6 Starta motorn

Se manualen fran motortillverkaren for information om motorn.

1. Stall in motorns vaxelspak pa frilage.
2. Vrid tdndningen till pa och kontrollera branslenivan.
3. Starta motorn genom att vrida pa startnyckeln.
4. Kontrollera att oljetryckmataren och spanningsmataren visar normala varden.
5. Kor motorn till arbetstemperatur i tomgangsvarvtal. Rusa aldrig en kall motor.
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Risk for forgiftning med kolmonoxid foreligger.

Var medveten om riskerna med motoravgaser. Det kan exempelvis handa att
avgaser kommer in i baten vid stormiga eller ogynnsamma vindar. Om detta
hander ska motortomgang undvikas. Om dessa problem uppstar under resan ska
luckor och ventilatorer inte 6ppnas, da det kan férvarra problemen. Istéllet kan

du forsoka l6sa problemet genom att andra batens hastighet eller fordela vikten
annorlunda.

6 Drift

Sta aldrig pa badstegen medan motorn ar pa. Stoppa motorn medan styrningen
& VARNING och propellern granskas.

Anvand inte baten om motorn har en effekt som 6verstiger den motoreffekt som
A VARNING rekommenderas av tillverkaren.

6.2 Vridbara saten — forar- och passagerarsaten

Forar- och passagerarsaten styrs med lashandtagen.

2 FARA Lashandtagen ska vara i Iast lage innan batens hastighet 6verstiger 5 knop.

© ©
(1) Lashandtag for rotation
(2) Lashandtag for rorelse

» For rotationsfunktionen trycker du ned lashandtaget for att lasa upp.
Pa detta vis kan du rotera satet pa stallet.
» For rorelsefunktionen lyfter du upp lashandtaget for att lasa upp.

Pa detta vis kan du rora satet fram och tillbaka.
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6.3 Inspektera baten

Av sakerhetsskal maste nedanstaende inspektioner utforas fore och efter anvandning av baten.

6.3.1 Kontrollista: Reguljar inspektion innan baten lamnar hamn

Sakerhet

Forsakra dig om foljande:
» Alla manniskor ombord har flytvastar.
» Vind- och vagférhallandena 6verskrider inte vad batens kategori ar utformad for.
+ Ddodmansgreppet ar kopplat till féraren.

+ Detfinns en (eller flera) brandslackare ombord och deras godkdnnande-/inspektionsdatum har
inte utlopt.

» Se till att ha erforderliga rep och ankare ombord.

Tomning och téthet

Kontrollera att:
* Inget vatten finns i slaget.
» Alla lanspumpar ar funktionella.
+ Slaget inte visar tecken pa lackage av bransle eller olja.
+ Dackluckorna ar ordentligt stangda.

El och motor

Kontrollera att:
+ Alla sékringar ar intakta.
*  Huvudbrytarna ar pa.
+ Batterierna har tillrackligt med laddning.
* Motorn fungerar korrekt.
+ Kylvattnet till motorn flédar som férvantat.
+ Det finns tillrdckligt mycket bransle i tanken.

Specificerad full tankkapacitet kanske inte alltid galler, beroende pa batens
A VARNING trimning och last. Se till att bransletanken alltid &r minst 20 procent full.

6.3.2 Kontrollista: Efter att baten anvants

Forsakra dig om att:
* Huvudbrytarna ar av.
» Septiktankens utloppsventil ar stangd.

* Inget vatten finns i slaget.
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6 Drift

Lanspumparna ar funktionella.
Déckets dranering fungerar korrekt och alla draneringsventiler ar 6ppna.

Alla dackets luckor, kapellet och ddrrarna ar ordentligt stadngda.

6.3.3 Kontrollista: Efter jordning

Om baten kolliderar med en klippa kan skadan vara val synlig men ocksa dold.

Se till att alla ombord bar flytvast.
Kontrollera att alla ombord &r uppe pa dack.
Ring vid behov ett nédsamtal eller anvand en nédsignalanordning.

Kontrollera omedelbart efter lackor i lansen efter en kapsejsning. Aven om lanspumpen inte &r
dimensionerad for lackage kan du forsdka tdmma baten med hjalp av den.

Stoppa motorerna och lyft upp dem ur vattnet.

Stang av alla elektriska huvudstrombrytare.

Om du kan frigéra baten efter en kollision med en klippa ska du kontrollera skicket pa motorn.
Inspektera baten med avseende pa lackage.

For att undvika ytterligare skador pa motorn ska du inte framfora baten om du t.ex. upptacker
oljelackage eller om propellerbladet ar skadat.

Om lackan ar liten, baten ar frigjord och minst en av motorerna fungerar, navigera till narmaste
strand for att férhindra att baten sjunker.

Om en livflotte finns tillganglig och maste anvandas, férbered den fér anvandning.

Om du upptécker en lacka, stang alla dérrar och luckor. Oppna dérrar och luckor kan leda till att
baten sjunker snabbare.

Ga inte in i baten om den har en lacka.
Ring lokala myndigheter eller andra organ for bogseringshjalp.

En sakkunnig person ska inspektera baten efter grundstétning. Aven om det inte finns nagon
synlig lacka kan skrovet vara skadat och i behov av reparation.

En stor lacka kan gora att baten sjunker snabbt. G4 inte in eller stanna
A VARNING inte kvar inne och anvand flytvast.

6.4 Hantering av baten

6.4.1 Kontrollista: Hantering av baten innan den lamnar hamn

For saker sjofart under alla vaderforhallanden ska ldmplig ljudsignaleringsutrustning som
Overensstammer med bestdmmelserna (COLREG 1972) finnas ombord. Férsakra dig om att
ljudsignaleringsutrustningen pa baten foljer dessa bestammelser.
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A OBSERVERA Enligt nationella bestdmmelser i vissa l&ander ar det lagkrav att alltid bara flytvast.
+ Kontrollera att baten och dess utrustning ar i sjodugligt skick.
* Lyssna alltid pa langtidsvaderprognoser nar du planerar en langre resa.

+ Forsakra dig alltid om att det finns tillrackligt med bransle och farskvatten
i tankarna.

+ Kontrollera att alla féremal ombord ar ordentligt stuvade och korrekt
sakrade for att klara av tuffa sjo- och vindférhallanden.

+ Fdrsakra dig om att badstegen har tagits ur vattnet innan du navigerar
ivag.
+ Fdrsakra dig om att ratten ar korrekt vriden innan start.

» Alla personer ombord ska bara lamplig flytvast medan de befinner sig pa
dack.

6.4.2 Lamna bryggan

Innan du kastar loss ska du dvervaga det basta sattet att Iamna bryggan.
» Kontrollera i vilken riktning vinden blaser.

+ Om baten har tva motorer lagger du ut fran bryggan genom att dra igang motorn narmast
bryggan akterut pa tomgang och sedan dra igang den andra motorn med tomgangshastighet
forover.

» Baten svanger bort fran bryggan akter ut. Nar foren lagger ut fran bryggan, hall undan med
fendrar pa lampligt vis.

Med endast en motor kan detta vara svarare, sarskilt om vinden pressar baten hart mot bryggan. Du
maste da anvanda en forspring for att fa ut baten.

+ Hall undan féren fran bryggan med fendrar.
+ Fast ett rep fran féren runt en pollare eller knap pa sa vis att den kan lossas enkelt.
+ Draitomgangshastighet framat och vrid ratten sa att aktern glider bort fran bryggan.

« Nar baten har natt ett Iage dar den enkelt kan backas ut, lossa och dra in repet, centrera snabbt
ratten och backa akterut.

Dra in alla rep och fendrar medan du fortfarande befinner dig i lugna vatten. Ett
rep runt propellern kan satta en bat ur stand.

AN OBSERVERA

6.4.3 Navigera baten

Att kasta loss med en motorbat innebar ett ansvar, inte bara mot de som ar ombord, utan aven mot de vi
moter pa sjon. Nar vi visar hansyn till andra blir batresan en behaglig upplevelse. Alla har samma ratt att
vistas till sj0ss, oavsett vilken typ av farkost de befinner sig pa.

De fysiska lagarna som galler for batar skiljer sig ganska mycket fran de som galler for exempelvis bilar,
liksom mojligheterna att paverka baten.

Du kan paverka batens beteende och nivan av bekvamlighet ombord, framst genom att anpassa
hastigheten till radande sjoférhallanden och genom en intelligent anvandning av trimplanen. En planande
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bat ligger nastan i niva med vattenytan vid maxhastighet. Nar batens hastighet minskar dkar trimvinkeln
och féren lyfter nagot. Detta &r normalt och en forutsattning for god prestanda.

6.4.3.1 Dodmansgrepp

Om baten ar utrustad med ett dédmansgrepp ska du fasta dess band till dig sjalv omedelbart efter att ha
kastat loss fortdjningslinorna. Se motormanualen for detaljerade anvisningar.

Det ar valdigt viktigt att baten stannar om du av nagon anledning faller éverbord eller snubblar ombord,
sarskilt om du ar ensam. Dock ska du komma ihag att lossa bandet fran handleden innan du fértjer i en
kaj eller pa en strand, sa att motorn inte stannar oavsiktligt.

6.4.3.2 Navigera med hog hastighet

Aven om béatarna har klarat CE-kraven foér svangningstest i full fart rekommenderarAxopar Boats inte
att du gor skarpa svangar i hog hastighet. Nar vissa hastighetsgranser éverskrids kan en bat férlora
sitt grepp, oavsett skrovkonstruktion. Detta kan f& passagerarna att kastas ur baten, sarskilt vid
konfigurationer med endast en motor.

* Anvand inte baten om den har en motor med en hogre markeffekt an den som anges pa
kapacitetsskylten.

» Navigera inte baten med hog hastighet om motorns riggvinkel ar negativ (féren nedat).

» Navigera inte i topphastighet pa vattenvagar med mycket trafik eller om sikten ar begransad pa
grund av vaderforhallanden eller vagor.

» Minska hastigheten och kélvattnet som en artig gest och aven for din och andras sakerhet.
+ Uppmarksamma och f6lj hastighetsbegransningar och férbud associerade med svall.

» Folj reglerna och kraven for sjévagar i COLREG (internationella sjévagsregler for forhindrande
av kollisioner till sjoss [motsv. Sjétrafikféreskrifternal).

» Se alltid till att ha utrymme nog for att undvika kollisioner och stanna, samt utféra avvarjande
manavrar.

* Anvand alltid dddmansgrepp om ett sadant finns tillgangligt.
* Minska hastigheten vid hdga vagor, for stérre bekvamlighet och sakerhet.
» Lar dig batens hastighetskapacitet. Anvand denna kunskap for att kryssa ekonomiskt och sakert.

» Undvik héga hastigheter med stora roderrérelser nar du navigerar bakat eftersom detta utgor
stora pafrestningar pa rodret och styrmekanismen.

» Undvik att utféra plotsliga styrmandvrar i hoga hastigheter.
» Uppehall dig inte i féren nar du haller hdga hastigheter.

Undvik plétsliga andringar i fardriktningen vid hég hastighet. Lat baten stanna och motorvarvtalet sjunka
innan du vaxlar mellan fram- och bakvaxeln. Annars satter du stor pafrestning pa motorn, vilket kan
orsaka motorstopp. | varsta fall kan havsvatten strdmma in i motorn.

En hogerstyrd propeller roterar medurs och en vansterstyrd propeller roterar moturs, sett fran aktern.
Propellerns rotation ar kritisk for styrningen av baten. Den hdgerstyrda propellern trycker batens akter
styrbord nar motorn kér mot féren och babord nar motorn kér akterut. Propellerns rotationsriktning har
stor paverkan pa vandradien. En hégerstyrd propeller ger en mindre vandradie mot babord &n mot
styrbord. Detta ar aven kant som propellerns skovelhjulseffekt.

Batens propellrar har en stor framdrivningskraft som ger en kraftig acceleration. Beakta detta for att
undvika farliga situationer som kan uppsta pa grund av detta.
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En snurrande propeller utgér livsfara fér en badande eller en person som fallit

overbord.

Anvand dédmansgreppet for att stdnga av motorn nar nagon klattrar ombord.

6.4.3.3 Navigera i kraftig sjogang

Navigera aldrig ut i kraftig sjdogang om du ar osaker pa huruvida baten och personerna ombord kan
hantera det. Folj dessa enkla regler.

» Var val férberedd.

+ Kom ihag att surra fast 16s utrustning.

+ Ha alltid drivankare och annan nédutrustning Iatt till hands.
* Undvik vagor som dyker upp nara land och éver grund.

+ Om stora vagor foreligger ska alltid hastigheten minskas for att garantera sékerheten for
personerna ombord.

* Anvand trimplanet for att trimma ned féren och minska skrovets stétar i motsjo.

Navigera i motsjo

» Anpassa hastigheten enligt vagornas storlek.
+ Justera trimvinkeln till vagornas storlek. Undvik vagor rakt fran sidan.

Navigera i medsjo

Kom ihag att halla féren hogt i medsjo. Undvik att sla mot vagorna och hall 1ag fart. Vid behov kan du
Idgga ut drivankare for att minska farten.

Planande battyper kan vara extra utsatta vid hard medsjo. Batens akter lyfter och rodret svarar inte,
varpa baten broachar samtidigt som foéren gar kraftigt ned i en vagdal.

6.4.3.4 Manovrera i tranga farleder

Nar du mandvrerar baten i tranga farleder ska motorvarvtalet hallas sa lagt som mgjligt sa att styrningen
ar lugn och saker.

| férhallanden med svara vindar och strommar ar det ibland nédvandigt att halla hogre varvtal for att
utnyttja motorns effekt. Da ar det viktigt att styrningen utférs snabbt och med precision sa att baten inte
t.ex. genom avdrift forsatter dig i besvarliga situationer.

En god regel innan du inleder en mandéver under besvarliga forhallanden, ar att tanka igenom situationer
som kan uppsta. Beakta vind- och stromférhallanden och bestdm redan i férvag vilken mandver som ska
goras. Det ar ocksa viktigt att informera den 6vriga besattningen om vad de ska gora i olika situationer.

Tank pa att batens stabilitet kan forsamras vid bogsering.

A OBSERVERA Aven halkskyddade ytor kan vara hala nar dacket ar vatt.
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6.4.4 Sikt fran forarplatsen

De internationella reglerna for férhindrande av kollisioner till sjoss (COLREG) kraver att man hela tiden
haller ordentlig utkik och foljer regeln féretréde.

Bland annat f6ljande faktorer kan minska sikten avsevart:
+ Batens trimvinkel
+ Trimplansvinkel
+ Last och lastens placering
+ Hastighet
» Snabb acceleration
+  Overgang fran skrovhastighet till planingshastighet
+ Sjoégang
* Regn och askvader
*  Mobrker och dimma
* Inre belysning vid mérkernavigering
» Placering av gardiner

» Personer och utrustning som skymmer sikten for batféraren.

A VARNING Gor endast sma justeringar at gangen. Om du haller trimplansknappen nedtryckt
for lange kan det gora att du delvis forlorar kontrollen éver baten.

6.4.5 Anvanda trimplanen

En bat behover inga trimplan for att komma upp i planing eller ge god prestanda. Ratt anvanda ar
trimplan anda utmarkta hjalpmedel.

Det ar framfor allt i tva situationer som trimplanen bér anvandas:

+ Nar man vill timma ned féren vid besvarlig sjogang och i farter mellan planingstréskeln och
marschfart.

+ Vid kraftig sidvind.

En planande bat lutar alltid mot vinden vid kraftig sidvind. Detta férsamrar batens sjdegenskaper och
darfor ska baten héllas sa plant som mdjligt i sidled. Genom att trycka ned trimplanen pa lovarts sida
pressas baten tillbaka till normalt ganglage.

Nar féren ska pressas ned anvands bada trimplanen parallellt. Kor forst upp bada trimplanen helt och
darefter ned i korta sekvenser, s att du hela tiden har kontroll éver hur baten paverkas. Vid navigering

i medsjo ska bada trimplanen alltid vara helt uppfallda. Detta for att undvika att baten "punkterar” vagen
vid kraftig medsjo, vilket kan leda till okontrollerade inbromsningar. Darfér ska baten navigeras med féren
hdgt i meds;jo.

6.5 Forebygga fall overbord

Batens arbetsdack ar ytor dar personer kan réra sig medan baten mandvreras.
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| bilden visas arbetsdacken i gratt.

(1) Arbetsdack
(2) Sittplatser

Sitt inte och uppehall dig inte pa andra platser i baten under framfart.

Det ar inte rekommenderat att réra sig pa akterdackets aktersida eller pa fordacket under kérning.
Om en person faller 6verbord ar det enklaste sattet att ta sig upp igen via badstegen. Stegen kan aven
dras ned fran vattnet.

Vistelse pa dack

A VARNING Det rekommenderas att inte forbli i batens for vid hastigheter éver 30 knop.

En snurrande propeller utgér livsfara fér en badande eller en person som fallit

Overbord.
* Anvand dédmansgreppet.

+ Stang av motorn nar nagon klattrar ombord.

Om soldacksdynorna pa bordet i férdack ar monterade ska en hogsta hastighet
pa 15 knop hallas for att undvika att dynorna eller bordet lossnar under hégre
hastigheter eller vid hoga vagor.
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6.6 Ankring, dockning och fortojning

6.6.1 Fastpunkter

Fastpunkter (eller knapar) finns pa aktern, midskeppet och foren.
* Vid ankring eller bogsering ar den framatriktade kraften 32,2 kN.
* Vid fortdjning ar den framatriktade kraften 26,3 kN.
* Vid fortéjning ar den bakatriktade kraften 22,5 kN.

. ———

=T W\ = \
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(1) Fastpunkter

Brotthallfastheten hos linor ska i allménhet inte dverstiga 80 procent av
fastpunkternas brotthallfasthet.

AN OBSERVERA

6.6.2 Dockning

Informera alltid besattningen om hur du tanker lagga till. Fendrar och minst en fértdjningslina i vardera for
och akter skall finnas pa plats innan du anlander till bryggan.

Det ar alltid lattast att lagga till mot vinden. Forsok att halla foren rakt mot vindriktningen och hélla sa
pass hog fart att baten foljer rodrets roérelser. Om féren vands i nagon riktning ska du backa ut och
forsOka pa nytt. Lagg till med féren forst och se till att snabbt fa en lina i land.

Om du maste lagga till i sidvind ar det lite svarare att mandvrera. Ga inte in parallellt med bryggan for
att lata baten driva mot bryggan, da det alltid finns risk att vinden vander féren mot andra batar eller
mot bryggan. Forsok istallet mandvrera baten sa att vinden kommer rakt akterifran. Da kan baten styras
rakt, eftersom vinden hjalper till att halla baten pa kurs. Det ar bra att ha en medhjalpare pa férdack som
snabbt kan hoppa iland och vanda foren i 6nskad riktning efter att baten stannat helt.

Forsok alltid undvika kraftiga gaspadrag, for i allmanhet racker det att kéra fram och bak pa tomgang.
Haftiga gaspadrag kan leda till panikartade mandvrar.
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Draghallfastheten hos linor eller kattingar far i allmanhet inte 6verstiga
& OBSERVERA draghallfastheten for aktuell fastpunkt.

6.6.3 Kontrollista: Fore ankring

1. Kontrollera pa sjokortet att ankring ar tillaten i omradet.
2. Lyssna pa vaderleksrapporten fér omradet och ta hansyn till hur vindférhallanden férvantas bli.
3. Satt pa ekolodet.
4. Studera hurudan bottnen ar och férsakra dig om att ankaret kan fa faste.
5. Kontrollera att sakerhetskedjan har lossats fran ankaret.
6. Sank inte ankaret i vattnet forran du ar framme vid den tilltdnkta ankringsplatsen.
7. Slapp ut tre ganger s& mycket ankarlina som vattnet ar djupt.
8. Kontrollera att ankaret har fatt faste genom att koppla i backvaxeln (géller endast ankare i foren).
9. Notera din position pa GPS-enheten. Kontrollera regelbundet att baten inte har flyttat pa sig.
10. Satt ekolodet i positionen "Anchor Watch” (ankarlarm).

Fast ankaret pa ett sadant satt att det alltid sitter ordentligt pa baten.
A VARNING Ett ankare som faller av medan det kastas eller dras upp kan orsaka
allvarliga skador pa baten och dodsfall bland beséattningen.

6.6.4 Bogsering och fortojning

Nar du bogserar en annan bat eller sjalv blir bogserad, anvand alltid Iag fart. Om

& OBSERVERA du bogserar en bat med deplacementskrov far hastigheten aldrig 6verstiga dess
skrovhastighet.
» Bogseringslinan maste alltid fastas pa sa satt att den kan lossas under
belastning. Det ar pa agarens och anvandarens ansvar att sakerstalla
att fortdjnings-, bogserings- och ankarlinor, ankarkattingar och ankare
lampar sig for batens avsedda anvandning.
+ Kom alltid ihag att batens stabilitet kan férsamras nar den bogseras.
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7 Underhall

7.1 Rengoring och underhall av gelcoat-belaggningen

Batens gelcoat-belaggning utsatts for miljoforhallanden som under vissa omstandigheter kan leda
till férsamring av ytan. Med tiden kan dessa yttre faktorer som saltvatten, hog UV-exponering och
temperaturvariationer paverka gelcoat-belaggningen.

I allménhet bér gelcoat hélla i 3 ar utan att visa nagra signifikanta tecken pa gulning, kritning eller annan
férsdmring under normala forhallanden.

NOTERA Rengdr och underhall alla gelcoat-belaggningar pa baten regelbundet.

Om den regelbundna rengéringen och underhallet férsummas, eller om baten
utsatts for vissa miljéférhallanden dar den ligger i kaj, kan forsamring av
belaggningens finish sasom blekning, missfargning och bracklighet bli synlig med
tiden.

» Tvatta och rengér baten efter varje resa, och varje vecka om den foérvaras utan tackning
utomhus.

* Vaxa baten tva ganger om aret om den anvands aret runt, annars arligen.

» Inspektera gelcoat-beldggningen arligen avseende tecken pa forsamring, sdsom brackliga ytor
eller andrade fargtoner.

+ Sma repor eller missfargningar kan fixas genom polering eller putsning.

» Allvarliga repor, missfargning eller oxidation kan krava vatslipning innan polering, putsning och
vaxning.

Vatslipning rekommenderas att utféras av en aterférsaljare fran Axopar eller en utbildad
fackman.

+ Hall gelcoat-belaggningen i skugga eller tack den med en presenning nar baten inte anvands.

Anvand inte plast eller annat icke-pordst material, som kan fanga fukt mellan tackningen och
ytan.

Tvéttning

NOTERA Anvand ett rengdéringsmedel speciellt framtaget for batar. Anvand inte

hushallsrengdringsmedel, klor, syror eller liknande eftersom de kan skada batens
yta pa grund av deras olampliga pH-varde.

Tvatta baten efter varje resa med ett milt rengéringsmedel. Spad rengdringsprodukten med farskvatten
enligt anvisningarna pa produktmarkningen.

1. Skdlj dack och skrov med farskvatten for att ta bort 16s smuts.
2. Tvétta ytorna med den utspadda rengdringsprodukten och en mjuk borste.

3. Skolj av med farskvatten.
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Vaxning

Vaxning av gelcoat-belaggningen aterstaller glansen och skyddar finishen. Anvand endast vax som
rekommenderas for gelcoat och f6lj anvisningarna noggrant.

Vax kan antingen appliceras for hand med en ren trasa eller med en oscillerande polermaskin.

Om du anvander en polermaskin ska du inte 6verskrida 1 200 varv/minut. Om du
NOTERA N N .
anvander ett hdgre varvtal kan gelcoaten brannas.

NOTERA Vaxa aldrig en gelcoat-belaggning i direkt solljus.

1. Applicera vax och vanta i nagra minuter tills vaxet ser torrt ut.
2. Polera vaxet antingen fér hand med en ren trasa eller med en polermaskin.
Polera i cirkulara rorelser tills ytan ar ren och blank.

3. Avsluta med att torka bort eventuella vaxrester med en ren trasa.

Putsning och polering

Sma repor eller missfargningar kan atgardas genom att putsa och polera baten. Om ytan har kraftig
missfargning eller oxidation rekommenderas vatslipning fére putsning och polering.

* Putsmedel tar bort sma repor och missfargningar.
+ Polermedel innehaller slipmedel och tar bort djupare repor eller oxidation.

Polermedel kan till exempel anvandas for att ta bort repor pa skrovet orsakade av fendrar.
« Efter att ha anvant polermedel, anvand putsmedel for att uppna basta méjliga finish.

* Fdlj produktinstruktionerna till medlet noggrant.

Puts- och polermedel kan antingen appliceras fér hand med en ren trasa eller med en oscillerande
polermaskin med en putsskiva.

NOTERA Nar du anvander en polermaskin, dverskrid inte 1 200 varv/minut. Om du

anvander ett hogre varvtal kan gelcoaten brannas.

NOTERA Putsa eller polera inte en gelcoatyta i direkt solljus.

1. Applicera puts- eller polermedel pa ytan och vanta i nagra minuter tills den ser torr ut.

2. Putsa eller polera medlet antingen for hand med en ren trasa eller med en polermaskin med en
putsskiva.

Polera i cirkulara rorelser tills ytan ar blank.

3. Vaxa ytan.
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Vatslipning

NOTERA Vat_shpnlng rekommenderas att utféras av en aterférsaljare fran Axopar eller en
utbildad fackman.

Allvarliga repor, missfargning eller oxidation av gelcoat-beldggningen kan krava vatslipning. Vatslipning
kan gdras antingen for hand eller med en maskin.

NOTERA Nar du anvander en maskin, overskrid inte 1 200 varv/minut.

Om du anvander ett hdgre varvtal kan gelcoaten brannas.

NOTERA Vatslipa aldrig en gelcoat-belaggning i direkt solljus.
1. Spraya vatten pa omradet som behdver slipas.

NOTERA Hall ytan kontinuerligt fuktig medan du slipar.

2. Slipa ytan med ett sandpapper med 1000 korn (till exempel Mirka Abralon).
Om du anvander en maskin, anvand ett Iagt varvtal for att fa basta resultat.
Fortsatt slipa tills hela ytan ar lika matt.

3. Slipa ytan med ett finare sandpapper, 1400 korn.

4. Slipa ytan en gang till med ett annu finare sandpapper.

Detta sparar tid under polering och putsning.

Efter slipning, nar ytan ser lika matt ut, skolj ytan med farskvatten och lat torka.
Polera och putsa ytan for att fa tillbaka glansen.

Vaxa ytan.

7.2 Antifouling

Att mala din bats skrov med antifouling-farg ar vart att évervaga om din bat ligger storre delen av
sasongen i vatten.

Batar som ofta lyfts upp ur vattnet och sjosatts igen under batsasongen kan paverkas av antifouling-
oxidation. Ur vattnet kommer bottenfarg att oxidera, vilket forhindrar att biociden frigérs. Detta bidrar till
att bottenférgen sakta forlorar sin effektivitet. Folj fargtillverkarens specifikationer for sjosattning.

Antifouling slits ned gradvis med tiden, beroende pa faktorer som platsen dar baten anvands och hur ofta
baten anvands. Som en tumregel héller antifouling en sdsong nar den val applicerats. Nar antifouling
ska malas om ar det viktigt att anvdnda samma antifouling-farg som den befintliga antifoulingen eller att
skrubba bort gammal antifouling-farg ned till gelcoat. Om olika antifouling-farger anvands finns det en
risk att fargernas sammansattning ar oférenlig, vilket gor att antifouling-fargen inte fungerar.

Kontakta din ndrmaste aterforsaljare fran Axopar for fragor relaterade till ommalning av antifouling och
tillstandsbesiktning.
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7.3 Underhall av innerutrymmen

7.3.1 Trainredning

Inredningsdetaljer pa baten, som skapddrrar, frontutdrag och tralister, ar tillverkade av oljat tra.
» Rengor tréinredningen med en fuktig trasa och en liten mangd tvallésning.

+ Behandla traytor igen en gang om aret for att skydda traet.

7.3.2 Plast och malade ytor

1. Vat ytan jdamnt med vatten innan rengdéring.
2. Ta bort flackar.
o Ta bort vanliga flackar med en borste och ett nagot utspatt rengéringsmedel.
o Avlagsna fett med en borste eller svamp och fonsterrengérare.
Rengor ytan efterat med en svamp och vatten.

Torka rent med en trasa.

7.3.3 Tyger

Inredningstyger ska tvattas enligt sarskilda tvattanvisningar (som anges pa tyget).
Om anvisningarna inte ar synliga:
1. Tvattai 40 °C med en lag centrifugeringscykel.
2. Lat hdnga och dropptorka.
Materialet kan krympa nagot. Vill du undvika krympning kan du ta tyget till en kemtvatt.

7.3.4 Dorrar och luckor

* Rengor sparen for skjutdorrar och luckor regelbundet och smérj om nédvandigt.

*  Smodrj handtag och las med vanligt lassmorjmedel.

7.4 Underhalla tackningen

0 Nya tackningar kan inledningsvis lacka, da sbmmarna maste svalla.

Vid anvandning

For att forebygga snabb forslitning av tdckningen ska den fastas ordentligt i uppackat lage for att inte
fladdra.
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Efter anvdndning

NOTERA . L?t torka hanga_ndes. Anvand aldrig torkskap eller strykjarn for att
paskynda torkning.
+ Fdrsakra dig om att tdckningen ar helt torr innan den stuvas ned. Om
tackningen stuvas fuktig kan mégelskador uppsta.
+ Forvara tackningen pa ett torrt stalle inomhus under vintern.

» Tackningen far inte férvaras i baten.

7.4.1 Rengora tackningen

Tackningen ska rengdras noggrant tva eller tre ganger om aret.

NOTERA Anvand aldrig hdgtryckstvattar eller kemiska rengdringsmedel.

1. Lattackningen ligga i blét i minst 24 timmar.

2. Efter blotlaggning, tvatta insidan och utsidan av tdckningen med en svamp eller en mjuk borste.
Anvand en mild tvallésning och rikligt med vatten, max. 30 °C.

3. Skalj grundligt med farskvatten.
Blanda 12 % é&ttika med vattnet i den sista skoéljningen for att neutralisera tvalrester.

4. Hang upp tackningen och lat den dropptorka.

7.5 Skydda metalldelar under vatten

Batens metalldelar under vatten, sasom undervattensskrov, sjokranar, trimroder, motorns interna
komponenter och propellrar utsatts for elektrolytisk korrosion. Elektrolys och galvanisk korrosion
(korrosion av olika metaller i saltvatten) kan forekomma i havsmiljon pa grund av yttre faktorer sasom
lackstrommar, fororenat vatten eller narhet till andra batar. Det ar viktigt att batdgaren ar medveten om
fenomenet, eftersom det kan orsaka allvarliga forsamringar med tiden.

Tecken pa elektrolytisk korrosion ar till exempel vit, pulverformig substans pa exponerad metall som
propellirar eller brytare, eller undervattensskrov och sjékranar som blir gronaktiga. Om korrosionen har
gatt langt kan aven djupa gropbildningar uppsta pa ytan.

Batarna ar utrustade med offeranoder for att skydda metalldelarna fran galvanisk korrosion. Dessutom
har batar utrustade med landstrom galvaniska isolatorer for att stoppa lagspanningsstrommar fran att
floda genom baten.

Alla metalldelar under vatten maste inspekteras arligen avseende tecken pa korrosion. Dessutom
rekommenderas att undervattensskrov och sjokranar bytas ut vart 5:e ar. Se kapitel Férhindra korrosion
for mer information.
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7.6 Forhindra korrosion

Offeranoder ar installerade pa batens trimroder och motorer for att skydda metalldelar fran
korrosionsskador. Anoderna behdver bytas ut regelbundet eftersom de slits ut for att skydda andra
metalldelar.

* Inspektera anoderna varje manad.
* Byt ut dem nar ungefar femtio procent av anoden har forfallit.

| allmanhet behéver anoder bytas ut en gang om aret i sétvatten och oftare i saltvattenmiljo. Om det finns
en Okning av férbrukningshastigheten kan det vara ett tecken pa elektriska problem och grundorsaken
bor undersokas.

7.7 Forebygga frostskador

» Slagpumpssystemet ar utrustat med ett vattenlas pa slangen.

o Lossa slangen och dranera vattnet helt ur vattenlaset samt kér pumparna torra. Annars
kan pumparna frysa sonder.

» Skruva loss frostpluggen pa duschbeslagens undersida.
o Om ingen frostplugg finns, skruva loss duschslangen.

» Dranera vattentanken och alla andra komponenter som innehaller vatten for att undvika
frostskador.

» Kor farskvattenpumpen torr for att dranera den pa vatten.

» Forsakra dig om att vatten under inga omstandigheter finns kvar i baten. Lamna ruffluckorna
delvis 6ppna.

7.8 Kontrollista: Bocka av infor vintern

+ Tvatta skrovet och underdelen omedelbart efter att ha lyft baten ur vattnet.
+ Tvatta alla invandiga delar, inklusive under golvbradorna.
+ Lamna alla skap, lador, hytt- och garderobsdorrar 6ppna.
» Ta bort mattorna.

o Forvara mattor och dynor pa ett torrt stalle inomhus.

o Om detta inte ar magjligt, se till att dynorna ar torra och stall dem pa hogkant.
* Koppla ur och serva kylen.

o Stang av strommen och koppla bort stromférsérjningen.

o Frosta av kylen.

o Rengor och torka utsidan och insidan av kylen.

o Tém och torka kondensatvattenbrickan.

o Lamna dorren lite pa glant for ventilation.

o Las de mer detaljerade instruktionerna i tillverkarens handbok.
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7 Underhall

» Sakerstall god ventilation i baten.

» Se till att det inte finns nagot vatten under bransletanken. Eventuellt vatten kan sugas ut med
hjalp av sugroret som ar fast pa tankens utsida.

NOTERA Om batterier lamnas ombord, se till att de ar fulladdade eftersom de annars kan

frysa sonder.

7.9 Kontrollista: Fore sjosattning

Ta bort presenningen i god tid innan sjdsattning.

Tvatta skrovet med vanligt schampo och en mjuk borste.
3. Vaxa skrovet om noédvandigt.

Anvand vanligt batvax.

4. Om det finns sma repor pa skrovet eller om vissa delar av gel-beldggningen pa ytan har forlorat
sin lyster ska skurmedel anvandas pa dessa omraden innan polering.

Mala underdelen med antifouling-medel.
Om batterierna har tagits bort ska de sattas tillbaka och cellernas elektrolytniva kontrolleras.
Kontrollera batteriernas tillstand.
7. Kontrollera alla kablar, kldmmor, motorfasten och andra fastdon.
Kontrollera styrningen innan sjésattning.
Kontrollera instrumenten.
10. Sténg alla pluggar for vattendranering.
11. Kontrollera att bottenventilerna sitter ordentligt och ar i ordning samt titta efter frostskador.
12. Kontrollera alla rér, slangar och ventiler.

13. Gor en anteckning om eventuella frostskador.

7.10 Korrektivt underhall

7.10.1 Kritansamling

Ett fint skurmedel liksom ett milt rengéringsmedel minskar vittringen och kritansamlingen pa ytan.

NOTERA Applicera inte skurmedel i direkt solljus.

* Anvand endast finkornigt medel och var noga med att félja anvisningarna pa etiketten.

+ Vaxa efter skurning for basta resultat.
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7.10.2 Repor och hack

De flesta repor och hack kan avlagsnas genom att anvanda skurmedel féljt av vaxning.

7.10.3 Flackar

De flesta flackar kan avlagsnas genom att tvatta med ett milt rengdringsmedel.

* Vid svara flackar, anvand ett mjukt slipande rengéringsmedel och vaxa sedan for att aterstalla
den ursprungliga glansen.

» For icke-vattenldsliga flackar av fett, olja och gummi, anvand I6sningsmedel sasom aceton,
tvattsprit, toluen eller xylen och sedan ett milt rengéringsmedel.

o Om dessa l6sningsmedel inte ar effektiva kan du forséka med skurmedel eller fint
sandpapper och sedan vaxa.

7.10.4 Djupa marken, urgropningar och hal

Djupa marken, urgrépningar och hal ska repareras av fackman.

Gel-belaggningar kan repareras av fackman och i de flesta fall gar reparationen obemarkt.

NOTERA | de fall da skadan har trangt igenom gel-belaggningslagret ska ytterligare

exponering for vatten eller kemikalier undvikas.

Underlatenhet att uppmarksamma denna sakerhetsatgard kan leda till omfattande
och potentiellt kostsamma skador pa den underliggande laminatstrukturen.
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8 Miljo
Vid hantering av miljéfarliga amnen som bransle, olja, l6sningsmedel, fett eller bottenbelaggning ska
féljande beaktas:

+ Las alltid anvisningarna for varje produkt noggrant och hantera produkten varsamt.

o Se till att alla anvanda férpackningar, burkar och liknade féremal kasseras vid avsedda
avfallspunkter.

o Ardu inte séker pa huruvida produkten ar farlig ska du kontakta leverantéren eller
forsaljaren av produkten.

+ Svallvagor fran batar sliter pa kustremsan och skapar problem fér andra batar nara dig.

o Justera alltid hastigheten till rdadande férhallanden och omgivningen for att undvika onédiga
svallvagor.

» Navigera alltid baten med det mest ekonomiska motorvarvtalet och ta med radande forhallanden
i berakningen, for att undvika onddiga utslapp och onddigt buller.

+ Se till att motorn servas pa lampligt satt med jamna mellanrum sa att buller- och utsléppsnivaer
ar minimala.

o Las manualen fran motortillverkaren noggrant.
+ Som batéagare ska du vara medveten om lokala miljélagar och respektera riktlinjer fér god praxis.
o Tom aldrig septiktanken eller avloppsvattentanken i sjén/havet.

o Bekanta dig med de internationella regelverken for forebyggande av havsférorening
(MARPOL) och folj dessa regelverk.

» Undersok alltid kallan till eventuella oljelackor sa snart som majligt.
+ Kassera atervunnen utspilld olja pa ratt satt.
+ Forvara oljeabsorberande dukar eller rullar ombord.

+ Kasta aldrig olja, farg eller andra kemikalier som ar potentiellt skadliga for miljon éverbord.
Sanktioner finns pa plats i de flesta delar av varlden for dem som inte foljer denna regel!

A VARNING All olja maste behandlas som kemiskt avfall.

8.1 Krav for Nordamerika

EPA-standarder anger att i s6tvattensjoar, sétvattenbassanger eller andra sétvattenreservoarer vars
inlopp eller utlopp férebygger intradet eller uttradet av sjétrafik som ar féremal for denna bestammelse,
eller i floder dar mellanstatlig sj6trafik som ar féremal fér denna bestammelse inte ar méjlig, ska marina
sanitetsanordningar som godkants av USA:s kustbevakning installeras pa alla fartyg och utformas och
anvandas for att férebygga utslapp av toalettavfall dverbord, vare sig behandlat eller obehandlat, eller
eventuella avfall som framstallts ur toalettavfall.

EPA-standarderna anger vidare att detta inte ska tolkas som att férbjuda forekomst av
kustbevakningscertifierade genomstromningsanordningar som har sékrats for att férhindra sadana
utslapp. De anger vidare att vatten dar kustbevakningscertifierade marina sanitetsanordningar som
tillater utslapp ar tillatna inkluderar kustvatten och flodmynningar, de stora sjdarna och sammankopplade
vattenleder, sbtvattensjoar och reservoarer som ar tillgangliga genom slussar och andra rinnande vatten
dar fartyg foremal for denna bestammelse kan navigera mellan stater (40 CFR 140.3).
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9 Bilaga I: Kontrollistor

9 Bilaga I: Kontrollistor

9.1 Kontrollista: Brand i motorn

Stoppa motorn.
Styr upp baten mot vinden om magjligt.
Forsakra dig om att alla passagerare har flytvast.
Vid behov:
o Evakuera passagerare.
o Ring efter sjéraddning.
Slack elden.
Vénta tills du ar helt saker pa att elden ar slackt innan du éppnar motorkapan.

Oppna motorkapan forsiktigt och var beredd att anvanda den handhélina brandslackaren vid
behov for slackning efter brand.

Slack eventuellt glédande eld med vatten.

9.2 Kontrollista: Efter brand

Oppna luckor och fénster fér battre ventilation.
Inspektera baten och dess utrustning och reparera eventuella skador.
Kontakta lokala myndigheter vid behov.

Se till att brandslackningsutrustningen fylls pa eller erséatts efter anvandning.

9.3 Kontrollista: Efter jordning

Om baten kolliderar med en klippa kan skadan vara val synlig men ocksa dold.

Se till att alla ombord bar flytvast.
Kontrollera att alla ombord &r uppe pa dack.
Ring vid behov ett nédsamtal eller anvand en nddsignalanordning.

Kontrollera omedelbart efter l1ackor i lansen efter en kapsejsning. Aven om lanspumpen inte ar
dimensionerad for lackage kan du férsdka tomma baten med hjalp av den.

Stoppa motorerna och lyft upp dem ur vattnet.

Stang av alla elektriska huvudstrombrytare.

Om du kan frigéra baten efter en kollision med en klippa ska du kontrollera skicket pa motorn.
Inspektera baten med avseende pa lackage.

For att undvika ytterligare skador pa motorn ska du inte framfora baten om du t.ex. upptacker
oljelackage eller om propellerbladet &r skadat.

Om lackan &r liten, baten ar frigjord och minst en av motorerna fungerar, navigera till ndrmaste
strand for att forhindra att baten sjunker.
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9 Bilaga I: Kontrollistor

* Om en livflotte finns tillganglig och maste anvandas, férbered den for anvandning.

«  Om du upptacker en lacka, stang alla dérrar och luckor. Oppna dérrar och luckor kan leda till att
baten sjunker snabbare.

+ Gainte in i baten om den har en lacka.
* Ring lokala myndigheter eller andra organ for bogseringshjalp.

+ En sakkunnig person ska inspektera baten efter grundstétning. Aven om det inte finns nagon
synlig lacka kan skrovet vara skadat och i behov av reparation.

A VARNING !En stor Ia_cka kan gora"att batep sjunker snabbt. Ga inte in eller stanna
inte kvar inne och anvand flytvast.

9.4 Kontrollista: Reguljar inspektion innan baten lamnar
hamn

Sakerhet

Forsakra dig om féljande:
» Alla manniskor ombord har flytvastar.
» Vind- och vagférhallandena 6verskrider inte vad batens kategori ar utformad for.
» Doddmansgreppet ar kopplat till foraren.

» Det finns en (eller flera) brandslackare ombord och deras godkdnnande-/inspektionsdatum har
inte utlopt.

+ Se till att ha erforderliga rep och ankare ombord.

Tomning och tathet

Kontrollera att:
* Inget vatten finns i slaget.
* Alla lanspumpar ar funktionella.
» Slaget inte visar tecken pa lackage av bransle eller olja.

* Dackluckorna ar ordentligt stangda.

El och motor

Kontrollera att:
» Alla sékringar ar intakta.
* Huvudbrytarna ar pa.
« Batterierna har tillrackligt med laddning.
* Motorn fungerar korrekt.
+ Kylvattnet till motorn flédar som forvantat.

» Det finns tillrackligt mycket bransle i tanken.

Specificerad full tankkapacitet kanske inte alltid galler, beroende pa batens
A VARNING trimning och last. Se till att bransletanken alltid &r minst 20 procent full.
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9.5 Kontrollista: Efter att baten anvants

Forsakra dig om att:

Huvudbrytarna ar av.

Septiktankens utloppsventil ar stangd.

Inget vatten finns i slaget.

Lanspumparna ar funktionella.

Dackets dranering fungerar korrekt och alla draneringsventiler ar éppna.

Alla dackets luckor, kapellet och dorrarna ar ordentligt stangda.

9.6 Kontrollista: Hantering av baten innan den lamnar hamn

For saker sjofart under alla vaderférhallanden ska Iamplig ljudsignaleringsutrustning som
Overensstammer med bestdmmelserna (COLREG 1972) finnas ombord. Forsakra dig om att
ljudsignaleringsutrustningen pa baten foljer dessa bestammelser.

AN OBSERVERA

Enligt nationella bestammelser i vissa lander ar det lagkrav att alltid bara flytvast.

Kontrollera att baten och dess utrustning ar i sjédugligt skick.
Lyssna alltid pa langtidsvaderprognoser nar du planerar en langre resa.

Forsakra dig alltid om att det finns tillrackligt med bransle och farskvatten
i tankarna.

Kontrollera att alla féremal ombord ar ordentligt stuvade och korrekt
sakrade for att klara av tuffa sj6- och vindférhallanden.

Forsakra dig om att badstegen har tagits ur vattnet innan du navigerar
ivag.
Forsakra dig om att ratten ar korrekt vriden innan start.

Alla personer ombord ska bara lamplig flytvast medan de befinner sig pa
dack.

9.7 Kontrollista: Fore ankring

© N o g~ wbh =2

Kontrollera pa sjokortet att ankring ar tillaten i omradet.

Lyssna pa vaderleksrapporten fér omradet och ta hansyn till hur vindférhallanden férvantas bli.

Satt pa ekolodet.

Studera hurudan bottnen ar och férsakra dig om att ankaret kan fa faste.

Kontrollera att séakerhetskedjan har lossats fran ankaret.

Sank inte ankaret i vattnet forran du ar framme vid den tilltdnkta ankringsplatsen.

Slapp ut tre ganger sa mycket ankarlina som vattnet ar djupt.

Kontrollera att ankaret har fatt faste genom att koppla i backvaxeln (galler endast ankare i foren).
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9. Notera din position pa GPS-enheten. Kontrollera regelbundet att baten inte har flyttat pa sig.

10. Satt ekolodet i positionen "Anchor Watch” (ankarlarm).

Fast ankaret pa ett sadant satt att det alltid sitter ordentligt pa baten.
& VARNING Ett ankare som faller av medan det kastas eller dras upp kan orsaka
allvarliga skador pa baten och dddsfall bland besattningen.

9.8 Kontrollista: Bocka av infor vintern

» Tvatta skrovet och underdelen omedelbart efter att ha lyft baten ur vattnet.
+ Tvatta alla invandiga delar, inklusive under golvbradorna.
+ Lamna alla skap, lador, hytt- och garderobsdorrar 6ppna.
» Ta bort mattorna.

o Forvara mattor och dynor pa ett torrt stalle inomhus.

o Om detta inte ar mgjligt, se till att dynorna ar torra och stall dem pa hogkant.
+ Koppla ur och serva kylen.

o Stang av strommen och koppla bort stromférsérjningen.

o Frosta av kylen.

o Rengor och torka utsidan och insidan av kylen.

> Tém och torka kondensatvattenbrickan.

o Lamna dorren lite pa glant for ventilation.

o Las de mer detaljerade instruktionerna i tillverkarens handbok.
» Sakerstall god ventilation i baten.

+ Se till att det inte finns nagot vatten under bransletanken. Eventuellt vatten kan sugas ut med
hjalp av sugroret som ar fast pa tankens utsida.

NOTERA Om batterier lamnas ombord, se till att de ar fulladdade eftersom de annars kan

frysa sOnder.

9.9 Kontrollista: Fore sjosattning

Ta bort presenningen i god tid innan sjosattning.

Tvatta skrovet med vanligt schampo och en mjuk borste.
3. Vaxa skrovet om nddvandigt.

Anvand vanligt batvax.

4. Om det finns sma repor pa skrovet eller om vissa delar av gel-beldggningen pa ytan har forlorat
sin lyster ska skurmedel anvandas pa dessa omraden innan polering.

5. Mala underdelen med antifouling-medel.
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6. Om batterierna har tagits bort ska de sattas tillbaka och cellernas elektrolytniva kontrolleras.
Kontrollera batteriernas tillstand.

7. Kontrollera alla kablar, kldammor, motorfasten och andra fastdon.

8. Kontrollera styrningen innan sjésattning.

9. Kontrollera instrumenten.
10. Stang alla pluggar for vattendranering.
11. Kontrollera att bottenventilerna sitter ordentligt och ar i ordning samt titta efter frostskador.
12. Kontrollera alla rér, slangar och ventiler.

13. Gor en anteckning om eventuella frostskador.
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10 Bilaga II: Branslesystem

10 Bilaga Il: Branslesystem

10.1 Branslesystem: EU
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REVISIONS
: REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
Neoprene strips on tank , .
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 18.10.2023. Alu
B Changed deck filler 7.12.2023.

Total length of AXO3000305 Neoprene strips: 20,39m ~ 21m
mAORT ITEM DESCRIPTION MATERIAL | SIZE, CAPACITY Lmﬂ)H QTY.
1 | AXO8000383, A |  FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE | 90X ‘%\g’OKG /| 1535 2
3 | AXO3000305, A GASKET pLASTIC, PE | 20X 10, SOKG /11400 1
4 | AXO3000305, A GASKET pLASTIC, PE | 20X 10, SOKG /11900 !

5 | AXO3000305, A GASKET pLastic, pe [ 20X 10, SOKG /1 550 !
6 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE | 90X ‘%EOKG Il 1530 1
7 | AXO3000305, A GASKET pLASTIC, PE | 20X 10, SOKG /1539 1
8 | AXO3000305, A GASKET pLastic, P | 20X 10, SOKG /T 1450 !
9 | AX03000305, A GASKET PLASTIC, PE | 90X ‘%@OKG /| 1300 1
T e B oo o e Infortafon containe herein may bo
' TEM REV
I Y oo
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO0O1088 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
ANTMIH | 23.05.2023 FUEL SYSTEM, EU 10 | 1/3

CREATED
P”E/ CHECKED  L.C. 23.05.2023  TECHNICAL DESCRIPTION
s 4

YACHT DESIGN ACCEPTED | VILVUO | 12.09.2023 = Manufacturing specificatiom
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REVISIONS
REV. DESCRIPTION DATE | APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 18.10.2023. Alu
B Changed deck filler 7.12.2023.
Fuel supply:
- 2nd line OPTION for 2x V6 engines
+2x @ 12 hose connector (AXO5000087)
HOSES PLAN
DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fil AXO8000040 @38 1.8 -
Fuel supply AXO8000042 @12 9,3 e
Vent AXO8000041 @16 5,6 -
Protective AXO0000270 @ 46 4,3 -
Pt ITEM DESCRIPTION MATERIAL SIZE, CAPACITY LE(NH?)TH Qry.
1 | AXO8000383, A FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO8000031, A DECK FILLER PLASTIC /CHROME 238, 516 199.78 1
3 |AXO8000086, A| T-CONNECTOR ALUMINIUM 216 - 1
4 | AXO8000090, A| T-CONNECTOR PLASTIC, POM 216 - 1
5 |AXO8000081, A| CHECK VALVE 238MM, (1-1/2") : 1
6 | AXO8000040, A FUEL HOSE NBR RUBBER 238 1.8 1
7 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1.8 1
8 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,72 1
9 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,72 1
10 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 03 1
11 | AXO8000042, A FUEL HOSE NBR RUBBER 212 4,5 1
12 | AXO8000042, A FUEL HOSE NBR RUBBER 212 438 1
13 | AXO0000456, A| PROTECTIVE HOSE PLASTIC @54 | @47 43 1
LOPT f 14 | AXO5000087, A FITTING BRASS Q”QM'\]"/(Q"?.)/ 8-18X 2
T DD e e o e o A By, "1aned herein may be
' TEM REV
I I AR Y |0 c
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO0O1088 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
CREATED ANTMIH | 23.05.2023 FUEL SYSTEM, EU 120 | 2/3
p‘/E__”‘ CHECKED  L.C. 23.05.2023 ~ TECHNICAL DESCRIPTION
YACHT DESIGN ACCEPTED ' VILVUO [12.09.2023 Manufacturing specificatiom




P ._I_. REVISIONS
OSI Ions REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 18.10.2023. Alu
f f B Changed deck filler 7.12.2023.
\
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i : NOTE:
J Detail D Fuel supply:
Position on Deck - 2nd line OPTION for 2x V6 engines
SCALE 1:10 + 2x @ 12 hose connector (AXO5000087)
i ) J\ HOSES PLAN
DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fill AXO8000040 @38 1.8 —
— Fuel supply AXO8000042 @12 9,3 D
Vent AXO8000041 D16 5,6 E—
Protective AXO0000270 D46 4,3 —_—
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10 Bilaga II: Branslesystem

10.2 Branslesystem: USA (EPA)
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REVISIONS

. REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
N eo D re n e STrI DS O n TO n k A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 19.10.2023. AJu
B Changed fuel supply hoses 7.12.2023.

5

otal length of AXO3000305 Neoprene strips: 20,39m ~21m

o ITEM DESCRIPTION MATERIAL SIZE, CAPACITY LErﬁ'q?nT)H Qry.
1 | AXO8000383, A FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1535 2
3 | AX03000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1400 1
4 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1200 1
5 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 250 1
6 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1530 1
7 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1530 1
8 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1450 1
9 | AX03000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1300 1
31 | AXOS5000089, A |  FUEL FILTER KIT 0.27 1
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REVISIONS

B O M REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 19.10.2023. AJu
B Changed fuel supply hoses 7.12.2023.

Fuel supply:
- 2nd line OPTION for 2x V6 engines
+ 2x @ 12 hose connector (AXO5000087)

Sy

HOSES PLAN
DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fil AXO8000040 ®38 1.8 _
Fuel supply AXO8000418 @12 9,3 _—
Vent AXO8000041 D16 55 _
Protective AXO0000270 @ 46 4,3 _—
o ITEM DESCRIPTION MATERIAL SIZE, CAPACITY LE'(“W%TH Qry.
1 | AXO8000383, A FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO8000324, A DECK FILLER R B SHEGNE | 238MM / 216MM - 1
3 | AXO8000170, A | AIR/FUEL SEPARATOR | PLASTIC, POLYMER |  @16MM, (5/8") ] 1
4 | AXO8000083, A | CARBON CANISTER ol ?g;‘g"/ ?}@G"M - 1
@ ° e e a @ @ a 5 | AXOB8000082, A| TANK VENTILATOR B16MM, (5/8") - 1
6 |AXO8000081, A| CHECK VALVE @38MM, (1-1/2) - 1
7 | AX08000040, A FUEL HOSE NBR RUBBER 238 1.8 1
8 | AXOB000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 18 1
9 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,5 1
10 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,5 1
11 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 0.4 1
12 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 03 1
13 | AXO8000418, A FUEL HOSE 212.7 45 1
14 | AXO8000418, A FUEL HOSE 212.7 48 1
15 | AXO0000456, A| PROTECTIVE HOSE PLASTIC 054 | 047 43 1
LOPT 1 14 | AXO5000087, A FITTING BRASS “]QM”]"/(Q%)/ 8-18 X 2
e e e e i cora o e
' TEM REV
IS Y o c
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO1195 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
CREATED ANTMIH | 01.06.2023 FUEL SYSTEM, EPA 120 | 2/3

01.06.2023 | TECHNICAL DESCRIPTION
12.09.2023 Manufacturing specification

p”E! CHECKED | L.C.

YACHT DESIGN ACCEPTED ' VILVUO




P ._I_. REVISIONS
OS l l O nS REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 19.10.2023. AJu
( i
: B Changed fuel supply hoses 7.12.2023.
\
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Bypass all hoses through GRP pipe @ 100
2 M
[ SECTION A-A
¢ SCALE1:15
- NOTE:
J Fuel supply:
, ) Detail D - 2nd line OPTION for 2x V6 engines
oy +
Position on Deck 2x @ 12 hose connector (AXO5000087)
SCALE '| '|O HOSES PLAN
== DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fill AXO8000040 @38 1.8 —_—
Fuel supply AXO8000418 @12 9.3 D
Vent AXO8000041 D16 55 _—
Protective AXO0000270 D46 4,3 D
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Axopar 28 Mk3 230Vac SYSTEM LAYOUT
A 26895
\GALVANIC ISOLATOR, 30A
oy — — — — — 3018
SHORE POWER | = |
230Vac
16A I I
NAD200-02
31331-02 \SHORE POWER CENTER DIVIDER 1 TO 2
31332 ) EciH 29189 38696
O ()
29838
B
VKL500-O2P
_|OPTION: 39273 BOW THRUSTER SYSTEMEU. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ e =l IEE ) Eclh
(indicative only)
GEEIEE,
2 HES([EH ‘
VKL500-O2P VKL500-O2P _|OPTION: 39275 WETBAR SYSTEM EU VKL500-O2P
C \ (indicative only) VKL100-O2P
= ‘ BREAK
=10 OFF
SWITCH 25A max
é ‘ HoIE
0
HEE (o
@ BUMC100-02 BUMC100-02
D I -
{ \
MR
GRILL or COOCKER,
WETBAR OR FENDERBOX
BASIC COMPONENTS
31332 - Shore Power Cable 16A/250V 25m - Ratio Electric 2822
E 29838 - SHORE POWER MLC ADAPTER 200mm - 2,5mm2 -
31331-02 - Deck Contact 16A/250V S.S. IP56 - Ratio Electric MP16-10
29189 - CONNECTION CABLE 200CM 1P68 2,5mm2 WITH TUBE -
26895 - Galvanic Isolator 30A, 120/240 VAC - ProSafe FS30
39018 - AC GROUNDING CABLE EURO - 1000CM 6mm2 WITH TUBE
38696 - Axopar 28 SHORE POWER CENTER EU -
4pcs VKL500-O2P - CONNECTION CABLE 500CM 1P68 1,5 mm2 WITH TUBE -
39277 ChargeMaster Plus 12/35-3 with O2
F NAD200-02 - DIVIDER -
VKL100-O2P - CONNECTION CABLE 100CM IP68 1,5 mm2 WITH TUBE -
2pcs BUMC100-O2 - WALL SOCKET, single pos. flush mounting - Berker, matt chrome
Date 5.5.2023 Axopar
38694
Drawing by PF O Boat Sub-product code Product code Project ID
sheotrev. 1 o | 28 MK3 SHORE POWER HL
SYSTEM EU 17 3
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Axopar 28 Mk3 120Vac SYSTEM LAYOUT
A 26895
\GALVANIC ISOLATOR, 30A
oy — — — — — 317
SHORE POWER | = |
120Vac
30A I I
39021 30A \SHORE POWER CENTER
a1 38697
19367 35A CONNECTOR
B
|OPTION: 39274 BOW THRUSTER SYSTEM US| . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ool _ / ’
(indicative only) . 39010
[© ©
39015 OPTION: 39276 WETBAR SYSTEM US
C oo (indicative only) 39006 39010
BREAK
OFF
SWITCH | ,en max
(customer connects) BT S e ? ?
39391 39391
| ] ]
X X
D 1 ., O 1 . O
! S S
n (2]
Jiniiiw g 3
& &
GRILL or COOKER
’ MICRO CABIN WHEEL HOUSE
WETBAR OR FENDERBOX _
STANDARD COMPONENTS - parts list
19367 - Shore Power Cable 30A/125V 15m Yellow - Marinco 199119
39021 - DECK CONTACT MARINCO US PHOENIX - 250cm AWG 10 WITH TUBE L oo
26895 - Galvanic Isolator 30A, 120/240 VAC - ProSafe FS30
E 39017 - AC GROUNDING CABLE US - 1000cm AWG 10 WITH TUBE
38697 - Axopar 28 SHORE POWER CENTER US -
39015 - 10m RST CONNECTION CABLE, AWG14 - USA -
39278 ChargeMaster Plus 12/35-3 with RST
2pcs 39010 - 5m RST CONNECTION CABLE, AWG14 - USA -
38615 - Distribution block 11/ 30, parallel connection - Wieland 96.030.0153.1
39006 - 1m RST CONNECTION CABLE, AWG14 - USA -
2pcs 39391 GFCI RECEP. NEMA 5-15R, White, RST20 - USA A
F
Date 5.5.2023
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NOTICE! ADD LABELS TO CABLES
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For drilling use
29168 - FAMATEL 18114 PG JIG -

PG11 = 319 mm
PG13,5 = @21 mm
PG16 = 323 mm
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ENCLOSURE:
18114

PG11 PG13,5 PG13,5 PG11 N T
ENCLOSURE:
18114
WARNING
High Voltage / \
1 X Avold serious injury or death from electrical shock.
Disconnect AC shore power before opening panel.
P penna p 38696 SHORE POWER CENTER EU 230VAC ~w./\
34600 _NAVIX_ABYC_SHORE_POWER_WARNING_LABEL_V1 AC_F1 AC_H1|AC_H2 |  AC_RCD1 AC F2 ACF3 "T——ACF4 | oy
7 ADD TEXTS WITH DYMO
INCLUDE LABEL 2
16A 16A 10A 10A 16A
\E MAIN ES\L/EF';'SFE POgLER RCBO BATT CH OUTLET STOVE &
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4

5

SPC TARKASTUSPOYTAKIRJA
SPC INSPECTION SREET

TUOTE TARRA/
PRODUCT LABEL

* PPKKVW-JARJESTYSNUMERO / DDMMYY-RUNNING NUMBER (Esim. 11. maaliskuuta 2013 tehty tuote on sarjanumeroltaan 110313-01, seuraava on 110313-02 jne.)

SARJANUMERO" | SERIAL NUMBER*®

JOHDOT KIINNI OIKEIN / CORRECT CONNECTIONS

MAADOITUS TULEVAT JA LAHTEVAT / GROUND CONNECTION IN AND OUT

WS JATOTSIT IZASENNOSSA / RCBO AND CIRCUIT BREAKERS IN [-POSITION

ERISTYSVASTUS (mA) max lukema ** / [SOLATION RESISTOR (mA) max **

MAAPIIRI 10A (Ohm) max lukema ** / GROUND CIRCUIT 10A (Ohm) max **

TOIMINNALLINEN JAVVS TESTAUS / FUNCTIONAL AND RCBO TEST

SARJANUMERO TARRA / SERIAL NUMBER STICKER

PVM / DATE

TESTASI/ TESTED BY

Tehty CENELEC EN 50106 mukaan / Made according to CENELEC EN 50106

*ERISTYSVASTUS JA MAAPIIRI TESTATTAVA JOKAISEEN SISAANTULOON JA ULOSMENOON / ISOLATION RESISTOR AND GROUND CIRCUIT SHOULD BE TESTED FOR EVERY IN AND OUT

RAJA-ARVOT [ LIMITS:
ERISTYSVASTUS / [SOLATING RESISTOR 1000V = <20mA
MAAPIIRI / GROUND CIRCUIT 10A = <0,2 Ohm
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1 2 3 4 5 6 7 8
NOTICE: ADD LABELS INSIDE BOX| 240 mm 240 mm NOTICE! ADD LABELS TO CABLES
120 mm 40 my 160 mm 160 mm
- _ N N FOR EXAMPLE
5 2 . q .
i o g & & SERVICE BT: +
= Q g [ o o &) .
z S © i Es = < =
9 | =& & @ ® = < o3 < Xl = @
9 g g £ 2 5 2 T bl o A N v<J I bl I il
o <
il T2 o -2 = Raa e o S o z = £ g o R
T *3 = 39 &=s= = = 8 3 8 3 5 3 5 o
Y = L = — T aoa I = - — = = —a = ] = — < <
Oy %) O O
L hund el huud el Ayl e ~
5 il UL =0 0 miminp ¥igin Fing! *#E ®Z ([ N
| ﬁf - [} -~ N -~ N 5 A E N -~ ™ - ™ <t -~ ™ :) 8 q - A & A
w | | X X
0.‘ @ @ @ E é @25 é @25 8@@ g @ @ (&] @ @ g @ @ OI ﬁf OI ﬁf
% zZ Ol 1 . ) 1 < - < =
MAIN 4 ©) BATT CH OUTLET STQVE ''es ' =
o) ¢ < = =
o i} @ E
%) Il s Il o] o]
L i ] - Ol © i ] i ] i ]
o ol 239 239 9 o] o
N ~ ) W g g e Y O | D O | = ~ ~
g‘ % o 8365 E S s ﬁ[ } 8416 38417 38419 g . 5‘ Lroa' \ /
85 =a el == =8 =3 =5 -_—
-— [AR N ~
W7 9| ® 2® |8 |8 |ee
g — — a — — — — — —
~ < Y 2 ~ < ~ < ~ < -AC_R1#1 e
w bl I bood b ol
; N
4 z = 5 3 5 5 5 4 Y 39620
Iée’:, i -1 = o 5 g % ?, R25K_5W
= N =z - = COVER WITH
< I RS s 8 3 3F 5 @ SHRINKTUBE
2 2 g 2 S g < 2 2
& 2
S | L S ¢ o ¢
300 mm
1— PE _SHIP -AC_D1:SHIP
sy PESHIP ACX3PE  J
3= PE_SHIP -AC X4PE ® 24625 - UL 1426 AWG 10 Green Tinned Wire -
. PE_SHIP _-AC_X5:PE y 200 mm 25756 - UL 1426 AWG 10 Black Tinned Wire -
] 25765 - UL 1426 AWG 10 White Tinned Wire -
s—c PESHIP -ACXPE o 200 mm 24621 - UL 1426 AWG 12 Black Tinned Wire -
g 200 mm -PE_SHIP#1 o PESHP -ACH2 24622 - UL 1426 AWG 12 White Tinned Wire -
f\"\ 28717 PE SHIP 24617 - UL 1426 AWG 14 Black Tinned Wire -
O 24618 - UL 1426 AWG 14 White Tinned Wire -
O 30149 - UL 1426 Round Triplex AWG 10 - white, black, green
w
58 ’ e 8
- 5.3 - 53
F 08 = = ok
— . )| : 5 — ™
OI g WG’I 6 = DI
o o)
0L — x Ll Oz
<3 < » 3 -AC_X5 < < W
4 200me= o 35778 35778 35778 38605 S
N g €0 S o -
5 (3] I o= - Q &
o < N ST S €0 T
] 3 N & Q oS 7]
5 o © 23345 NES8d g
g o = 0
2 )
d S 24625 2000 mm
Lo L1 T AR AL
N [
s
= B
50MM 27161 50MM 27161
SHRINKTUBE SHRINKTUBE
-AC_X1
38207
Date 11.4.2023 Axopar
38697
Drawing by N M |:| }y Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 O 28 SHORE POWER HL
CENTER US 2/ 4
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet
1 2 3 4 \ 5 \ \ 7 8




For drilling use
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WARNING

High Voltage

1 X Avold serious injury or death from electrical shock.
Disconnect AC shore power before opening panel.

34600_NAVIX_ABYC_SHORE_POWER_WARNING_LABEL_V1
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USA SPC INSPECTION SHEET

PRODUCT LABEL

* DDMMYY-RUNNING NUMBER (For example. 11th March 2019 made product has serial number 110319-01, next is 110319-02 etc.)

SERIAL NUMBER*
VISUAL/ MANUAL
1. PERFORM FULL SYSTEM TEST -LABEL IN PLACH
2. CORRECT COMPONENTS AND CONNECTIONS
3. GROUND CONNECTION IN AND OUT
4. RCBO AND CIRCUIT BREAKERS IN I-POSITION
TESTER

. ISOLATION RESISTANCE (mA) max **

. GROUND CIRCUIT 10A (Ohm) max **

. RCD TEST, (ms @30mA) max

iINIiOiO

. POLARITY TEST, PASS or FAIL **

115Vac VOLTAGE LIVE

9. FUNCTIONAL AND RCD*** TEST, PASS or FAIL

SERIAL NUMBER STICKER

DATE

TESTED BY

Made according to CENELEC EN 50106:2008 WITH ADDITION OF (8) POLARITY TEST AND (9) 115Vac FUNCTIONAL AND RCD TEST

** (5) ISOLATION RESISTANCE, (6) GROUND CIRCUIT AND (8) POLARITY TEST SHOULD BE TESTED FOR EVERY IN AND OUT
***(9) RDC TEST-BUTTON OPERATION VERIFICATION

LIMITS:
ISOLATING RESISTOR 1000V = <6mA

GROUND CIRCUIT 10A = <0,2 Ohm
RDC TEST, Time <100mS @30mA

REVISION B
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5 6 7 8
-X.7A#1 DECK HARNESS
A e |STB_TRIM+  -A14A:1 RED_2.5
o [S1B TRIM-  -A14A2 GREY_2.5
pp— PORT TRIM+ -A14B:1 RED_2.5
11 \ ymmm [PORT_TRIM- _ -A14B:2 GREY 25
5 — UW_LIGHT -H37:+,-H38:+  WHITE/YELLOW_1.5,WHITE/YELLOW 1.5
[ 7 || 8 || 9 ] o | INPUT- -H37-,-H38-  YELLOW_1.5,YELLOW 1.5
a5 6] =
) o ] | 1 ” 2 ” 3 | ommm [BPAAUTO  -MéAuo.  RED 4
639010 pp— BPA_MAN -M4:Man. RED_4
(11N BACK VIEW) 1 |INPUT- M4 YELLOW_4 /900 mm
B 2639010
-A14A#1 TRIM TAB STBD TRIM TAB PORT -A14B#1
STB TRIM+ -X7A1  RED 25 RED 25 -X.7A:3 PORT TRIM+
- 1 1 -
AT4A STB TRIM-  X7A2 _ GREY 25 1300 mm 550mm  300mm [ 250 mm 1300 mm GREY 25 -X7A4 PORT TRIM- A14B
DT06-2S 2 2 DT06-2S
10930002 DT06-28 DT06-28 10930002
10930102 10930102
W2s W2s
c -H38#1 UW LIGHT UW LIGHT -H37#1
e LIGHT X7A5 WHITE/YELLOW_1.5 WHITE/YELLOW_1.5 -X.7A5 uw LIGHTEX]+
_ygINPUT- X7A6 YELLOW 1.5 BOO mm BOO mm YELLOW 1.5 -X.JA® INPUT-—~—
BILGE PUMP AFT -M4#1
RED_4 -X.7A:10 BPA MAN[Xj Man.
RED_4 -X.7A:9 BPA AUTO
{"X] Auto.
600 mm YELLOW 4 -X7A:11 INPUT-——
D
FRESH WATER PUMP -M11#1
FDW HULL Aipnghatish ity
1800 mm YELLOW 2.5 -X.7B:2 INPUT-—~—
-X.7B#1 DECK HARNESS
| — FW_PUMP M1+ RED_25
2‘INPUT- M1-  YELLOW 25
== |BPF_AUTO -M3:Auto. RED_2.5 BILGE PUMP FWD -M3#1
4l5]e6 3
py— BPF_MAN -M3:Man. RED_2.5 RED_2.5 -X.7B:4 BPF MAN[Xj Man.
E -X.7B 1123 5 — INPUT- -M3:- YELLOW_2.5 RED_2.5 -X.7B:3 BPF AUTO[XjAutO.
2634610 (6N BACK VIEW) p— 800 mm 1200 mm YELLOW 2.5 -X7B5 INPUT- - _
2634610
F
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1 2 4 5 6 7 8
DECK HARNESS - GENERAL LAYOUT
1500 mm
1000 mm
4000 mn
A
1000 mn
300 mm
G -H2641
1000 -0
OUTLET -A30R$1
1000 mn
850 mn/ 1000
L 500 750 mu/ 500 mm 1300 mm 1050 mm 850 mm 600 mm 700 mn/500 mm \
B g
g 1800 mm
500 mm
700 mm 500 mm
-139
9
6
500 mm 500 mn 3
900 m
2200 9
C - 6
3
0f !
E 700
) & 500 YT -
ey 800 3000 mm ]
1500 m SWITCH P;
3000 mn -
WIPER ST
R ©
2638810 o : 500 mm 3000 mm
e | 1000 mm
| 000 mm
| e
800 mm - P ~.1000 mm e = B OUTLET  -AGAIL SPERKER -LSBH1 1500 m
g i — 1500
D g g 600 mm /s
600 mm ‘ ”/ SHOKE ALARM MICR 2000 mn
1100 mm 700 my 800 mm s
2000
1600 m 1100 m 1200 m 400 m =
1200 mm 2300 mm
2000 mm
700 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
E 2000 mm
2000 mm
-A12b#1
2000 mn
2000 mm
2000 mm
-Al2d#1
= w
F
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1 2 3 4 5 6 7 8
(/P1\ -X.1A#1 MAIN SWITCH UNIT
\ / pra— INPUT-  -X5A6,-XJGND1:1  GREY/BLACK_1.5,YELLOW 2.5
\\1,, py— ENG1 MS C  -X5A4 GREY/GREEN_1.5
py— ENG1_MS _IND -X5A'5 RED_1.5
A s |INPUT- -X5A:3, -XJGND1:1  GREY/BLACK_1.5.YELLOW 2.5
/ 1 O 1 1 \ smmm [SERVMS C  -X5A1 GREY/GREEN_1.5
py— SERV_MS _IND -X5A:2 RED_1.5
[ 7 || 8 || 9 ] 7 INPUT-_ -X5B3, XJGND1:1  GREY/BLACK_1.5.YELLOW_2.5
| 4 || 5 || 6 | pp— ENG2 MS C  -x5B:1 GREY/GREEN_1.5
—1ENG2 MS _IND -X5B:2 RED_1.5
sessonol| 1 L2 ] 3 |i= 00
1 —
(11N BACK VIEW)
2639010
B
-X7A#1 HULL HARNESS
1 STB TRIM+ -X.13:1  RED 25 HEATER -A1#1
2 STB TRIM- X132 GREY 25 RED 4  -X.2A9 HEATER ] 4 3
3 PORT TRIM+ -X.13:3  RED 25 RED_15  -X.2A10 HEATER CTRL ) 2 1 )
4+ IPORT_TRIM- X134  GREY 25 YELLOW 4 -XJGND1:1 INPUT- %, -A1
5y 1UW_LIGHT X288  WHTENELLOW 15 300 mm | 2635410 (4U BACK VIEW)
@ 6 INPUT- -XJGND1:1 YELLOW 25 5635410
(9[8[ 7]~
STA @-- 2 BPA_AUTO  X2A3  ReD.4
¢ _IBPA MAN  X2A4 Rep
2638010 3 || 2 || 1] INPUT-  JGND™:1_YeLLow ¢ 850 mm 500mm | 750 mm |/ 500 mm 1300 mm 1050 mm
(11U BACK VIEW " —=/28.E1
)
2638010
LABE
-XJGND1#1 MAIN NEG BUSBAR
@) INPUT- -X7TA6 YELLOW_2.5 %) DECK LIGHT -H25#1
Q) INPUT- X7TA11 YELLOW_4 O] WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5 -H24:+,-X.20:4 DECK LT
O —INPUT- -A13 YELLOW_4 5 % 1000 mm 500 mm YELLOW_1.5,YELLOW_1.5 -H24:, XIGND3.1:10.1  INPUT-
Q) INPUT- X1A1  YELLOW 2.5 < 5
INPUT- XIA7  YELLOW 25 X v
©) <L w
@) INPUT- XAA4 YELLOW 2.5 S o
D 3560.
-A39GND#1 FUEL TANK BONDING
1(O=FUEL GND A2  YELLOW/GREEN 2.5 1000 mm
3560.02
-Q1#1 PORT ISOLATOR
IGN_PORT _ -SiGt: RED.25 1500 mm
-Q STB ISOLATOR
EIGN STB  -SIG21 _ RED 25 2000 mm
-H24#1 DECK LIGHT
E DECK LT -H23:+,-H25+  WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5
INPUT- -Ho3:, -H25-  YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 500 mm /500 mm
-H23#1 DECK LIGHT
+[X]DECK LT -H22:+,-H24:+  WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5
_rINPUT- 2., H24-  YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 500 mm 900 mm
-H22#1 DECK LIGHT
[XjDECK LT -Ho3+ WHITE/GREY_1.5
rNPUT-_ -Has- YELLOW_1.5 1700 mm
-A8B#1 USB OUTLET
K USB X.2B:6  RED_15
F INPUT-  -XJGND3.2:3.1 YELLOW_1.5 2200 mm
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2 3 4 5 6 7 8
P2
CO ALARM MICRO CABIN  -A5A#1
RED_1.5,RED_1.5 -A5B:+,-X9B:4 CO SMOKE .
1500 mm YELLOW_1.6.YELLOW_/5B-, XJGND3.152  INPUT-—~—
COURT. LIGHT LED STRIP -H35#1
RED_1.5 -XSH2:2 MC LEDEX]+
1000 mm YELLOW_1.5XJGND3.1:2.2 INPUT-—~— NAV LIGHT PORT -H1#1
RED_1.5 X.3:2 NAV LT[X]+
4000 mm YELLOW_1.5XJGND3.1:4.2 INPUT- - _
BILGE FLOAT SWITCH -A2#1 SPEAKER -LS7#1
RED_1.5 -X2A5  BILGE ALM IN[X]+ WHITE 15 -A29.Z3 L+ Z3 L+ ]
RED_1.5  X87 BILGE ALM OUT 1500 MM~ whmesiack 15 -A20z3 L. Z3 |- )
E LTSWITCHMC  -XSH1#1
- RED 1.5 X207  MC LT IN 1
SBILGE ALARM PANEL MCAB  -XA3A#L . 1000 MM " re 1580 15 e, H84MC_LT_OUT|—, CONNECTS TO 1 pcs
N Reots  xe7 BILGE ALM_OUT[ |2 1 2637810 38911 LIGHT SWITCH
YELLOW_1.5 -XJGND3.1:6.2 INPUT- )
1000 mm Reois &8 BILGE ALM N, L@l_' (2UT BACK VIEW)
2635310 CACKVIEW) LT SWITCH MC (OPT. LED)  -XSH2#1
RED 15 -X2D:7  MC LT IN
1000 mm RED 15 35+ MC LED CONNECTS TO 1 pcs
38911 LIGHT SWITCH
DECK LIGHT -H26#1 (UTBACKVIEW)
WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5 -X.2D:4, -H27:+ DECK LT[Xj N INTERIOR LIGHT MICROCAB -H9#1
1000 mmYELLOV/LS,YELLOW 1.5 -XJOND3.1:10.1,-H27:-  INPUT-—— _ RED 1.5 -Hg:+ MC LT OuT
xd XJ+
1350 mm YELLOW 1.5 -H8- INPUT-
OUTLET -A30A#1 INTERIOR LIGHT MICROCAB -H8#1
RED 15 -X2B7 UsB . RED_1.5,RED_1.5-XSH1:2, -H9:+ MC LT OUT[X]+
1000 mm YELLOW 15 -XJGND3.24.1 _ INPUT- - 600 mm 500 mm YELLOW_1.6,.YELLOW_1.6(GND31:0.1,-H9-  INPUT-—~—
INTERIOR LIGHT MICROCAB  -H7#1
RED_1.5 _-H6:+ MC LT OUT .,
850 mm 1000 mm “eow 15 +6- INPUT-—~—
INTERIOR LIGHT MICROCAB  -H6#1
RED_1.5RED_1.5 _ -XSH1:2,-H7:+ MC LT OUT[X]+
127.C8 ,850 mm 600 mm 650 mm 700 mm /500 mm /«ELLOW 1.5,YELLOW_1.8JGND3.1:9.1, -H7:- INPUT- - _
= DECK LIGHT ~ -H28#1
e WHITE/GREY_1.5 -H27:+ DECK LT[X]+
S 1800 mm YELLOW 1.5 -H2T:- INPUT- - _
=
DECK LIGHT -H27#1
WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5-H26:+, -H28:+ DECK LT —~—
700 mm ,500 mm YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 -H26:-, -H28:- INPUT-[Xj_
4
<
o
o
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1 2 3 4 5 6 7 8
/P3\ o FUSE UNIT -X.2A#1 -X.2D#1
\ J poc RED 2.5  -X7B3 BPF AUTO.1 GREY 25 -ISM_A:1ISM RECEIVER.1
B -X9C#1 ROOF HARNESS N RED 2.5  -X7B4 BPF_MAN[ o, GREY_2.5 -ISM_A:2 ISM_ICN e,
-X9C ] WH_LED X3:7  RED 15 RED_4  -X7A9 BPA_AUTO — GREY_2.5 -Af2a_ISM_C:+ ISM_REL/TRIM —
2635610 2 INPUT- -XJGND3.1:3.1 YELLOW 15 RED_4 -X7A10 BPA MAN.4 ‘VHITE/GREY 1.5 -H25:+, -H26:+ DECK LT.4 A
61514 3 ROOF HATCH-x.2C:8  RED 6 RED_1.5RED_1.5  -A2+-X8:8 BILGE_ALM IN-5 @HITE/GREY 1.5 -H29:+, -H30:+ DECK LT.5 615114
31z : ll\’l\llzlij-l-:' CAI\;IXJG;Ei;“ ;E;L?V;’ﬁ RED 15REDR1E:) 71.5)(8'5 ::;; (6{0) SSJ'SEE = EHl:l)TI:/: 25;71: XSH1:1 X)S(:Zj '\%CS_ II-I\FI — X7B||3 ]2 |1
(6U BACK VIEW) 6 INPUT-  -XJGND3.2:5.1 YELLOW 15 500 mm BROWN 2.5  -X9A'1 HORN[ e ¢ RED_1.5 X8 AC_LT_INI s 2635610 (6U BACK VIEW)
2635610 E RED 4 -Al: HEATER [ YELLOW_1H6GND3.1:7.1 INPUT- [ HULL HARNESS -X7B#1__
-X9B#1 o RED_15  -A1:2 HEATER CTRL[ p— RED 25 X283 FW PUMP ’
-X9B STWHSPOT X35 mepis LR 700 mm WHITE 15 -SM0+8  CONTROL RED 25 -0+ WIPER - VELLOW 25 -XJGND328.1 INPUT-—,
2635610 2 IINPUT- -XJGND3.1:3.1 YELLOW 15 263901 26390(11(1)N BACK VIEW) RED 25RED 15 -X2A1,X&11  BPF_ AUTO[—,
61514 3 CPIT_LT X35 RED 15 -X.2 -X.2C#1 RED_25 X.2A2 BPF_MAN 1
321 1 CO SMOKEX.2A7, -A5A:+ RED_1.5,RED 4 RED 4  -All+ FRIDGE 1 ; RED 2.5  -A21:+ MFDI 1 YELLOW 25 -XJGND3.1:6.1 INPUT- 5
5 INPUT-  -XJGND3.1:5.2 YELLOW 15 RED_4  -A20:+ FRIDGE 2 RED_1.5 -A22a+ MFD2 — 5 B
(6U BACK VIEW) INPUT-  -XJGND3.1:2.1 YELLOW 15 RED_2.5  -X7BA1 FW_PUMP RED_1.5  -A22b:+ MFD3
6 — 3 2635610
2635610 E RED.4 -8+  MACER OUT RED 1.5  -A23+ SONAR [,
-X9A#1 Py RED_1.5  -AT:#+ WLESS CH RED_1.5  -A24:+ RADAR —,
-X9A ] HORN X2A:8  BROWN 25 LOQ| RED_1.5,RED_1.5 -ABA:+,-A8B:+ USB RED_4  -A25:+ VHF —
2635610 2 INPUT- -XJGND3.1:5.1 YELLOW 2.5 RED_1.5 -A30A+ USB RED_6 -SA17:+ TOILET+ [— .
61514 3 ANCH_LT X33  BLUE 15 WHITE/YELLOW_1.5 UW_LIGHT RED 6  -X9C:3 ROOF_HATCH [—
3211 1) IINPUT-__ -XJGND3.19.2 YELLOW 15 RED_4  -X9A5 SEARCH_LT RED 1.5 X9C5  NIGHT CAMI o o MACERATOR -A38#1
5 SEARCH_LT X289 RED 4 RED_1.5  -A31::SEARCH_LT_CTRL RED_1.5  -A2T:+ NMEA INI 1 RED 4  -X2B4 MACER OUT - ,
(6U BACK VIEW) 6 INPUT-  -XJGND3.2:1.2 YELLOW 4 RED 2.5 -A28a:1 AUDIO_IN — YELLOW_4XJGND3.2:12.1 INPUT-[Xj )
2635610 263901 c
ADD LABELS
= 700 mm TOILET SWITCH PANEL  -SA17#1
-XJGND3. 1 £ 500 mm RED© a1 TOLET+ .,
200 mm BOO mm S YELLOW_6-XJGND3.1:1.2 INPUT-[Xj_
\ 200mm = 3000 mm RED_4-A+ WC SOLT
~ 12311 § SWITCH PANEL -X.3#1 YELLOW 4 A17- WC SOL2 -
© s [© [z, 1500 mm YELLOW 15 XJGND172 INPUT- RED_4-M12WC PUMP+
1211 b 10.11 b RED_1.5RED_1.5 -H1:-H2:+ NAV_LT ° YELLOW_4 -M12WC_PUMP- o—p.
g@ .21 § g@ 9211 ¢ BLUE_1.5 -X9A3 ANCH_LT
i €§ 111§ i €§ 911 ¢ YELLOW_ 1.5 -XJGND3.17.1 INPUT- g
@ 10.111 b ‘@ 8.211 X RED_1.5 -X9B:3 CPIT_LT o 5
@ 9.1/ b @ 8.1/1 b RED_1.5 -X9B:1 WH_SPOT WIPER ST -M7B#1 8 WC SOLENOID VALVE -A1T7#1
%B 8.1/1 b ‘é% 7.211 b RED 1.5 -X9C:1 WH_LED e N RED 4 -SA17:S+ WC SOL1 i
@9 7.211 b @9 7.1 b YELLOW 1.5 -XJGND3.2:2.1 INPUT- WHITE/RED_1.5 A10F1 W1 FAST[Xj YELLOW 4 -SA17:S-  WC SOL2
- ‘?@ - 711 b — ‘?@ - 6.2/1 X WHITE/BLACK_1.5  -ISM B:1 ISM_BOW TH C WHITE/BROWN_1.5 -A10:P1 W1 PARK
2 @ 6.1 .g @ 6.1 b WHITE_1.5 -ISM B:2ASM B TH SW L+ YELLOW_1.5-XJGND3.1:2.1 INPUT—EXj WC WASTE PUMP -M12#1
N é% 5411 ¢ N é% 5211 ¢ RED 1.5 X7B:3 BPF_AUTO RED 4 -SA17:P+ WC PUMP+ " |
o ks S|4 o |l SRS ¢ YELLOW 4 -SM7P- WC_PUMP-
s |IKD 41N o3 421 o WASHER  -M8#1
Q r@ 321 J % r@ 1§ /3000 mm RED1S AW WASH 7,
341 o 321 o 1000 mm YELLOW 15 -XJGND3.1:32  INPUT-
@ 221 | @ 31§ 2000 mm i
wl T Tau ] =101
- = 9 o~ — T J
& = § S 1.211 * = § S 131 o = USB OUTLET  -A8A#1 SPEAKER  -LS8#1
o - D 1.211 [ RED 15 -X.2B: USB i GREY 15 -A29:73 R+ Z3 R+ 1
% YELLOW 50 % = 600 mm YELLOW 15 -XJGND3.232  INPUT- 1700 mm GREYBLACK 15 _-A29:Z3 R- BRI,
) ) xQ NAV LIGHT STB  -H2#1 -
2 2 SMOKE ALARM MICRO CABIN  -A5B#1 RED 15 X32  NAV LT,
' 300 mm "~ RED 15 AsA+  CO SMOKE, ., 3500 mm YELLOW 1.5XJGND3.1:4.2 INPUT-
NOTICE! INSTALL 50/6 CABLE SHOES 700 mm 800 mm YELLOW_1.5 -ASA- INPUT- < _
UNDER THE SMALLER RING TERMINALS BOW TH MAIN SWITCH -X.S401#1 112
GREY/BLACK 1.5 -X5C:3 INPUT- [—
/31 E8—— REY/GREEN_1.5  -X5C: HA MS C — -X.S5401 E] F
' 1200 mm 2300 mm RED 15 52 HAMS_IND| o | 2634310 (NTBACKVIEW)
DECK LIGHT -H29#1 2634310
WHITE/GREY 15 X205 DECK LT,
700 mm YELLOW_1.6JGND3.1:10.2 INPUT-[Xj_
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5 6 7 8
/f\ - = O . WIPER CONTROLLER  -A10#1
‘ P4 | E:I: 8 8 8 RED 25 X.2D:11 WIPER .
\\ / 129.E7 1288 mm E 'g(_) é 'é /300 mm YELLOW_2.5YELLOW 1.5XJGND3.1:4.1, -SA10:-7 INPUT-
' mm ; : o=
| = WHITE/GREEN_1.5 M7AN W2 FAST
1500 mm == =
A \ 1500 mm 'J) o w 300 mm/ WHITE/BLUE_1.5 MIAC W2 PARK 7,
* [ ]
| Wz I =
{ WIRELESS PHONE CHARGER ~ -A7#1 a %8 WHTEBROWN 15 M7BC  W1_PARK[ 7,
| RED 15 X285 WLESS CH . = ol o % 300 mm/ WHITERRED 15 MBIl W1_FAST[— —
| 2000 mm YELLOW 15 -XJGND3.241  INPUT-—~ ; ; -
“ NMEA FEED A27#1 =t % 300 mm RED_15 -M8:+ WASHE
| x| @ >
‘ RED_1.5  -X.2C:10 NMEA IN[X]’f o w
j‘ 2000 mm YELLOW_1.5XJGND3.25.1 INPUT- % I
\ PLOTTER 1 -A21#1 2 BROWN 1.5 -S5A10:3 WIPER CT1 1
“‘ RED 25  -X2Ci MFD1—~- ., oREY 15 -SAt06 WIPER CT2[,
““\ 2000 mm YELLOW_2.5XJGND3.2.7.2 INPUT- < _ 1500 mm A
B ‘h PLOTTER2  -A22a#1 2300 mm crermc 15 ski0s WIPER T3] (MINEEIT R 40 5557-04R
| .
‘U‘ RED 15  -X2C2 MFD2—- , 5557-04R
| 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2.7.1 INPUT- _
‘ PLOTTER 3 -A22bi#t1 WIPER SWITCH -SA10#1
‘ RED_1.5 X.2C:3 MFD3[Xj . 1
| 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2.7.1 INPUT-—— GREVBLACK 15 -8A105 WIPER CT3[ 7,
| SEARCH LT CONTROL  -A31#1 BROWN 15 A0t WIPER CT1—,
‘ RED 1.5  -X2B:10SEARCH LT CTRL[Xj . 4
h 2000 mm YELLOW_1.5XJGND3.2:4.2 INPUT-—~— GREYBLACK 1 SGREYBLACK 15_-A104,-5A02WIPER_CT3[—~
h SONAR HUB MODULE ~ -A23#1 GREY15  -M02 WIPER CT2[— ¢
h RED_1.5  -X.2C4 SONAR (-, YELLOW 15 -A10:- INPUT-"—~,
C U 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2:6.1 INPUT-[XJ_ 2000 mm WHITE 15 X2A1  CONTROL[ ¢
| RADAR -A24#1 AMPLIFIER -A29#1
| RED_1.5 X.2C:5 RADAR[Xj+ WHITE_1.5 -LS7:1 Z3 L+ 73 1+
\ 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2:6.1 INPUT- - _ WHITE/BLACK_1.5 -LS7:2 23 L- 73 .
\ VHF -A25#1 GREY_1.5 -L58:1 Z3 Rt 73 R+
RED_4 X.2C:6 VHF[X]’f GREY/BLACK 1.5 -158:2 Z3 R 73 R-
2000 mm YELLOW_4XJGND3.2:1.3 INPUT- - _ AUDIO BLACK BOX -A28a#1
SPARE FEED -A37#1 RED 25  -X.2C:11 AUDIO_IN 1
RED_1.5 X.2A6 SPAREEX] . BLUE 15 -A29:REM AUDIO REM 5 H L)
2000 mm YELLOW_1.5XJGND3.2:2.2 INPUT- 3 ‘
ISM RECEIVER: PWR -|S|\/|_A#1 YELLOW 25 -XJGND3.1:81  INPUT- 4 © ©
D GREY 25 X201 ISM RECENVER, -,
-A28a
GREY 2.5 X.2D:2 ISM IGN[X] 2 DT06-4S
2000 mm YELLOW_2.8(JGND3.2:11.1 INPUT-—~— 5 14049 - W4S
1500 mm AMPLIFIER  -A29#1 10930900 - 114017
ISM REL BOX OR TRIM JOYST ~ -A12a_ISM_C#1 BLUE 1.5 -A2a2  AUDIO REM—~— rcs TRIM JOYSTICK  -A12b#1 _
Da A12b
GREY_2.5 X20:3  ISM REL/TRIM[XJJr RED 25 X131 STB TRIM+ 1 DT06-2S 0930102
2000 mm YELLOW_2.6(JGND3.2:10.1 INPUT-—~— GREv25 X132 STB_TRIM-[—, 10930002 w2s
ISM BOW TH C SW FEED  -ISM_B#1
WHITE/BLACK_ 1.5 X3:9 ISM BOW TH C,—~—, TRIM JOYSTICK -A12c#1
2000 mm WHITE 15 X310ISM B TH SW L+ 5, CONNECT RED 25 X133 PORT_TRIM+[—7, -A12¢
IGNITION SWITCH STB GREY 25  -X13:4 PORT TRIM- 5 DT06-2S
E RED 25 Q216 IGN_STB ESIG2#1 3] 4 4 3 10930002
IGNITION SWITCH PORT 2 1 )
2000 mm RED 25 Q116 IGN PORT - +SIG 1#1 XA3N [ 1] 2 -X13 S ISM RELAY BOX  -A13b#1
2634410 (4N BACK VIEW) 2635410 (4U BACKVIEW) RED 25 X131 STB TRIM+[ - -A13b
X 13#1 -X13#1 GREY 25 X132  STB TRIM- — DT04-2P 16467
RED 25 -X7A1 STB TRIM [ 1 STB_TRIM+ -A13b:1, -A12b:1  RED_25RED_25 16461 wap
GREY 2.5  -X7A2 STB_TRIM- g ) ’ STB_TRIM- -A13b:2,-A12b:2  GREY_25GREY 2. ISM RELAY BOX -A13c#1
RED 2.5 -X7A3 PORT TRIM+ —— 3 3 PORT TRIM+A13c:1, -A12c:1  RED 25RED 25 RED 2.5 X133 PORT TRIM+[ 1
-A12d#1 TRIM JOYST/ ISM NEUT SAFE GREY 25 -X7A4 PORT TRIM- — 4 PORT_TRIM-A13c:2, -A12c:2  GREY 25REY 25 /300 mm GREY 2.5 X134 PORT TRIM- -, -A13c
[XjTRIM IG KEY  -xD1:3 BLUE/YELLOW_1.5 2634410 2635410 DT?;f; 16467
IGNITION STB X.D1#1_LONNECT  -XD1#1 wzp
F-SIG2#ESTB IG -X.D1:1_ BLUEIELLOW 15 BLUE/YELLOW_1.5  -SIG2:2 STB G g 1 STB_IG -D1#1:1 NN -D1#1
IGNITION PORT BLUE/YELLOW 1.5  -SIG1:2 PORT IG =112 R PORT_IG -D2#1:1 ~K N ZiOOG
_S|G1#EPORT G -XD12  BLUENELLOW 15 250 mm BLUE/YELLOW_ 15 -A12d TRIM_IG_KEY [ 3] 3 TRIM_IG_KEY “D2#1
2634310 NTeACKVIEW) 3] 2635310 Pa0e
(3UT BACK VIEW)
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P5>
- WHITE = INPUT-
A
WHITE/RED = INPUT+
36792 TLBL-W65K-1.32W-SMALL
(TWO MODULES)
3 O C 2 X 6434.01 (LU)
X.H5
2634210 (2N BACK VIEW)
B ) O ( CONNECT
oo -XH5#1 LOGO LIGHT -A11#1 FRIDGE
XH5 1) —JDECK LT X206 WHTEIGREY.15 ) IFRIDGE 1 X281 RED4 MAIN SWITCH CONTROL PANEL  -X5A#1
B —— 5 _IINPUT-_ -XJGND3.2:11.2 YELLOW 15 3000 mm INPUT- -XJGND3.2:12.3 YELLOW 4 2700 mm GREY/GREEN_15  -X.1A5 SERV_MS C ]
2635210 (2U BACK VIE;\I6)35210 RED 15 -X1A6  SERV _MS_IND 2
-A20#1 FRIDGE GREYBLACK 15 -X.1A4 INPUT-—~, 51514
X8#1 AFT CABIN HARNESS N FRIDGE 2 X282 RED 4 GREY/GREEN 15 -X.1A2 ENG1_MS C 1 xsal[3 T2 11
; AC_LT IN -X8:3,-X.2D:8 RED_1.5RED_15 INPUT-  -XJGND3.2:12.2 YELLOW 4 2100 mm RED15  -X1A3  ENG1 _MS_IND 5 R
5 INPUT- -X8:4, -XJGND3.1:8.2  YELLOW 1.5,YELLOW| 1.5 GREYBLACK 15 -X.1A:1 INPUT- 5 2635610 (6U BACK VIEW)
C 3 AC LT N -X8:1 RED_15 -A40#1 FUELFILL 2635610 oo
p INPUT- X8:2 YELLOW 1.5 FUEL GND  -A39:1 YELLOW/GREEN 2.5 /3000 mm -X5B#1
871615 p CO_SMOKE X287 RED_15 -A39#1 FUEL TANK GREY/GREEN 15 -X.1A8 ENG2 MS C ] 3
41312 [ 5 INPUT- -XJGND3.1:8.2 YELLOW 15 10 FUEL_GND  -A40 YELLOW/GREEN_2.5 RED 15 -X1A9  ENG2 MS_IND 2 -X5B Ll?l—l
-X8 7 BILGE ALM OUT  -A2-,-XA3A:1 RED_15RED_15 2gFUEL GND  -A39GND:1 YELLOW/GREEN_2.5 2000 mm GREYBLACK 1.5 -X.1A7 INPUT- 3 2635310 (3UT BACK VIEW)
2635810 8V BACKVIEW) o)_IBILGE ALM_IN  -X2A5 XASA3  RED_15RED 15 500 mm 2635310 o n
2635810 -X5C#1
GREY/GREEN 15 -X.5401:2 HA MS C 1 m
-H31#1 DECK LIGHT -H30#1 DECK LIGHT RED 1.5 -X.5401:3 HA _MS_IND 9 -X5C |—=.—|
+[X]DECK LT -H30:+,-H32:+  WHITE/GREY_1.5WHITE/GREY_1.5 . DECK LT -Xx.2D:5,-H31:+ WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5 GREY/BLACK 15 -X.S401:1 INPUT- 3 2635310 (SUT BACK VIEW)
. _rINPUT- H30-,H82-  YELLOW_1.5YELLOW_1.5 /800 mm gINPUT- -XJGND3.2:11.2, -H31:- YELLOW 1.5\,\<ELLOW 15 1000 mm 2635310
-H32#1 DECKLIGHT
+[XjDECK LT -H31:+,-H33:+  WHITE/GREY_1.5WHITE/GREY_1.5
yINPUT- H31-,H33-  YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 600 mm
1100 mm
-H33#1 DECKLIGHT
+[X]DECK LT -H32:+ WHITE/GREY_1.5
_—~INPUT- H32-  YELLOW 1.5 1600 mm 1100 mm 1200 mm 600 mm
D@ /29.F1
E
F
Date 24.4.2023 Axopar
38690 2004468
Drawing by PF O Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 0 28 MK3 DECK HARNESS HL
31/
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet
1 2 3 4 \ 5 \ \ 7 8




3 4 5 6 7 8
AUDIO BASIC -XA28A#1 MAST HARNESS
-A28b ADAPTER WHITE 15 -A28b1 71 72 |+ 1
DT04-08PA-E008 WHTEBLACK 15 -A28b2 71 22 L-[—F, HORN -LS10#1
27017 GREY/GREEN 1.5 -A28b:3 71 72 L+ 3 61514 -X.10A#1 ROOF BROWN_2.5 -X.10A:1 HORN Y+
14041 W8P GREENBLACK 15  -A28b:4 21722 |- 4 321 3| 4 1‘HORN -LS10:+  BROWN_2.5 100 mm YELLOW_2.5 -X.10A:2 INPUT- -
5 2‘INPUT- 1810-  YELLOW 2.5
(6U BACK VIEW) ]
-A28b#1 AUDIO BLACK BOX 6 1 2 p— SEARCH LT  -H4t+ RED 4
p— 2172 L+ -XA28A11 WHITE 1.5 2635610 (ANBACK VIEW) | 4 s |INPUT- -H41-  YELLOW 4 SEARCH LIGHT -H41#1
2‘Z1 72 |- -XA28A2 WHITE/BLACK_1.5 -XA28B#1 2634410 = 250 mm RED 4 -X.10A:3 SEARCH LT +
| -XA28A:3 GREY/GREEN_1.5 GREY 15  -A28b:7 71 72 R+ , = YELLOW._4 -X.10A:4 INPUT- .
py— 2122 |- -XA28A:4 GREEN/BLACK_1.5 GREY/BLACK 15  -A28b:8 71 72 R- ) 8
p— 21 72 R+ -XA28B:3 PURPLE_1.5 PURPLE 15  -A28b5 71 72 R+ 3 61514 -X.10B#1 ROOF ~=
p -XA28B:4 PURPLE/BLACK_1.5 PURPLE/BLACK 1.5 -A28b:6 21 72 R- 4 321 112 1‘ANCH LT H3:+ BLUE 1.5 ANCH LIGHT -H3#1
GREY_1.5 INPUT- -H3- YELLOW_1.5 BLUE_1.5 -X.10B:1 ANCH_LT
7 —— 5 2 —— o+
— 21 2R -XA28B:2 GREY/BLACK_1.5 2000 m (BU BACK VIEW) M — 300 mm 750 mm /300 mm YELLOW 1.5 -X.10B:2 INPUT- )
8 6 (3NT BACK VIEW) |3 X]
DTO04-08PA-E008 2635610 2634310
NIGHTVISION CAMERA -A26#1
RED_1.5 -X.9C:5 NIGHT CAMEX]+
-A10#1  WIPER CONTROLLER BOX ,3000 mm YELLOW_ 1.5 XC5 INPUT- INTERIOR LIGHT WHOUSE  -H15#1
W1 PARK  -M7C:.C  WHITE/BROWN_1.5 RED_1.5 -H12:+ WH_SPOT
P1 X+
Fiy_W1_FAST  MICIl  WHTERED 15 900 mm 500 mm 500 mm 1850 mm YELLOW 1.5 -H12- INPUT- - _
= COCKPIT LIGHT  -H10#1
g RED_1.5,RED_1.5 X9B:3, H1t:+ CPIT LT+, WIPER XC -M7C#1
-X.9A#1 DECK HARNESS 8 1000 mm YELLOW_1.5,YELLOW_1.5 -H11:-, -X.9B:6 INPUT-[Xj_ WHITE/RED_1.5 -A10:F1 W1 FAST[lel
1‘HORN -X10A:1 BROWN_2.5 N COCKPIT LIGHT -H11#1 WHI%BROWN 1.5 -A10:P1 W1 PARK[ch
o INPUT- X102 YELLOW 2.5 RED_1.5 H10:+ CPIT LT[X]’f 500 mm YELLOW_ 1.5 -X.9B:6 INPUT-[XJ_
2516 NIl [ommiANCHLT  -xioss BLUE_1.5 1000 mm _<etow 15 HIO- INPUT- .
4w |INPUT- -X10B:2 YELLOW_1.5 WHEELHOUSE ROOF LED STRIP  -H4A#1 SPEAKER -LS2#1
1123 5 |SEARCH_ LT X10A3 RED_4 2400 mm 22824 RED_1.5 X9C: WH_LED -, GREY 15 -XA2B1 71 72 Rt
(6N BACK VIEW) | o g |INPUT- X104 YELLOW 4 = MY 1000 mm YELLOW 1.5 X.9C:2 INPUT-[XJ_ 1000 mm GREY/BLACK 15 -XA28B:2 71 72 R- )
LUBIBIBBIRLY
2634610 1650 mm ROOF CONTROL SWITCH -A36#1
-X.9B#1 DECK HARNESS g NW22 PP-MOD BLACK 1000 mm sRoWN 15 A% ROOF Cl—r,
WH_SPOT  -H13:+,-H12+ RED_1.5RED_1.5 LQ| SPEAKER -LS1#1 RED 15 -A35:2  ROOF C2
1 —— 2
2 — INPUT- -H13:-, -H12- YELLOW_1.5,YELLOW 1.5 WHITE 15 -XA28A1 71 72 L+ 1 GREYBLACK 15 -A35:3 ROOF C3 3
—CPIT LT H10:+ RED 1.5 1000 mm WHITE/BLACK 15 -X.A28A2 71 72 L-
456 3 2
py— CO SMOKE -A4A+,-AMB:+ RED_1.5,RED_1.5
123 5 |INPUT- -AdA- -A4B-  YELLOW_1.5YELLOW INTERIOR LIGHT WHOUSE -H12#1
(6N BACK VIEW) py— INPUT- M7C:-,-H10:-  YELLOW_1.5,YELLOW 1. RED_1.5,RED_1.5  -H15+,-X98:1 WH SPOT[X] .
2634610 E /500 mm YELLOW 1.5,YELLOW 1.5  -H15- -X9B:2 INPUT—EXj i
-X.9C#1 o CO ALARM WHEELHOUSE -A4A#1 INTERIOR LIGHT WHOUSE -H13#1 SPEAKER -LS4#1
o | WH_LED -H4A+, -HAB:+ RED_1.5RED 1.5 LM RED_1.5 -X.9B:4 CO_SMOKE - , RED_1.5RED 15 -X98:1,-H14:+WH SPOT -, PURPLE 15 -XA28B:3 71 72 R+ 1
o |INPUT- -H4A-, -H4B:-  YELLOW_ 1.5,YELLOW {.5 1000 mm YELLOW 1.5 -X.9B:5 INPUT-—— 1000 MM. veLLow 1A(ELLOW 1.5 -X9B:2,-H14:- INPUT‘[X} 1000 mm PURPLE/BLACK 15 -XA28B:4 71 72 R- 2
= IROOF HATCH -A35:+ RED_6 SPEAKER -LS5#1
als]s]| [z
py— INPUT- -A35:- YELLOW_6 GREY/GREEN 1.5 -X.A28A:5 22 |+ p INTERIOR LIGHT WHOUSE -H14#1 SPEAKER -LS6#1
1123 s NIGHT CAM  -A2:+ RED_1.5 1000 mm GREENBLACK 15 -X.A28A:6 22 |- 2 RED_1.5 -H13:+ WH SPOT[X]+ PURPLE 15 -X.A28B'5 722 R+ 1
(6N BACK VIEW) | o g |INPUT- -A26:- YELLOW 1.5 1000 mm _~“eiiow 15 -H13- INPUT-[Xj_ 1000 mm PURPLE/BLACK 15 -X.A28B:6 72 R- 2
2634610 = SPEAKER -LS3 WHEELHOUSE ROOF LED STRIP -H4B#1
-X.A28A#1 AMP/BLACK BOX = GREVIGREEN 15 -XA28A3 71 72 L+[ RED_15  -X.9C:1 WH_LED -,
2122 L+ ST WHITE_1.5 o 1000 mm GREENBLACK 15 -XA28A4 71 72 |- . 1000 mm _“eriow 1.5 xsc2 INPUT-—— SMOKE ALARM WHEELHOUSE -A4B#1
2‘Z1 72 |- L8122 WHITE/BLACK_1.5 RED_1.5 -X.9B:4 (6[0) SMOKEEX]+
41516 o |21 22 L+ 831 GREY/GREEN_1.5 /550 mm| 1600 mm/) 630 mm 630 mm 1000 mm YELLOW_ 1.5 -X9B:5 INPUT-[X}
— 2172 |- -L83:2 GREEN/BLACK_1.5
1]2]3 5‘ZZ L+ -LS5:1 GREY/GREEN_1.5 L 4 3
(6N BACK VIEW) | o s |22 L= 4852 GREEN/BLACK_1.5 > 11 D 1500 mm ROOF CANVAS ACTUATOR -A35#1
2634610 = BROWN 15 -A36:1 ROOF C1 ]
-X.A28B#1 AMP/BLACK BOX g L3 (4U BACKVIEW) ReD1s A2 ROOF C2I—
1‘Z1 72 R+ -Ls21 GREY_1.5 % (BUT BACK VIEW) -X10A#1 MAST GREYBLACK 15  -A36:3  ROOF _C3 3
2‘Z1 72 R- -1S2:2 GREY/BLACK_1.5 -X10B#1 MAST 1 HORN -X.9A1  BROWN 25
4516 S — 71 72 R+ LS4:1 PURPLE_1.5 ] ANCH LT X9A:3  BLUE15 5 INPUT- X9A2  YELLOW 25 RED 6 -X.9C:3  ROOF HATCH .
py— 21 72 R- -LS4:2 PURPLE/BLACK 1.5 5 INPUT- -X.9A4  YELLOW 15 3 SEARCH LT -X9A5  RED 4 YELLOW_6 -X.9C:4 INPUT-[X}
1123 5‘ZZ R+ -LS6:1 PURPLE_1.5 3 4 INPUT- X9A6  YELLOW 4
(6N BACK VIEW)  — Z2 R- -LS6:2 PURPLE/BLACK_1.5 2635310 2635410
2634610 100 mm 500 mm
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AFT CABIN READ LT -H19#1

RED_1.5 -X.8:3 AC_LT IN[X]'f
500 mm YELLOW 1.5 -X.8:4 INPUT-[Xj_
-A6B#1 SMOKE ALARM AFT CABIN AFT CABIN READ LT -H18#1
+EX]CO SMOKE -ABA+ RED_1.5 RED_1.5 -X8:3 AC_LT IN[X]'f
[ INPUT- -A6A- YELLOW 1.5 500 mm 1300 mm 1500 mm YELLOW 1.5 X84 INPUT-~— _
-X.8#1
o JAC_LT_IN -XSH3:1 RED_1.5
= |INPUT- -H16:-, -H17- YELLOW_1.5,YELLOW 1.5
—AC LT IN -H18:+,-H19:+ RED_1.5RED_1.5
3
py— INPUT- -H18:-, -H19:- YELLOW_1.5,YELLOW 1.5
501617118 5 |CO_SMOKE -ABA+ RED 1.5
X.8 121314 = |INPUT- -ABA:-, -XA3B:2 YELLOW_1.5,YELLOW_1.5 INTERIOR LIGHT AFT CABIN  -H16#1
Iy 7w |BILGE_ALM_OUT -XA3B:1 RED_1.5 RED_1.5 -XSH3:2 AC LT OUTEX]‘f
2634810 (8N BACK VIEWI_)I gmmm (BILGE_ALM_IN__-XA38:3 RED 1.5 1100 mm /300 mm /500 mm YELLOW 1.5 -X.82 INPUT—EX}
2634810
INTERIOR LIGHT AFT CABIN  -H17#1
RED_1.5 -XSH3:2 AC LT OUT[X]+
700 mm 500 mm YELLOW_ 1.5 -X82 INPUT- < _
CO ALARM AFT CABIN -ABA#1
RED_1.5,RED -X.&5, -A6B:+ Co SMOKE[Xj .
500 mm YELLOV(‘I.S,YELLOW X.8:6, -A6B:- INPUT—EXj i
-XSH3 2UT BACK VIEW s
2637810 ) BILGE ALARM PANELAFT CAB  -XA3B#1
-XSH3#1 LIGHT SWITCH RED 15 -X87 BILGE_ ALM_OUT[ = 3
CONNECTS TO 1 pcs 1 AC LT IN X81  RED15 YELLOW 15 -X.8:6 INPUT- . -XA3B Ll?l—l
38911 LIGHT SWITCH |, )__|AC_LT_OUTH16:+, H(7:+ RED 15RED 15 1000 mm 1000 mm RED 15 X&8  BILGE ALM_IN—~ 2635310 (VT BACKVIEW)
2637810 2635310
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1 3 4 5 8
CONNECTS TO FOLLOWING
138290 DECK HARNESS (1-2 PCS)|
‘38292 AFT CABIN HARNESS (1 PCS)‘
-SH
15329
BE0936562505
FRAME: BE0918272505
-X.SH#1 -SH#1
1‘LT IN SH1 RED 15 RED_1.5-X.SH:1 LT IN 1
— LT OUT SH3  YELLOW 1.5 /300 mm YELLOW_1.5XSH2 LT OUT
(2NT BACK VIEW) | 2 3
2637710
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1 2 3 4 5 6 7 8
NOTICE! CABLES WITH STICKER LABEL:
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A INCLUDED:
38826
: ground l I ig I
B -F103#1
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR| 22823 [SERVICE BATTERY 1| -BT2A#1 -BT2A#1 [SERVICE BATTERY 1| 22823 MAIN FUSE PANEL]
1(O>=INPUT- B2a- verow os 1800 mm WML\MML\MMW YELLOW_95 -XJGND1:1 INPUT—<O>_ +<>SERV BATT ruws2z rep os 1800 mm W\&\&MM@W RED 95  -BT2A+ SERV BATT__73),
95/10 1700 mm 95/10 95/10 1700 mm 95/8
NW17 PP-MOD BLACK  [SERVICE BATTERY 1] -BT2A#1  -BT2A#1 [SERVICE BATTERY 1| NW17 PP-MOD BLACK
500 mm YELLOW 95  -BT2B:- INPUT—<@_ +C>SERV BATT2 -BT2B:+ _ RED_95 /500 mm
95/10 95/10
22823 [SERVICE BATTERY 2| -BT2B#1 -BT2B#1 [SERVICE BATTERY 2| 22823
NN YELLOW 95  -BT2A- INPUT—<O>_ +C>SERV BATT2 -BT2A+  RED_95 LREMAM L ELARCRELEARAGNERN
IR Y LU Y
400 mm 95/10 95/10 400 mm
NW17 PP-MOD BLACK NW17 PP-MOD BLACK
c
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR 22823 START BATTERY 1] -BT1#1 -BT1#1 [START BATTERY 1 22823 MAIN FUSE PANEL| -XJ1#1
1(O >=INPUT- B vewow o 1500 mm WWMWNMWW YELLOW 70 -XJGND1:1 INPUT—<O)_ +C>MS ENGI_IN %t rep_7o 1800 mm WM&%M RED 70 -8T1+ MS_ENG1_IN_33)
70/10 1400 mm 70/10 70/10 1700 mm 70/10

-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR

NW17 PP-MOD BLACK

NW17 PP-MOD BLACK

[ENGINE 1 JUNCTION BOX| -XJM1#1 -XJM1#1 |[ENGINE 1 JUNCTION BOX|

MAIN FUSE PANEL| -F114#1

1(O >==INPUT- XMt YELLOW_70 2200 mm YELLOW_70 -XJGND1:1 INPUT—<O>_ +C>MS ENG1 OUF1141 _ RED_70 2800 mm RED_70 -XIMIMS_ENG1 OUT__735)
70/10 70/8 \ / 70/8 70/10
V2500
T —<
| 000000 U
Y~/ I & & & & -XJGND1
— O
E
-F101#1 ‘MAIN FUSE PANEL FUSE UNIT| -XJ5#1
-Q1#1 [PORT ISOLATOR] [MAIN FUSE PANEL| -F111#1 2(O=—DRECT+ __ -Xi5:1 _ RED_16 6000 mm RED_16 _ -F1012 DIRECT+<O)1
2.0UT(O==ALT1_PORT Fitt2  RED 35 1300 MM rep 35 -arzour ALT] PORT<@2 16/8 16/6
35/8 35/8
-Q1#1 [PORT ISOLATOR] IMAIN FUSE PANEL| -F102#1 -F106#1 |MAIN FUSE PANEL FUSE UNIT] -XJ6#1
sout(GmALT2 PORT Fi2z2  rep ss 1300 MM rep 35 aisour ALT2 PORT—5)> 2O NPUTH X1 RED 50 6000 mm RED SO 1052 NPT+ ),
35/8 35/8 50/8 50/6
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR PORT ISOLATOR| -Q1#1 -XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR [CONSOLE NEG BUSBAR| -XJGND3.1#1
F 1(O>=INPUT- Q1:GND  YELLOW 2.5 1000 mm YELLOW 2.5 -XJGND1:1 INPUT- oD 1(0>=INPUT- XJGND3.1:1 YELLOW_50 6000 mm YELLOW 50 -XJGND1:1 INPUT-_33) 4
3560.02 RSB 7901 50/10 50/6
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NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
POINT -A-

CUSTOMER INSTALLS TO
38687 MAIN SWITCH CONTROL PANEL

LABEL:

INCLUDED:

38826

0000

groun
-S503
35858 -S503#1 STB ENGINE MAIN SWITCH
= ;
I I . ENG2 MS C -X.5B:1 _ GREY/GREEN 1.5
3 INPUT-  -X.5B:3, -S503:-7GREY/BLACK_1.5,GREY/BLACK_15
N
29866 P p
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A
B
¢ -A29#1 |AMPLIFIER MAIN FUSE PANEL\ -F109#1
+ AMP+ -F10922 RED_25 200 mm 1000 mm -A20:+ AMP+<O>2
25/8
-A29#1 |AMPLIFIER IMAIN NEG BUSBAR| -XJGND1#1
_INPUT- xienott verow 2s 200 mm 5800 mm 1000 mm -A29:- INPUT- 34
25/10
E—E
g E \A ROOF HARNESS ~ -XA28A#1
S B W 1 5MHITEBLUE 15\ "A29Z1 L+, XA28A3 71 72 L+[
D N N BLUE 1.5BLUE 15 9:71 L-, -XA28A:4 2172 |- 2
/ WHITE/BLUE_1.5 -::j::i; 2211 2222 L|_+ 3 61514
LS . 4] -xA28A |3 ]2 1
GREVIGREEN13 ABLL: 2L 2635610 (6U BACK VIEW
GREEN/BLACK 15 -A29.72 |- Z2 |- 6 ( )
-A29#1 AMPLIFIER 2635610
71 1+ L1 Z2 L+ XABA1  WHITE/BLUE 1.5 P — INCLUDED, CUSTOMER
71 L- 2122 L~ -XA8A2  BLUE 15 g & \A ROOF HARNESS -XA28B#1 INSTALLS TO MAIN FUSE UNIT
71 R+ Z1. 72 R+ XA28B:1  WHITE/RED 1.5 S B B JTEIRED_\é 20:71 R+, -XA28B:3 71 72 R+ 1
71 R ZILZ2R- XA8B2  RED 15 N N |_Ren 15Ren 15 \A2971 R, -XA28B4 71 72 R- » 90000
72 1+ L2 Lt XA28A5  GREY/GREEN 1.5 / WHITE/RED_1.5 -XA28B:1 71 72 R+ 3 81514
E 22 |- -XA28A:6 GREEN/BLACK_1.5 -XA28B:2 21 72 R-
Z2_L- . . RED 1.5 4 _
72 R+ ZZ_R+ -XA28B:5 PURPLE 1.5 PURPLE 15 -A29:22 R+ Z2 R+ 5 ;(62268180 3 2 1
72 R- ZZ_R- -XA28B:6 PURPLE/BLACK_1.5 2000 mm PURPLE/RLACK 15 -A29:72 R- 72 R- 6 S (BU BACK VIEW)
-A29#1 2635610 =3
WOOF+ WOOFER+ -LS9:1 RED 6 % 8
woor- WOOFER- 1892 BLACK 6 N
WOOFER -LS9#1
RED 6  -A29:WOOF+ WOOFER+
4000 mm BLACK 6 -A20:WOOF- WOOFER-
F
S
e
Date 23.3.2023 Axopar
38681 2004468
Drawing by PF O Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 0 28 MK3 AUDIO UPGRADE HL
CABLES 39/
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet
1 3 4 \ 5 \ 6

\ 7




-Q3

23655

Battery Combiner 80A, 2 batteries
Victron BCD 802

LABEL

Q3

[ U U]

[

)

I —

~ ~ ~
H S ®* > H o
O’)ZQ M O © COZQ
Q?e Q?e Q?e
<5 <JE <5
o x
x
= = g
o =
o = N
5 e =
e & &
e e e
[a] [a] [a]
w w w
14 14 14
e e e
S S S
o o o
S S S
S S S
h h h
@ e @
[a] [a] [a]
L L L
14 14 14
= = o
= = s
w8 w3 w|S
Z Z Z
a |t als o,
L 5 W = W =
o 8p g%
= L= o
Z |~ Z Z o
= x ZIE Z o
<(o <= <|_
(=) == = |
E&% E&E ﬁ&%
0 & - © ¥ s < § -
~ ~ - ~
hud hund hud
b b =

Date 3.4.2023

Drawing by PF

Sheetrev. 1

NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A
B
C
D
E
F
Date of modification | Modified by | Description

Project rev. A

Copyright by

INAVI @

Axopar
38698 2004468
Boat Sub-product code Product code Project ID
28 MK3 POWER STEER L
CABLES NO JPO 40/
Boat model Title Loc Sheet

1

4

7




1 2 3 4 5 7 8
NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
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38682 AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_REMOTE DUAL ENG.

1. 6pcs VMI31811 - Countersunk head Screw HEX socket M5X50 DIN7991

2. 1pc 39053 AXOPAR_28 MSU_PANEL

3. 6pcs 6440 - HOLKKI NAVIX PAAKYTKIMEEN - halk. 8/6mm pituus 16mm

4. 6pcs VMI31540 - Spring Lock Washer M5 DIN127

5. 3pcs 14002110K Remote Controlled Battery Switch

6. 6pcs VMI31538 - HEX Nut M5 DIN934
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38683_AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL DUAL ENG.

38683 _AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL DUAL ENG.

1. 6pcs VMI31807 - Countersunk head Screw HEX socket M5X25 DIN7991

2. 1pc 39053_AXOPAR 28 MSU_PANEL

3. 3pcs 701-PM - Battery Main Switch 275A, Panel Mounted - Bep 701B-PM

4. 6pcs VMI31539 - Self-locking HEX Nut M5 DIN985
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38909 AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_REMOTE_SE

1. 4pcs VMI31811 - Countersunk head Screw HEX socket M5X50 DIN7991

3. 2pc VMI31796 - Countersunk head Screw HEX socket M5X16 DIN7991

3. 1pc 39053 _AXOPAR_28_MSU_PANEL

4. 1pc 39054_NAVIX_MS_PLUG_BEP_HPL

5. 4pcs 6440 - HOLKKI NAVIX PAAKYTKIMEEN - halk. 8/6mm pituus 16mm

6. 4pcs VMI31540 - Spring Lock Washer M5 DIN127

7. 2pcs VMI31539 - Self-locking HEX Nut M5 DIN985

8. 2pcs 14002110K Remote Controlled Battery Switch

9. 4pcs VMI31538 - HEX Nut M5 DIN934
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38910_AXOPAR_28_MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL_SE

38910 _AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL_SE

1. 4pcs VMI31807 - Countersunk head Screw HEX socket M5X25 DIN7991

2. 2pcs VMI31796 - Countersunk head Screw HEX socket M5X16 DIN7991

3. 1pc 39053_AXOPAR_28 MSU_PANEL

4. 2pcs 701-PM - Battery Main Switch 275A, Panel Mounted - Bep 701B-PM

5. 1pc 39054_NAVIX_MS_PLUG_BEP_HPL

6. 6pcs VMI31539 - Self-locking HEX Nut M5 DIN985
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20004 AXOPAR 26 TAINFUSE_PANEL 38684 AXOPAR 28 MAIN FUSE PANEL
1. 4pcs VMI31829 - HEX socket Head Cap Screw M6X20 DIN912 - - = - -

BACKSIDE OF 39046
4pcs VMI31826 - Self-locking HEX Nut M6 DIN985
2. 1pc 39055_AXOPAR_28 BOX_SUPPORT V1 )

ZIPTIES A
3. 1pc 39058 _NAVIX_LINE_BUS_BAR_TYPE5C_6X 2_\ \ : i
1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934 i ‘ e e |
1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT o = : —— [

1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127
1pc VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933

4. 1pc 39057_NAVIX_LINE_BUS_BAR_TYPE5C_3X

1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934

1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT

1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127

1pc VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933

5. 7pcs 90001_NAVIX_LINE_ANL_HOLDER_TYPES

6. 1pc 39046_AXOPAR_28 MAIN_FUSE_PANEL_PLATE

DETAIL 2.
DETAIL 1. 4 .
6. 1. 1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934
1. 1pc 34642 CFBAR1-250SP SINGLE STUD 5 1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT
- 1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127
1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934
1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT 2. 1pc 39058 NAVIX_LINE_BUS BAR_TYPE5C_6X
1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127
1pc 34641 -B.6 CFCOVER-1R SINGLE STUD/RED 3. 2pcs VMI30917 COUNTERSUNK HEAD SCREW HEX
1pc 34640 -PS_F.6 CUBE FUSE MRFB-080 80A SOCKET M4X16 DIN7991
2. 1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934 4. 1pc 39048 _NAVIX_LINE_BOLT_BASE_1
1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT
1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127 5. 1pc VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933
3. 3pcs VMI30917 COUNTERSUNK HEAD SCREW HEX SOCKET 16.05.-23 / TE
M4X16 DIN7991
4. 1pc VMI32019 - HEX Bolt Full thread M8X30 DIN933
5. 1pc 39047_NAVIX_LINE_CUBE_FUSE_HOLDER_SINGLE
Date 3.4.2023 Axopar
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INSTALLFUSES INPANEL =~~~

-F101#1
-F102#1
-F103#1

80A
23030

101 F102 F105 [XJ2| F106 F107 F108 F109

Q|19

o o0 0O O

©

o|©
-

o)k

o|©
©

|

FUSE FUNCTION
F101 To console, direct main supply © © ©
F102 From Q1 port isolator ‘

F103 From service battery/-ies

F104 From Q2 stb isolator

F105 From battery charger

F106 To console, switched main supply

F107 OPT aft winch

F108 OPT gyro

F109 OPT amplifier

F110 From battery charger

F111 From Q1 port isolator

F112 OPT From Q2 stb isolator

F113 OPT From battery charger

F114 OPT APS or POWER STEERING PUMP
F115 OPT APS or POWER STEERING PUMP
F116 OPT APS
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3 4

38685 AXOPAR_28 FUSE_UNIT

38685_AXOPAR_28 FUSE_UNIT

1.1 PC 39169_AXOPAR_28_MICROCAB_AFT_WALL_PANEL_LOW_PORT
2.1 PC 28042 - Busbar 10 Gang 150A - Blue Sea 2301

3. 2 PCS VMI30944 - HEX socket Head Cap Screw M4X12 DIN912

4.1 PC C1501ABBB - KYTKIN 0-1 MOM MUSTA/PUN, MATTA
- Arcolectric C1501ABBB

5.1 PC 39170_AXOPAR_28_FUSE_PANEL_(WOC)

36 PCS CARLING CMB SERIES (AS IN DIAGRAM)

1 PC CARLING CLB SERIES (AS IN DIAGRAM)

3 PCS DD FUSE (AS IN DIAGRAM)

6. 8 PCS VMI30943 - HEX socket Head Cap Screw M4X10 DIN912

7.4 PCS VMI36559 - Self Adhesive Black Cable Tie Mount 5,3mm

4 PCS VMI30913 - Countersunk head Screw HEX socket M4X8 DIN7991
4 PCS ZIP TIES

8. 5 PCS RELE (AS IN DIAGRAM)

9. 5 PCS VMI30904 SPRING LOCK WASHER M4 DIN127

*| 5 PCS VMI30905 HEX NUT M4 DIN934

10. 1 PC 36213 - Insulated Stud, Red - Bep IS-10MM-1R

2 PCS VMI32012 HEX NUT M8 DIN934

1 PC VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127

2 PCS VMI30944 - HEX socket Head Cap Screw M4X12 DIN912

2 PCS VMI30906 - Flat Washer for HEX bolts and nuts M4 DIN125A

23.05.2023 / TE (2004468)
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38686 AXOPAR 28 SWITCH_PANEL

38686_AXOPAR_28_SWITCH_PANEL

1. 11PCS HALO SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1PC 39239 AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_INSERT_PORT
3. 1PC 39271_AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_BASE
4. 11PCS HALO SWITCH NUT
01.06.2023 / TE (2004468)
2.
4 BILGE PUMP BILGE PUMP HORN NAV ANCHOR DECK COCKPIT SPOT AMBIENT UNDERW. BOW THR. ‘
. \ FWD AFT LIGHT LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS [ AUX
‘ |
\ | ‘
SN | -S301  -S302  -S303  -S304  -S305  -S306  -S307  -S308  -S309  -S310 -S311 oype
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] OO000C0O000000 )\
x_“ 777777777777777 JE— 3
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38687 AXOPAR 28 MAIN SWITCH CONTROL PANEL

38687_AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_CONTROL_PANEL

1. 1PC 39252_AXOPAR_28_MAIN_SW_CONTROL_PANEL_(WOC)

2. 2PCS VHP PLUG (as in diagram)

«_/ 4. 1PC 29867 _NAVIX_LINE_START STB_LABEL_FOR_16756_SPDT
3. 1PC 24147 _NAVIX_LINE_SERVICE_LABEL_FOR_16756_SPDT

S. 5. 2PCS 16756_SWITCH_CONTURA_SPDT (as in diagram)

01.06.-23 / TE (2004468)
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A
B
INCLUDED. CUSTOMER INSTALLS TO
38687 MAIN SWITCH CONTROL PANEL
-S504
c 35858
— 21519
I
][
THRUST.
D -S504#1 HEAVY AUX MAIN SWITCH
A
;< HA MS C  X5C:1  GREY/GREEN_1.5
5 INPUT-  -S504:-7, -X.5C:3GREY/BLACK_1.5,GREY/BLACK_15
4
5)
6)
D INPUT- -8504:3  GREYIBLACK 15
) HA MS IND -X5C:2  RED 15
; 1S
e
1][2 §
-x.5C |3]
-X.5C#1 2634310 (BNT BACK VIEW)
o [HA_MS_C -5504:2
o HAMS IND 504 x
I INPUT- -8504:3
2634310
F
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1

PANEL ASSEMBLY

38688 AXOPAR_28 BOW THRUSTER_UNIT

1. 4PCS 90001_NAVIX_LINE_ANL_HOLDER_TYPE5_ V1
2. 1PC 39268_NAVIX_LINE_BUS_BAR_TYPE5C_5X_V1

3. 2PCS VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933

2PCS VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLTS AND NUTS M8 DIN125A
2PCS VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127

2PCS VMI32012 HEX NUT M8 DIN934

4. 1PC 39048 NAVIX_LINE_BOLT_BASE_1X
5. 1PC 39269 _NAVIX_LINE_BUS BAR_TYPE5 BEP_RIGHT 2X_V1
6. - (AS IN DIAGRAM)

Date 1.6.2023 Axopar
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. 7. 1PC 39265_AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_BASE_V1
8. 4PCS 36824_NAVIX_LINE_ANL_HOLDER_TYPE_SERIES_RAISER V1
' 9. 1PC 39266_NAVIX_LINE_BOLT BASE_1X_RISER_V1

10. 6PCS VMI30918 - Countersunk head Screw HEX socket M4X20 DIN7991
11. 4PCS VMI31819 - HEX socket Head Cap Screw M5X30 DIN912

Date 1.6.2023 Axopar
38688 2004468
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sheotrov. 1 o | 28 MK3 BOW THRUSTER UNIT |,
63/
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12. 1PC 39263 _AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_SIDE_WALL 2 V1
13. 9PCS VMI30918 - Countersunk head Screw HEX socket M4X20 DIN7991

14. 2PCS VMI30918 - Countersunk head Screw HEX socket M4X20 DIN7991
2PCS VMI35429 - Extension Bolt M4 L-70

15. 1PC 39262_AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_SIDE_WALL_1_V1
16. 1PC 39264 _AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_BOTTOM_V1

APPLY THIN LAYER OF 21119 - MS-Polymer, Black
TO SHOWN SURFACES BEFORE FASTENING BOLTS
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CUSTOMER INSTALLS pos 19.
~. CHARGER IS INCLUDED IN
) 39273 or 39274 BOW THRUSTER SYSTEM

31.5.2023 TS

17. 1PC 39261 _AXOPAR 28 BOW_THRUSTER_UNIT_COVER_V1

18. 2PCS VMI30914 COUNTERSUNK HEAD SCREW HEX SOCKET M4X10 DIN7991
19. - (AS IN DIAGRAM)

20. 4PCS VMI31817 - HEX socket Head Cap Screw M5X16 DIN912
21. 4PCS VMI30946 - HEX socket Head Cap Screw M4X20 DIN912
22. - (AS IN DIAGRAM)
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38693 _AXOPAR_28 BILGE_POWER_AVAILABILITY PANEL

1. 2 pcs Led Indicator 3/6mm, 12V, Chrome frame (as in diagram)

2.1 pc 39184 _AXOPAR 28 BILGE_POWER_AVAILABILITY_PANEL_(WOC) V1

22.05.2023 / TE ( project 2004468 )
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1 2 3 4 5 6 7 8
A N
BILGE PUMP BILGE PUMP NAV ANCHOR DECK COCKPIT SPOT AMBIENT ~ UNDERW. BOW THR.
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\
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C /
SOLDER + HEAT SHRINK
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39236_AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_EXTENDED
39236 AXOPAR 28 SWITCH PANEL EXTENDED

1. 11PCS HALO SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1PC 39239 AXOPAR 28 SWITCH_PANEL_INSERT_PORT

3. 1PC 39240 AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_EXT BASE

4. 11PCS HALO SWITCH NUT

5. 1PC LED (AS IN DIAGRAM)
6. 1PC 39241 _AXOPAR 28 SWITCH_PANEL_EXT COVER
7. 6PCS VMI30912 -
Countersunk Screw HEX socket head M4X6 DIN7991
DO NOT OVER TIGHTEN

01.06.2023 / TE (2004468)

NOTE, LED MAY NOT FOLD PERFECTLY
IN GROOVE, THIS IS ACCEPTABLE IF
LED IS FUNCTIONAL

8|

NOTICE. LED WIRING OUT FROM THIS END OF GROOVE
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12 Bilaga IV: AIS sanering — Nordamerika

Enligt

ABYC T-32 Design and Construction in Consideration of Aquatic Invasive Species 7/21
© 2021 American Boat & Yacht Council, Inc

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokument-ID: 29XC202408SV
Agarens handbok
© 2024 Axopar Boats Sida 85



A>xcor~=r>2Y

Table of Contents

Table of Contents

1 Decontamination criteria based on UMPS I, Table 3...........cccoooiiiiiiiiiiii 3
2 Example of AIS Owner's Manual Information.............cccoooviiiiiiiiiiic 4
3 Additional boat-specific recommendations...................ooviiiiiiiiiiiiiiie e 6

© 2021 Axopar Boats Page 2



A>xcor~=r>2Y

1 Decontamination criteria based on UMPS lll, Table 3

1 Decontamination criteria based on UMPS lI|,

Table 3

The table is a summary of scientific research indicating the lethal water temperature at point of contact
and duration for decontamination. Information is grouped by the location of the boat that is targeted and
the life form of Dreissenid mussel targeted (e.g., adult mussel or veliger). Please refer to the Student
Training Curriculum for Watercraft Inspectors and Decontaminators to Prevent and Contain the Spread of
Aquatic Invasive Species in the USA for complete step by step procedures.

)

.1
Boat part/ Water Duration Type of Target
location temperature (sec) application life stage
High pressure
Hull 140°F 10 2) Adult
spray
. . Low pressure
Exterior Trailer 140°F 70 3) Adult
spray
PFDs, anchor, 140°F 10 Low pressure Adult or Veliger
paddle spray
) Gimbal 140°F 132 Low pressure Adult
Propulsion spray
system
Engine 140°F°), © See note”. Flush® Veliger
Low risk
— Flush®
Ballast tanks 120°F 130 Veliger
High risk — Fill
and flush
Interior
Live well/bait well 120°F 130 Low pressure Veliger
spray or flush
Bilge 120°F 130 Flush or low Veliger

pressure spray

1) The times listed are the minimum times necessary to achieve mortality.
2) High pressure = 3000 psi.
3) Low pressure = using the pressure from the decontamination unit with no nozzle, not to exceed 60

psi (essentially a garden hose flow).
4) Flush = adding water to a compartment of a boat to treat or force the water out.

5) These temperatures denote the exit temperature (i.e., temperature of water exiting the boat not
exiting the wand or flush attachment).

6) When flushing engines with a dedicated connection (not muffs), the pressure should be limited to
less than 60 psi to prevent internal engine damage. The maximum input temperature during flushing
should not exceed 140°F.

7) NOTE: Engine flushing relies on the exit temperature as a guideline for decontamination duration.

© 2021 Axopar Boats

Page 3
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

2 Example of AIS Owner's Manual Information

Aquatic invasive species

Aquatic invasive species (AlS) are plants and animals that occur in waters in which they are not native
and whose introduction causes or is likely to cause economic or environmental damage or harm to
human health. AIS have a negative impact on the waterway, its native species, and recreational and
commercial uses of the waterway.

As responsible boaters and citizens, each boat owner should do their part to prevent the spread of these
aquatichitchhikers. In many cases, it is also required by law. Check local regulations for any waterway
where you will boat.

After each boating trip, follow these three simple steps before you leave the water access to stop the
spread of AIS: Clean, Drain, and Dry. This is the boater's way to help protect the environment from the
damage that AIS can cause.

STOP AQUATIC
HITCHHIKERS!

Be A Good Steward. Clean. Drain. Dry

StapAguaticHitchhilkers. org

Clean

Inspect and remove all aquatic plants, animals, mud, and debris from the boat, engine, trailer, anchor,
and any watersports equipment.

* Rinse, scrub or wash, as appropriate, away from storm drains, ditches, or waterways.
* Rinse watercraft, trailer, and equipment with hot water, when possible.

*  Flush motor according to owner's manual.

Drain

Completely drain all water from the boat and its compartments, including but not limited to the bilge,
wells, lockers, ballast tanks or bags, bait containers, engines, and outdrives.

Dry

Allow the boat to completely dry before visiting any other bodies of water.

© 2021 Axopar Boats Page 4
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

Anchor

i Il i
Dock Lines \LIW\W& Bilge oibie
WP s /  Area

Rollers  Motor
Trailer Axle &

Bunks

NOTE: Some localities may require inspection or decontamination before and/or after launching. Check
state and local laws and regulations for requirements prior to traveling to go boating.

© 2021 Axopar Boats Page 5
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3 Additional boat-specific recommendations

3 Additional boat-specific recommendations

Nonmotorized watercraft
Canoes, rafts, kayaks, rowboats, paddleboats, inflatables, sculls, and other nonmotorized recreational
watercraft also require proper treatment.

» Clean straps, gear, paddles, floats, ropes, anchors, dip nets, and trailer before leaving the water
body.

* Dry everything completely between each use and before storing.

« Wear quick-dry footwear or bring a second pair of footwear with you when portaging between
waterbodies.

Sailboats

+ Clean centerboard, bilge board, wells, rudderpost, trailer, and other equipment before leaving
the water body.

» Drain water from boat, motor, bilge, ballast, wells, and portable bait containers before leaving
the water body.

Motorized watercraft

* Inspect and clean motor or engine, including the gimbal area; trailer, including axles, bunkers,
and rollers; anchors; dock lines; and equipment before leaving the water body.

« Drain live wells, bait containers, ballast and bilge tanks, and engine cooling systems.

Jet boats and personal watercraft (PWCs)

* Inspect and clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc.
« Clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc before leaving the water access.

* Run engine 5-10 sec to blow out excess water and vegetation from internal drive before leaving
the waterbody.

© 2021 Axopar Boats Page 6
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T—J transport straps whenever available
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